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Predlog spremembe 82
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Osnutek zakonodajne resolucije

Odstavek 1
Osnutek zakonodajne resolucije Predlog spremembe
1. sprejme stali§ce v prvi obravnavi, 1. zavrne predlog Komisije in
kakor je doloceno v nadaljevanju; besedilo vrne Komisiji;
Or. en
Predlog spremembe 83
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
Osnutek zakonodajne resolucije
Odstavek 1
Osnutek zakonodajne resolucije Predlog spremembe
1. sprejme stali§ce v prvi obravnavi, 1. zavrne predlog Komisije;
kakor je doloceno v nadaljevanju;
Or. en

Predlog spremembe 84
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Osnutek zakonodajne resolucije

Odstavek 1
Osnutek zakonodajne resolucije Predlog spremembe
1. sprejme staliSce v prvi obravnavi, 1. zavrne predlog Komisije;

kakor je doloceno v nadaljevanju;

Or. en

Predlog spremembe 85
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
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Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Naslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o ravnanju v kriznih razmerah in primeru
vi§je sile na podro¢ju migracij in azila
(Besedilo velja za EGP)

Predlog spremembe 86

Predlog spremembe

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o ravnanju v igrednih razmerah na
podrocju azila

(Besedilo velja za EGP)

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Naslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o ravnanju v kriznih razmerah in primeru
vi§je sile na podro¢ju migracij in azila
(Besedilo velja za EGP)

Predlog spremembe 87
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Naslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog
UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o ravnanju v kriznih razmerah na podrocju
migracij in azila

(Besedilo velja za EGP)
Or. en
Predlog spremembe
Predlog
UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA
AM\1247895SL.docx



o ravnanju v kriznih razmerah in primeru o ravnanju v igrednih razmerah na

vi§je sile na podro¢ju migracij in azila podrocju azila
(Besedilo velja za EGP) (Besedilo velja za EGP)
Or. en
Obrazlozitev

Pred uvedbo novih konceptov v pravo EU je treba oceniti, kako so medsebojno povezani z
veljavno zakonodajo in zZe opredeljenimi koncepti. Drzave clanice so v zadnjih letih imele
znatno diskrecijsko pravico pri uporabi zakonodaje EU, ker ni bilo teh opredelitev. Namen
pakta je uvesti bolj uravnotezen diskurz, toda poudarek na konceptu ,, krize “ podaljsuje krizni
pristop iz leta 2015 in ustvarja vtis, da se v zadnjih letih ni ni¢ spremenilo. Zato predlagamo,
da se uporabi pravni izraz ,,izredne razmere , ki vkljucuje vec zascitnih ukrepov in je
naveden v sodni praksi EU, tudi na podrocju azila.

Predlog spremembe 88
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmodje svobode, Crtano
varnosti in pravice, bi morala odpraviti

nadzor na notranjih mejah za osebe in

oblikovati skupno politiko na podrocju

azila, priseljevanja in nadzora na

zunanjih mejah Unije, ki bi temeljila na

solidarnosti med drZavami ¢lanicami in

bila pravicna do drZavljanov tretjih drZav.

Or. fr
Predlog spremembe 89
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino
Predlog uredbe
Uvodna izjava 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(1) Unija, kot obmocje svobode, (1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti varnosti in pravice, bi morala, kjer je
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nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med drzavami ¢lanicami in bila pravicna
do driavljanov tretjih driav.

Predlog spremembe 90

moZno, odpraviti nadzor na notranjih
mejah za osebe in oblikovati skupno
politiko na podrocju azila, preprecevanja
nezakonitega priseljevanja in doslednega
upravljanja zunanjih meja Unije, ki bi
temeljila na solidarnosti med drzavami
¢lanicami.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na
zunanjih mejah Unije, ki bi temeljila na
solidarnosti med drZzavami ¢lanicami in
bila pravicna do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 91

Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila in priseljevanja, ki bi temeljila na

pravicni delitvi odgovornosti in

solidarnosti med drzavami ¢lanicami zer v
celoti spoStovala in zagotavljala pravice
drzavljanov tretjih drzav in oseb brez
driavljanstva v skladu s ¢lenom 1(1)
Konvencije o statusu oseb brez
driavljanstva iz leta 1954.

Or. en

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Jorge Buxadé Villalba, Beata Kempa

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(1)  Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala v obsegu, ki
ga dovoljujeta Pogodbi, odpraviti nadzor

AM\1247895SL.docx



oblikovati skupno politiko na podrocju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med drZzavami ¢lanicami in bila praviéna
do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 92
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med drzavami €¢lanicami in bila pravicna
do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 93
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med drzavami ¢lanicami in bila pravicna

AM\1247895SL.docx

na notranjih mejah za drzaviljane driav
¢lanic in oblikovati skupno politiko na
podrocju azila, priseljevanja in nadzora na
zunanjih mejah Unije, ki bi temeljila na
solidarnosti med drZzavami ¢lanicami in
bila pravicna do drzavljanov tretjih drzav.

Or. en

Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala praviloma
odpraviti nadzor na notranjih mejah za
osebe in oblikovati skupno politiko na
podrocju azila, priseljevanja in nadzora na
zunanjih mejah Unije, ki bi temeljila na
solidarnosti med drzavami ¢lanicami, v
korist evropskih driavljanov in ob
spostovanju temeljnih pravic, in bila
pravic¢na do drzavljanov tretjih drzav.

Or. fr

Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na pravic¢ni
delitvi odgovornosti in solidarnosti med
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do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 94

drzavami Clanicami in bila pravi¢na tudi do
drzavljanov tretjih drzav.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med drZzavami ¢lanicami in bila praviéna
do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 95

Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, migracij in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
in pravicni delitvi odgovornosti med
drzavami Clanicami in bila pravi¢na do
drzavljanov tretjih drzav.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podrocju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med driavami Clanicami in bila pravi¢na
do driavljanov tretjih driav.

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(1) V kriznih razmerah Unija, kot
obmocje svobode, varnosti in pravice, ne
bi smela ovirati nadzora oseb na notranjih
mejah.

Or. en
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Predlog spremembe 96

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
med driavami ¢lanicami in bila pravi¢na
do drzavljanov tretjih drzav.

Predlog spremembe 97

Predlog spremembe

(1) Unija, kot obmocje svobode,
varnosti in pravice, bi morala odpraviti
nadzor na notranjih mejah za osebe in
oblikovati skupno politiko na podro¢ju
azila, priseljevanja in nadzora na zunanjih
mejah Unije, ki bi temeljila na solidarnosti
in skupni odgovornosti drav ¢lanic in bila
pravic¢na do drzavljanov tretjih drzav.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(la)  Ucinkovito izvajanje pravnega
reda EU na podrocju azila ob polnem
sposStovanju temeljnih pravic prosilcev in
pravicna razdelitev odgovornosti sta
bistvena elementa dobro delujocega
azilnega sistema Unije. DrZava ¢lanica v
izrednih razmerah ne bi smela odstopati
od pravnega reda EU na podrocju azila,
temvec bi jo morale podpirati druge
driave ¢lanice prek obveznega
mehanizma za premestitev.

Or. en
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Predlog spremembe 98
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 99

Predlog spremembe

(la) Evropska unija bi morala
zagotoviti, da bi obstajala kontrola oseb
na notranjih mejah, in okrepiti zunanje
meje, pri tem pa spostovati suverenost
drZav ¢lanic.

Or. fr

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(2) V ta namen je potreben celovit
pristop, katerega cilj je vzpostaviti

medsebojno zaupanje med drzavami
¢lanicami.

Predlog spremembe 100
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) V ta namen je potreben celovit

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(2) Glede na nesorazmerno veliko
odgovornost prve driave ¢lanice vstopa v
skladu z Uredbo (EU) $t. 604/2013 je
treba oblikovati nov sistem ob polnem
spostovanju clena 78(1) PDEU, ki bo
temeljil na pravicni delitvi odgovornosti in
solidarnosti med drzavami Clanicami glede
proSenj za mednarodno zascito.

Or. en

Predlog spremembe

(2) To zahteva celovit pristop, katerega

10/180 AM\1247895SL.docx



pristop, katerega cilj je vzpostaviti
medsebojno zaupanje med drzavami
¢lanicami.

Predlog spremembe 101
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruZiti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva 7 zadevnimi tretjimi
driavami, pri ¢emer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in

celostnega obravnavanja vseh sestavnih
delov. S celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna

pravila za ucinkovito upravljanje

migracij, vkljuéno s sproZitvijo obveznega

solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitey krize.

Predlog spremembe 102

namen je okrepiti medsebojno zaupanje
med drzavami Clanicami, zagotoviti
pravicno delitev odgovornosti in polno
spostovanje pravic prosilcev za azil,
beguncey in migrantov.

Or. en

Predlog spremembe

3) Skupni okvir za ukrepe Unije in
drZav ¢lanic na podrocju azila bi bilo treba
dolo’iti 7 uporabo celovitega pristopa, in
sicer s podpiranjem in oblikovanjem
nacela solidarnosti in pravicne delitve
odgovornosti, zlasti 7 uvedbo obveznega in
samodejnega mehanizma za premestitey.

Or. en

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa, Jorge Buxadé Villalba

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3) Celovit pristop bi moral zdruziti

politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe
3) Celovit pristop bi moral zdruziti

politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vraanja, varovanja zunanjih
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meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 103

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

PE704.693v01-00
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meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da bo imela Unija na voljo
posebna pravila za u¢inkovito upravljanje
migracij, vklju¢no z a) mehanizmom za
premestitey prosilcev za azil v varne tretje
driave, ki mejijo na driave izvora
prosilcev za azil, b) sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in ¢) da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Or. en

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drZzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
upravljanju azila in migracijj. S celovitim
pristopom bi bilo treba zagotoviti, da bo
imela Unija na voljo posebna pravila za
ucinkovito upravljanje migracij, vkljucno s
sprozitvijo obveznega solidarnostnega
mehanizma, in da se sprejmejo vsi potrebni
ukrepi za preprecitev krize.

Or. en
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Predlog spremembe 104

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za ucinkovito upravljanje
migracij, vkljuéno s sproZitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 105

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da bodo sprejeti vsi potrebni
ukrepi za preprecitev krize.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruZiti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
driavami, pri ¢emer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in
celostnega obravnavanja vseh sestavnih
delov. S celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za ucinkovito upravljanje

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

3) Z novim sistemom bi bilo treba
zagotoviti obvezen in samodejen
solidarnostni mehanizem, ki bo temeljil
na premestitvi prosilcev, ter sprejeti vse
potrebne ukrepe za preprecitev nastanka
izrednih razmer. Obvezni solidarnostni
mehanizem bi moral biti ucinkovit in bi
moral prosilcem zagotoviti hiter dostop do
postopkov za priznanje mednarodne
zaScite. Tak mehanizem bi moral
zagotavljati, da se upostevajo druZinske in
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migracij, vkljucno s sproZitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 106

druge pomembne povezave prosilcev.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je uinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sproZitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 107

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
zlasti uporabo obveznega solidarnostnega
mehanizma, vkljuéno z obvezno
premestitvijo prosilcev za mednarodno
za§¢ito, in da se sprejmejo vsi potrebni
ukrepi za preprecitev krize.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oectjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
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politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri cemer bi bilo treba
upostevati, da je uinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 108

politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da bo Unija delovala zunanje
za upravljanje migracij ter da bo tudi
notranje imela na voljo posebna pravila za
ucinkovito upravljanje migracij, vklju¢no s
sprozitvijo obveznega solidarnostnega
mehanizma, ki bo vseboval vse potrebne
ukrepi za prepreCitev nastanka krize.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.

Predlog spremembe 109

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drZzavami, pri Cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da bo imela Unija na voljo
posebna pravila za u¢inkovito upravljanje
migracij, vklju¢no s sprozitvijo
mehanizma prostovoljnih prispevkov, in
da se sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev nastanka Krize.

Or. en
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Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri cemer bi bilo treba
upostevati, da je ucinkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in celostnega
obravnavanja vseh sestavnih delov. S
celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u€inkovito upravljanje migracij,
vkljucno s sproZitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitey krize.

Predlog spremembe 110

Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podro¢ju azila in migracij,
vracanja, varovanja zunanjih meja in
partnerstva z zadevnimi tretjimi drzavami,
pri ¢emer bi bilo treba upostevati, da je
ucinkovitost celotnega pristopa odvisna od
skupnega in celostnega obravnavanja vseh
sestavnih delov. S celovitim pristopom bi
bilo treba zagotoviti, da bo imela Unija na
voljo posebna pravila za u¢inkovito
prepreCevanje nastanka migracijske krize,
zlasti 7 ucinkovitim varovanjem zunanjih
meja in ucinkovitim ukrepanjem na
podrocju zunanje razseinosti migracij.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri ¢emer bi bilo treba
upoStevati, da je uc¢inkovitost celotnega
pristopa odvisna od skupnega in
celostnega obravnavanja vseh sestavnih
delov. S celovitim pristopom bi bilo treba
zagotoviti, da ima Unija na voljo posebna
pravila za u¢inkovito upravljanje migracij,
vklju¢no s sprozitvijo obveznega
solidarnostnega mehanizma, in da se
sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
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Predlog spremembe

3) Celovit pristop bi moral zdruziti
politike na podrocju azila, upravljanja
migracij, vracanja, varovanja zunanjih
meja in partnerstva z zadevnimi tretjimi
drzavami, pri ¢emer bi bilo treba
upostevati, da je u€inkovitost celotnega
pristopa odvisna predvsem od varovanja
zunanjih meja. S celovitim pristopom bi
bilo treba zagotoviti, da bo imela Unija na
voljo posebna pravila za u¢inkovito
upravljanje migracij, vkljuéno s sprozitvijo
obveznega solidarnostnega mehanizma, in
da se sprejmejo vsi potrebni ukrepi za
preprecitev krize.
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preprecitev krize.

Predlog spremembe 111

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas

Tobé, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 112
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4) Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuciti,
da zaradi okoli$¢in, na katere Unija in
njene drZave ¢lanice nimajo vpliva, pride
do kriznih razmer ali primera visje sile na
podrocju migracij in azila.

AM\1247895SL.docx

17/180

Predlog spremembe

(3a) Za preprecevanje in odkrivanje
nezakonitih migracij in drZaviljanov tretjih
driav, ki se izogibajo mejni kontroli na
zunanji meji, bi morale Unija in driave
¢lanice sprejeti ukrepe za ucinkovito
upravljanje zunanjih meja Unije na
podlagi evropskega integriranega
upravljanja meja. V skladu s ¢lenom
3(2)(a) Uredbe 2021/1148 bi moralo to
vkljucevati financiranje infrastrukture,
stavb, sistemov in storitev, potrebnih na
mejnih prehodih, ter za nadzor meje med
mejnimi prehodi.

Or. en

Predlog spremembe

crtano

Or. en
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Predlog spremembe 113

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuditi,
da zaradi okoliscCin, na katere Unija in
njene drZave ¢lanice nimajo vpliva, pride
do kriznih razmer ali primera visje sile na
podrocju migracij in azila.

Predlog spremembe 114

Predlog spremembe

értano

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuciti,
da zaradi okolis¢in, na katere Unija in
njene drzave ¢lanice nimajo vpliva, pride
do kriznih razmer ali primera vi§je sile na
podroc¢ju migracij in azila.

Predlog spremembe 115

Predlog spremembe

(4) Ne glede na uvedbo vseh ukrepov
za preprecevanje nezakonitega prehajanja
meje, vkljucno s postavitvijo fizi¢nih ovir
na kopenskih mejah in vzpostavijo
pomorske blokade na morskih mejah, ni
mogoce izkljuciti, da zaradi okolis¢in, na
katere Unija in njene drzave ¢lanice nimajo
vpliva, ne bo prislo do kriznih razmer ali
primera visje sile na podroc¢ju migracij in
azila.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4)  Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuciti,
da zaradi okolis¢in, na katere Unija in
njene drzave ¢lanice nimajo vpliva, pride
do kriznih razmer ali primera vi§je sile na
podro¢ju migracij in azila.

Predlog spremembe 116

Predlog spremembe

4) Z uvedbo potrebnih preventivnih
ukrepov se lahko izkljuci, da bi zaradi
okolis¢in, na katere Unija in njene drzave
¢lanice nimajo vpliva, prislo do kriznih
razmer ali primera vi§je sile na podrocju
migracij in azila.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuciti,
da zaradi okolis¢in, na katere Unija in
njene drzave ¢lanice nimajo vpliva, pride
do kriznih razmer ali primera visje sile na
podroc¢ju migracij in azila.

Predlog spremembe 117

Predlog spremembe

(4) Ne glede na uvedbo potrebnih
preventivnih ukrepov ni mogoce izkljuciti,
da zaradi okolis¢in, na katere Unija in
njene drzave ¢lanice nimajo vpliva, ne bi
prislo do kriznih razmer na podroc¢ju
migracij in azila.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(4da)  Za preprecevanje kriznih razmer
bi morala Unija predvsem izvajati ukrepe
za odvracanje od nezakonitega prehajanja
meje ter postaviti fiziCne ovire na
kopenskih mejah in vzpostaviti pomorsko
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blokado na morskih mejah.

Or. en

Predlog spremembe 118
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4b)  Za reSevanje kriznih razmer
morajo driave Clanice zasebnim akterjem
prepovedati vmeSavanje v migracijske
procese 7 izvajanjem operacij iskanja in
reSevanja, ki bi lahko privabile nevzdrine
migracijske tokove.

Or. en

Predlog spremembe 119
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) Ta uredba bi morala prispevati k Crtano
celovitemu pristopu in ga dopolniti g
doloditvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podrocju mednarodne
zascite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okolis¢inah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drZave Clanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj Casa za
izvedbo teh postopkov.

Or. fr
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Predlog spremembe 120

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zasCite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli$¢inah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravic¢ne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drzave Clanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj ¢asa za
izvedbo teh postopkov.

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
za$Cite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoliS¢inah kriznih
razmer. Zagotoviti bi morala
pripravijenost, da bi zmanjsSali pritisk na
zunanje meje Unije v primerih
mnoZi¢nega prihoda oseb, ki bi
nezakonito preckali mejo, ter vzpostaviti
strukture operativnega sodelovanja, da bi
preprecili preobremenitev azilnih sistemov
drZav Elanic, ki bi jih tak prihod povzrodil.
V takih kriznih razmerah bi morale
driave Clanice sodelovati v duhu
solidarnosti in pravi¢ne delitve
odgovornosti prek prilagoditve ustreznih
pravil o azilnem postopku in postopku
vracanja, da bi imele drzave ¢lanice in
Unija na voljo potrebna orodja in tudi
dovolj ¢asa za izvedbo teh postopkov. Ta
uredba bi se morala uporabljati kot
dopolnilo finanénim, operativnim in
diplomatskim prizadevanjem Unije za
odzivanje na katero koli migracijsko ali
humanitarno krizo v eni ali vec tretjih
driavah, tudi 7 uporabo orodij za
predvidevanje in zgodnje opozarjanje, ki
so na voljo v okviru mehanizma EU za
pripravljenost na migracije [nacrt za
pripravljenost na migracije in migracijske
krize]*".

2a Priporocilo Komisije 7 dne 23.
septembra 2020 o mehanizmu EU za
pripravljenost na krize v zvezi g
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Predlog spremembe 121

migracijami in upravljanje takSnih kriz
(C(2020) 6469, 23.9.2020).

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zaSc€ite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoliS§¢inah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drZave Clanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj casa za
izvedbo teh postopkov.

Predlog spremembe 122

Predlog spremembe

(5) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zaScite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli§¢inah kriznih
razmer.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zaScite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli$¢inah kriznih

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(5) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zaScite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli$¢inah kriznih
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razmer. Zlasti bi morala zagotoviti

ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in

pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drZave Clanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj casa za
izvedbo teh postopkov.

Predlog spremembe 123
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
zasCite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli§¢inah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drZzave €lanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj ¢asa za
izvedbo teh postopkov.

Predlog spremembe 124

razmer.

Or. en

Predlog spremembe

(%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
za$cite, ki bi se morali uporabljati v
izjemnih okoli§¢inah izrednih razmer na
podrocju azila. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravi¢ne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnih
postopkih, vkljucno s priznanjem
mednarodne za$Cite prima facie in po
potrebi statusa takojSnje zascite, tako da
imajo drzave €lanice in Unija na voljo
potrebna orodja za ravnanje v izrednih
razmerah in zagotavljanje stalnega
dostopa prosilcev do azila.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti g
doloditvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podrocju mednarodne
za$cite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoliS§Cinah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drzave ¢lanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj Casa za
izvedbo teh postopkov.

Predlog spremembe 125

Predlog spremembe

(5) Ta uredba bi se morali uporabljati v
izjemnih okoliS¢inah izrednih razmer na

podrocju azila. Zlasti bi morala zagotoviti

ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravi¢ne delitve odgovornosti, vkljucno s

priznavanjem mednarodne zascite prima
facie, tako da imajo drzave ¢lanice in Unija

na voljo potrebna orodja in tudi dovolj Casa
za izvedbo azilnih postopkov v izrednih
razmerah.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas

Tobé, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
za$Cite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okoli§¢inah kriznih
razmer. Zlasti bi morala zagotoviti
ucinkovito uporabo nacela solidarnosti in
pravicne delitve odgovornosti ter
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, tako da
imajo drZave €lanice in Unija na voljo
potrebna orodja in tudi dovolj Casa za
izvedbo teh postopkov.

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(%) Ta uredba bi morala prispevati k
celovitemu pristopu in ga dopolniti z
dolocitvijo posebnih postopkov in
mehanizmov na podro¢ju mednarodne
za$Cite in vracanja, ki bi se morali
uporabljati v izjemnih okolis¢inah kriznih
razmer in v primeru visje sile. Zlasti bi
morala zagotoviti u¢inkovito uporabo
nacela solidarnosti in pravi¢ne delitve
odgovornosti ter prilagoditev ustreznih
pravil o azilnem postopku in postopku
vracanja, tako da imajo drZave €lanice in
Unija na voljo potrebna orodja in tudi
dovolj ¢asa za izvedbo teh postopkov.

Or. en
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Predlog spremembe 126
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a)  Ukrepi iz te uredbe temeljijo na
celostnem oblikovanju politik na podrocju
upravljanja azila in migracij ter
upostevajo pojav mesSanih prihodov oseb,
tj. prihodov oseb, ki potrebujejo
mednarodno za$cito, in tistih, ki je ne
potrebujejo. Ukrepi se uvajajo v priznanje,
da bremena, ki ga prinasajo nezakoniti
prihodi migrantov v Unijo, ne bi smele
nositi zgolj posamezne driave Clanice,
temvec Unija kot celota.

Or. en

Predlog spremembe 127
Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Jorge Buxadé Villalba, Beata Kempa

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Aplikacije umetne inteligence, tudi
tehnologijo prepoznavanja obraza, je
treba v celoti izkoristiti za evidentiranje in
enostaven dostop do objektivnih
identifikacijskih podatkov za prosilce za
azil v vsaki drZavi ¢lanici.

Or. en
Predlog spremembe 128
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay
Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)
AM\1247895SL.docx 25/180 PE704.693v01-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Ta uredba bi morala prispevati k
presahnitvi ali zaustavitvi mnoZicnega
pritoka migrantov in olajSati njihovo
vrhitev.

Or. fr

Predlog spremembe 129
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5b)  Ukrepi iz te uredbe temeljijo na
obvezni solidarnosti driav ¢lanic v kriznih
razmerah, namen ukrepov pa je izboljSati
pripraviljenost driav Clanic na upravljanje
migracij in kriznih razmer ter njihovo
odpornost pri tem upravljanju. Njihov cilj
Jje omogociti operativno usklajevanje ter
konkretno financno in operativno
podporo in podporo zmogljivostim v
kriznih razmerah na podrocju azila in
migracij.

Or. en

Predlog spremembe 130
Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa, Jorge Buxadé Villalba

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5b)  V vseunijski register prosilcev za
azil bi bilo treba zabele?iti vse krSitve
kazenskega zakonika, da bi lahko
ucinkoviteje izvajali kazenske ukrepe in
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Predlog spremembe 131

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Jorge

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 132
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) MnoZicni pritok oseb, ki
nezakonito in v kratkem casu preckajo
mejo, lahko privede do kriznih razmer v
doloceni drzavi €lanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in
migracijskega sistema, ne le v tej driavi
Clanici, temvec¢ tudi v Uniji kot celoti, in
sicer zaradi nedovoljenih gibanj in
pomanjkanja zmogljivosti v driavi Clanici
prvega vstopa za obravnavo proSenj takih
driavljanov tretjih drzav za mednarodno
zaSc¢ito. Treba je dolociti posebna pravila
in mehanizme, ki bi morali omogociti
ucinkovito ukrepanje pri obravnavi takih
razmer.

AM\1247895SL.docx

deportacije, kot to doloca zakonodaja
drZav Clanic.

Or. en

Buxadé Villalba, Beata Kempa

Predlog spremembe

(5¢) DrZave ¢lanice in Evropska
komisija bi morale imeti dostop do
informacij o nereSenih primerih
deportacij oseb v EU v realnem Casu.

Or. en

Predlog spremembe

(6) Izjemne razmere, za katere je
znacilen nenaden prihod velikega Stevila
driavljanov tretjih driav ali oseb brez
driavljanstva v kratkem casu, lahko
povzrocijo izredne razmere v doloceni
drzavi Clanici. Izredne razmere ne
temeljijo le na Stevil¢nih parametrih.
Imajo lahko obseine humanitarne,
socialne ali gospodarske posledice, kar
Skodljivo in resno vpliva na pravice in
interese prispelih oseb ali na druge osebe
Z nereSenimi proSnjami za mednarodno
zascito. Izredne razmere so po naravi
take, da v njih ne delujejo sistemi drzav
Clanic, kot so azilni sistemi, sistemi za
sprejem, vkljucevanje ali sistemi za zas¢ito
otrok, kar lahko vpliva na druge driave
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Predlog spremembe 133

¢lanice in Unijo kot celoto. Dolociti je
treba posebna pravila in mehanizme, ki bi
morali omogociti u¢inkovito ukrepanje pri
obravnavi takih razmer in prepreciti resne
posledice za delovanje skupnega
evropskega azilnega sistema.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) MnoZiéni pritok oseb, ki
nezakonito in v kratkem Casu preckajo
mejo, lahko privede do kriznih razmer v
dolo€eni drzavi Clanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in
migracijskega sistema, ne le v tej driavi
¢lanici, temvec tudi v Uniji kot celoti, in
sicer zaradi nedovoljenih gibanj in
pomanjkanja zmogljivosti v drZavi ¢lanici
prvega vstopa za obravnavo proSenj takih
driavljanov tretjih driav za mednarodno
zascito. Treba je dolociti posebna pravila
in mehanizme, ki bi morali omogociti
ucinkovito ukrepanje pri obravnavi takih
razmer.

Predlog spremembe 134

Predlog spremembe

(6) Kadar poskusa veliko Stevilo oseb
nezakonito in v kratkem Casu preckati
mejo, lahko to privede do kriznih razmer v
doloc€eni drzavi Clanici, kar je treba
prepreciti. Dolociti je treba posebna
pravila in mehanizme, ki bi morali
omogociti ucinkovito pedporo pri
varovanju meje te drZave cClanice.

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa, Jorge Buxadé Villalba

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki

PE704.693v01-00

Or. en
Predlog spremembe
(6) Mnozi¢ni prihod oseb, ki
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nezakonito in v kratkem casu preckajo
mejo, lahko privede do kriznih razmer v
doloceni drzavi Clanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi Clanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi ¢lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drzav za mednarodno zascito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogociti u¢inkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

nezakonito in v kratkem casu preckajo
mejo, zlasti kadar ga organizira tretja
driava, ki namerava politicno posredovati
v EU, lahko privede do kriznih razmer v
doloceni drzavi Clanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi Clanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi ¢lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drzav za mednarodno zascito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogoc¢iti u¢inkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

Or. en

Obrazlozitev

Turska prizadevanja za premestitev drzavljanov tretjih drzav v Grcijo, Poljsko, prek
Belorusije in v Republiko Ciper so pravno nov akt, ki ga je treba registrirati.

Predlog spremembe 135

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) MnoZicni pritok oseb, ki
nezakonito in v kratkem Casu preckajo
mejo, lahko privede do kriznih razmer v
doloceni drzavi Clanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi Clanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v driavi Clanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih driavljanov
tretjih drZav za mednarodno za$cito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogoditi ucinkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(6) Nesorazmerno Steviléen prihod
oseb, ki nameravajo zaprositi za
mednarodno zascito, v kratkem Casu,
lahko privede do izrednih razmer v
doloceni drzavi €lanici. To lahko vpliva
tudi na delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi ¢lanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, tudi zaradi
pomanjkanja zmogljivosti za
obravnavanje proSenj za mednarodno
zaScito, s katerim bi se v podobnih
razmerah soocala vsaka drZava ¢lanica
prvega vstopa . Dolociti je treba skupni
okvir za samodejno porazdelitev prosilcev
za mednarodno za$cito po vsej Evropski
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Predlog spremembe 136

uniji, tudi po operaciji iskanja in
reSevanja.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem ¢asu preckajo mejo, lahko
privede do kriznih razmer v doloceni
drzavi €lanici. To lahko vpliva tudi na
delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi Clanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi ¢lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drzav za mednarodno zas¢ito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogociti u¢inkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

Predlog spremembe 137
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem casu preckajo mejo, lahko

privede do kriznih razmer v doloceni
drzavi ¢lanici. To lahko vpliva tudi na

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem casu preckajo mejo, lahko
privede do kriznih razmer v dolo¢eni
drzavi €lanici. To lahko vpliva tudi na
delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi Clanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi ¢lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drZzav za mednarodno zasc¢ito.
Dolociti je treba posebna pravila in
mehanizme, ki bi morali omogociti
ucinkovito ukrepanje pri obravnavi takih
razmer, tudi obvezno premestitey prosilcev
za mednarodno zascito.

Or. en

Predlog spremembe

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem casu preckajo mejo, lahko
privede do kriznih razmer v dolo¢eni
drzavi ¢lanici. To lahko vpliva tudi na

AM\1247895SL.docx



delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi €lanici, temve¢
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi €lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drZzav za mednarodno zaS¢ito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogociti u¢inkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

Predlog spremembe 138

delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi ¢lanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi ¢lanici prvega vstopa
za dovolj kakovostno obravnavo prosenj
takih drzavljanov tretjih drzav za
mednarodno za$¢ito v razumnem casu.
Treba je dolociti posebna pravila in
mehanizme, ki bi morali omogociti
ucinkovito ukrepanje pri obravnavi takih
razmer.

Or. fr

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem Casu preckajo mejo, lahko
privede do kriznih razmer v dolo€eni
drzavi ¢lanici. To lahko vpliva tudi na
delovanje azilnega in migracijskega
sistema, ne le v tej drzavi €lanici, temvec
tudi v Uniji kot celoti, in sicer zaradi
nedovoljenih gibanj in pomanjkanja
zmogljivosti v drzavi €lanici prvega vstopa
za obravnavo proSenj takih drzavljanov
tretjih drzav za mednarodno zaS¢ito. Treba
je dolociti posebna pravila in mehanizme,
ki bi morali omogo¢iti u¢inkovito
ukrepanje pri obravnavi takih razmer.

Predlog spremembe 139

Predlog spremembe

(6) Mnozi¢ni pritok oseb, ki nezakonito
in v kratkem Casu preckajo kopenske ali
morske meje, lahko privede do kriznih
razmer v doloCeni drzavi ¢lanici. To lahko
vpliva tudi na delovanje azilnega in
migracijskega sistema, ne le v tej drzavi
¢lanici, temvec tudi v Uniji kot celoti, in
sicer zaradi nedovoljenih gibanj in
pomanjkanja zmogljivosti v drzavi Clanici
prvega vstopa za obravnavo prosenj takih
drzavljanov tretjih drzav za mednarodno
zaSc¢ito. Dolociti je treba posebna pravila in
mehanizme, ki bi morali omogociti
ucinkovito ukrepanje pri obravnavi takih
razmer.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
QOetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6a) V kriznih razmerah lahko driave
¢lanice zahtevajo posamezno ali druZno
uporabo ukrepov iz te uredbe. Ce pogoje,
dolocene za uporabo te uredbe,
izpolnjujejo posamezno, lahko izvedbeni
akti, ki jih Komisija sprejme v skladu s to
uredbo, veljajo za eno ali veé driav Elanic.

Or. en

Predlog spremembe 140
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6a) Nastop kriznih razmer se ne doloci
le na podlagi Stevilénih parametrov. V
uredbi bi bilo treba upostevati tudi
morebitne krize na lokalni ali regionalni
ravni. Ustrezno se ocenijo gospodarski in
socialni ucinki na lokalno prebivalstvo.

Or. en

Predlog spremembe 141
Tomas Tobé, Lena Diipont, Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-

Vrionidi), Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(6a)  Ti ucinkoviti ukrepi bi morali biti
celoviti in med drugim vkljucevati

operativne, diplomatske, pravne in
financne ukrepe, s katerimi se bo
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zmanjSal in prepreceval mnoZic¢ni prihod
driavljanov tretjih driav ter pomagalo
prizadeti drZavi clanici.

Or. en

Predlog spremembe 142
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7) Lahko se zgodi, da se driave Crtano
Clanice poleg kriznih razmer soocajo 7
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo
vplivati, posledicam teh okoliscin pa se ne
bi bilo mogoce izogniti kljub ravnanju z
vso potrebno skrbnostjo. Taksni primeri
visje sile bi lahko driavam Clanicam
onemogocili spoStovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno
zascito ali izvajanje postopkov za dolocitev
driave Clanice, odgovorne za
obravnavanje proSnje za mednarodno
zascito, dolocata uredbi (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku] in (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].
Za zagotovitev, da skupni azilni sistem Se
naprej ucinkovito in pravicno deluje ter
hkrati zagotavlja pravocasno ugotavljanje
potreb po mednarodni zasciti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni driavi ¢lanici. DrZave
Clanice, ki se soocajo s primerom visje
sile, bi morale imeti tudi moZnost, da po
potrebi znotraj podaljSanega casovnega
okvira izvedejo solidarnostne ukrepe, ki
Jih morajo sprejeti v skladu s
solidarnostnim mehanizmom iz te uredbe
in Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje
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azila in migracijj.

Predlog spremembe 143

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se driave
Clanice poleg kriznih razmer soocajo 7
neobic¢ajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo
vplivati, posledicam teh okolis¢in pa se ne
bi bilo mogoce izogniti kljub ravnanju z
vso potrebno skrbnostjo. Taksni primeri
visje sile bi lahko driavam Clanicam
onemogocili spoStovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno
zascito ali izvajanje postopkov za dolocitev
driave Clanice, odgovorne za
obravnavanje prosSnje za mednarodno
zascito, dolocata uredbi (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku] in (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].
Za zagotovitev, da skupni azilni sistem Se
naprej ucinkovito in pravicno deluje ter
hkrati zagotavlja pravocasno ugotavljanje
potreb po mednarodni zasciti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni driavi ¢lanici. Driave
Clanice, ki se soocCajo s primerom visje
sile, bi morale imeti tudi moZnost, da po
potrebi znotraj podaljSanega casovnega
okvira izvedejo solidarnostne ukrepe, ki
Jih morajo sprejeti v skladu s
solidarnostnim mehanizmom iz te uredbe
in Uredbe (EU) XXX/XXX [upravijanje
azila in migracijj.

PE704.693v01-00 34/180

Predlog spremembe
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Predlog spremembe 144
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se drZave
¢lanice poleg kriznih razmer soocajo 7
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo
vplivati, posledicam teh okoliS¢in pa se ne
bi bilo mogoce izogniti kljub ravnanju z
vso potrebno skrbnostjo. Taksni primeri
vi§je sile bi lahko driavam Clanicam
onemogocili spoStovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno
zascito ali izvajanje postopkov za dolocitev
driave Clanice, odgovorne za
obravnavanje prosSnje za mednarodno
zascito, dolocata uredbi (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku] in (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].
Za zagotovitev, da skupni azilni sistem Se
naprej ucinkovito in pravicno deluje ter
hkrati zagotavlja pravocasno ugotavljanje
potreb po mednarodni zasciti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni driavi ¢lanici. DrZave
Clanice, ki se soocajo s primerom visje
sile, bi morale imeti tudi moZnost, da po
potrebi znotraj podaljSanega casovnega
okvira izvedejo solidarnostne ukrepe, ki
Jih morajo sprejeti v skladu s
solidarnostnim mehanizmom iz te uredbe
in Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].
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Predlog spremembe 145

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se driave
Clanice poleg kriznih razmer soocajo z
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo
vplivati, posledicam teh okolis¢in pa se ne
bi bilo mogoce izogniti kljub ravnanju z
vso potrebno skrbnostjo. TakSni primeri
vi§je sile bi lahko driavam clanicam
onemogocili spostovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno
zascito ali izvajanje postopkov za dolocitev
driave ¢lanice, odgovorne za
obravnavanje pro$nje za mednarodno
zascito, dolocata uredbi (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku] in (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].
Za zagotovitey, da skupni azilni sistem Se
naprej u€inkovito in praviéno deluje ter
hkrati zagotavlja pravocasno ugotavljanje
potreb po mednarodni zas€iti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni driavi ¢lanici. Driave
Clanice, ki se soocajo s primerom visje
sile, bi morale imeti tudi moZnost, da po
potrebi znotraj podaljSanega casovnega
okvira izvedejo solidarnostne ukrepe, ki
Jih morajo sprejeti v skladu s
solidarnostnim mehanizmom iz te uredbe
in Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij/.

Predlog spremembe 146

Predlog spremembe

(7) Nenadni in nepredvideni dogodki
lahko preobremenijo celo dobro
pripravljene sisteme azila, migracij in
vracanja. Lahko se zgodi, da mora
prizadeta driava ¢lanica preusmeriti
sredstva na upravljanje prihoda
drZaviljanov tretjih drZav ali oseb brez
driavljanstva na njene meje in potrebuje
Cas, da se reorganizira in poveca svoje
zmogljivosti tudi s pomocjo agencij EU.
Zato bi bilo treba driavam Clanicam s
podaljSanjem rokov pomagati izvajati
pristojnosti, ki jih imajo v skladu s
pravom Unije, vkljucno s ¢clenom 18
Listine o temeljnih pravicah, in jim
omogociti vecjo proZnost, da bodo kos
vecjemu obsegu dela. Da bi skupni azilni
sistem $e naprej ucinkovito in pravi¢no
deloval ter omogocal pravoCasno
ugotavljanje potreb po mednarodni zasciti
in pravno varnost, bi morali v teh primerih
veljati daljsi roki za registracijo in
postopek preverjanja.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

PE704.693v01-00

36/180

AM\1247895SL.docx



Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se driave
Clanice poleg kriznih razmer soocajo z
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo
vplivati, posledicam teh okoliS¢in pa se ne
bi bilo mogoce izogniti kljub ravnanju z
vso potrebno skrbnostjo. TakSni primeri
visje sile bi lahko driavam ¢lanicam
onemogocili spostovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno
zascito ali izvajanje postopkov za dolocitev
driave ¢lanice, odgovorne za
obravnavanje pros$nje za mednarodno
zascito, dolocata uredbi (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku] in (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].
Za zagotovitey, da skupni azilni sistem Se
naprej u€inkovito in praviéno deluje ter
hkrati zagotavlja pravo€asno ugotavljanje
potreb po mednarodni zas€iti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni drzavi ¢lanici. Drzave
¢lanice, ki se soo¢ajo s primerom vi§je sile,
bi morale imeti tudi moznost, da po potrebi
znotraj podaljSanega ¢asovnega okvira
izvedejo solidarnostne ukrepe, ki jih
morajo sprejeti v skladu s solidarnostnim
mehanizmom iz te uredbe in Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 147

Predlog spremembe

(7) Véasih v kriznih razmerah v
driavah c¢lanicah nastopijo neizogibni
primeri vi§je sile, ko drZava ¢lanica ne
more vplivati na neustavljivo silo, zaradi
katere v praksi ne more izpolniti
obveznosti, ki jih ima v skladu z azilno in
migracijsko zakonodajo Unije. Te primere
vi§je sile v kateri od drzav ¢lanic bi lahko
tretje driave uporabile za
instrumentalizacijo migrantov na zunanji
meji EU, tako da bi 7 aktivnim
spodbujanjem ali olajSevanjem gibanja
driavljanov tretjih driav na zunanjih
mejah EU napeljevale k nezakonitim
migracijskim tokovom v Unijo. Da bi
skupni azilni sistem Se naprej u¢inkovito in
pravi¢no deloval ter hkrati zagotavljal
pravocasno ugotavljanje potreb po
mednarodni za$€iti in pravno varnost, bi
morali v takih primerih veljati daljsi roki za
registracijo proSenj in za postopkovne
korake, ki jih je treba izvesti za dolocitev
odgovornosti in predajo prosilcev
odgovorni drzavi ¢lanici. Drzave €lanice,
ki se soo€ajo s primerom visje sile, bi
morale imeti tudi moZnost, da po potrebi
znotraj podaljSanega ¢asovnega okvira
izvedejo solidarnostne ukrepe, ki jih
morajo sprejeti v skladu s solidarnostnim
mehanizmom iz te uredbe in Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij]
in ki vkljucujejo obvezno premestitev
prosilcev za mednarodno zascito v teh
izjemnih okolis¢inah.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se drzave
¢lanice poleg kriznih razmer soocajo z
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okolis¢inami, na katere ne morejo vplivati,
posledicam teh okoli$¢in pa se ne bi bilo
mogoce izogniti kljub ravnanju z vso
potrebno skrbnostjo. Tak$ni primeri visje
sile bi lahko drzavam ¢lanicam
onemogocili spostovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno zascito
ali izvajanje postopkov za dolocitev drzave
¢lanice, odgovorne za obravnavanje
prosnje za mednarodno zascito, dolocata
uredbi (EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] in (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij]. Za zagotovitev, da
skupni azilni sistem Se naprej u€inkovito in
pravicno deluje ter hkrati zagotavija
pravocasno ugotavljanje potreb po
mednarodni za$€iti in pravno varnost, bi
morali v takih primerih veljati daljsi roki za
registracijo proSenj in za postopkovne
korake, ki jih je treba izvesti za dolocitev
odgovornosti in predajo prosilcev
odgovorni drzavi ¢lanici. Drzave €lanice,
ki se soocajo s primerom visje sile, bi
morale imeti tudi moznost, da po potrebi
znotraj podaljSanega ¢asovnega okvira
izvedejo solidarnostne ukrepe, ki jih
morajo sprejeti v skladu s solidarnostnim
mehanizmom iz te uredbe in Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 148

Predlog spremembe

(7) Lahko se zgodi, da se drzave
¢lanice poleg kriznih razmer soocajo z
okolis¢inami, na katere ne morejo vplivati,
posledicam teh okoli§€in pa se ne bi bilo
mogoce izogniti kljub ravnanju z vso
potrebno skrbnostjo in nacrtovanju
ravnanja v nepredvidljivih razmerah, kot
je doloceno v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravijanje azila in migracij]. Tak$ni
primeri visje sile bi lahko drzavam
¢lanicam onemogocili spostovanje rokov,
ki jih za registracijo prosenj za
mednarodno za$¢ito ali izvajanje
postopkov za dolocitev drzave ¢lanice,
odgovorne za obravnavanje proSnje za
mednarodno zasc€ito, dolocata uredbi (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] in
(EU) XXX/XXX [uprav]janje azila in
migracij]. Da bi skupni azilni sistem Se
naprej u€inkovito in praviéno deloval ter
hkrati zagotavljal pravo€asno ugotavljanje
potreb po mednarodni zas¢iti in pravno
varnost, bi morali v takih primerih veljati
daljsi roki za registracijo proSenj in za
postopkovne korake, ki jih je treba izvesti
za dolocitev odgovornosti in predajo
prosilcev odgovorni drzavi ¢lanici. Drzave
¢lanice, ki se soo¢ajo s primerom vi§je sile,
bi morale imeti tudi moznost, da po potrebi
znotraj podaljSanega ¢asovnega okvira
izvedejo solidarnostne ukrepe, ki jih
morajo sprejeti v skladu s solidarnostnim
mehanizmom iz te uredbe in Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

PE704.693v01-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Lahko se zgodi, da se drzave
¢lanice poleg kriznih razmer soocajo z
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okoli§¢inami, na katere ne morejo vplivati,
posledicam teh okolis¢in pa se ne bi bilo
mogoce 1zogniti kljub ravnanju z vso
potrebno skrbnostjo. Tak$ni primeri visje
sile bi lahko drzavam ¢lanicam
onemogocili spostovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno zas¢ito
ali izvajanje postopkov za dolocitev drzave
¢lanice, odgovorne za obravnavanje
pros$nje za mednarodno zascito, dolocata
uredbi (EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] in (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij]. Za zagotovitev, da
skupni azilni sistem Se naprej u€inkovito in
pravicno deluje ter hkrati zagotavija
pravocasno ugotavljanje potreb po
mednarodni za$¢iti in pravno varnost, bi
morali v takih primerih veljati daljsi roki za
registracijo proSenj in za postopkovne
korake, ki jih je treba izvesti za dolocitev
odgovornosti in predajo prosilcev
odgovorni drzavi ¢lanici. Drzave €lanice,
ki se soocajo s primerom visje sile, bi
morale imeti tudi moznost, da po potrebi
znotraj podaljSanega ¢asovnega okvira
izvedejo solidarnostne ukrepe, ki jih
morajo sprejeti v skladu s solidarnostnim
mehanizmom iz te uredbe in Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 149
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(7) Lahko se zgodi, da se drzave
¢lanice poleg kriznih razmer soocajo z
neobicajnimi in nepredvidljivimi
okoli¢inami, na katere ne morejo vplivati,
posledicam teh okoli$¢in pa se ne bi bilo
mogoce izogniti kljub ravnanju z vso
potrebno skrbnostjo. Tak$ni primeri visje
sile bi lahko drzavam ¢lanicam
onemogocili spostovanje rokov, ki jih za
registracijo proSenj za mednarodno zascito
ali izvajanje postopkov za dolocitev drzave
¢lanice, odgovorne za obravnavanje
prosnje za mednarodno zasc¢ito, dolocata
uredbi (EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] in (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij]. Da bi skupni azilni
sistem Se naprej uc¢inkovito in pravi¢no
deloval ter hkrati zagotavljal pravoCasno
ugotavljanje potreb po mednarodni zasciti
in pravno varnost, bi morali v takih
primerih veljati daljsi roki za registracijo
prosenj in za postopkovne korake, ki jih je
treba izvesti za dolocitev odgovornosti in
predajo prosilcev odgovorni drzavi ¢lanici
ali sprejemnim centrom partnerskih
tretjih drZav. DrZzave Clanice, ki se soocajo
s primerom visje sile, bi morale imeti tudi
moznost, da po potrebi znotraj
podaljSanega asovnega okvira izvedejo
ukrepe, ki jih morajo sprejeti v skladu z
mehanizmom prostovoljnih prispevkov iz
te uredbe in Uredbe (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij].

Or. en

Predlog spremembe

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe 150

(7a)  Za ucinkovito izvajanje skupnega
okvira ter oceno nujnosti, sorazmernosti,
ucinkovitosti in ucinka prilagojenih
ukrepov za odzivanje na izredne razmere
bi morala Komisija redno ocenjevati in
spremljati izvajanje ukrepov iz te uredbe
ter o tem porocati.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 151
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE704.693v01-00

SL

Predlog spremembe

(7a) Vizrednih razmerah bi moralo biti
dopustno sproZiti ves sklop ukrepov,
predvidenih v tej uredbi.

Or. en

Predlog spremembe

(7b)  DrZave ¢lanice bi morale sprejeti
vse potrebne ukrepe za preprecitev
izrednih razmer, tako da oblikujejo,
vzdriujejo in izboljSujejo vse vidike
skupnega evropskega azilnega sistema. V
primeru izrednih razmer bi morala
prizadeta driava clanica hitro pripraviti
nacrt za odzivanje nanje, v njem pa
podrobno navesti ukrepe, potrebne za
odziv na te razmere in njihovo reSevanje,
vStevsi ukrepe, potrebne za premostitey
izzivov pri delovanju skupnega

40/180 AM\1247895SL.docx



evropskega azilnega sistema ter za zascito
pravic prosilcev za mednarodno zascito in
upravicencev do nje. Tudi v izrednih
razmerah pa drZave Clanice v skladu z
Direktivo (EU) XXX/XXX [direktiva o
pogojih za sprejem] Se naprej spostujejo
obveznost, da ustvarjajo materialne
pogoje za sprejem pokrivajo in osnovne
potrebe.

Or. en

Predlog spremembe 152
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8 Solidarnostni mehanizem za Crtano
primere migracijskega pritiska, kakor je

dolocen v Uredbi (EU) XXX/ XXX

[upravljanje azila in migracij], bi bilo

treba prilagoditi posebnim potrebam

kriznih razmer 7 razsiritvijo osebnega

podrocja uporabe solidarnostnih ukrepov

iz navedene uredbe in dolocitvijo krajsih

rokov.

Or. en

Predlog spremembe 153
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
8 Solidarnostni mehanizem za értano
primere migracijskega pritiska, kakor je

doloc¢en v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo
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treba prilagoditi posebnim potrebam
kriznih razmer 7 razsiritvijo osebnega
podrocja uporabe solidarnostnih ukrepov
iz navedene uredbe in dolocitvijo krajsih
rokov.

Predlog spremembe 154

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8 Solidarnostni mehanizem za
primere migracijskega pritiska, kakor je
dolocen v Uredbi (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo
treba prilagoditi posebnim potrebam
kriznih razmer 7 razsiritvijo osebnega
podrocja uporabe solidarnostnih ukrepov
iz navedene uredbe in dolocitvijo krajsih
rokov.

Predlog spremembe 155
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Solidarnostni mehanizem za
primere migracijskega pritiska, kakor je
doloc¢en v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo treba
prilagoditi posebnim potrebam kriznih
razmer 7 razsiritvijo osebnega podrocja
uporabe solidarnostnih ukrepov iz
navedene uredbe in dolocitvijo krajsih

PE704.693v01-00

Predlog spremembe
¢rtano
Or. en
Predlog spremembe
(8) Solidarnostni mehanizem za

primere migracijskega pritiska iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] bi bilo treba uporabljati po
nacelu proZne solidarnosti. Driave ¢lanice
bi morale imeti moZnost izbrati obliko
solidarnosti, s katero Zelijo prispevati. Kot
instrument solidarnosti bi morala veljati

AM\1247895SL.docx



rokov.

Predlog spremembe 156

njihova prizadevanja za zasScito meja in na
podrolju zunanje razseZnosti migracij.
Premestitev in prevzem vracanja bi
morala biti Se naprej le prostovoljna
instrumenta solidarnosti. Kot
solidarnostne prispevke bi bilo treba
upostevati krepitev zmogljivosti in ukrepe,
sprejete v okviru zunanje razseinosti
migracij.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Solidarnostni mehanizem za
primere migracijskega pritiska, kakor je
doloc¢en v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo treba
prilagoditi posebnim potrebam kriznih
razmer 7 razsiritvijo osebnega podrocja
uporabe solidarnostnih ukrepov iz
navedene uredbe in dolocitvijo krajsih
rokov.

Predlog spremembe 157

Predlog spremembe

(8) Mehanizem prostovoljnih
prispevkov za primere migracijskega
pritiska iz Uredbe (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij] bi bilo treba
prilagoditi posebnim potrebam v kriznih
razmerah.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas

Tobé, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(8) Solidarnostni mehanizem za
primere migracijskega pritiska, kakor je

dolocen v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo treba

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(8) Solidarnostni mehanizem za
primere migracijskega pritiska, kakor je
dolocen v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], bi bilo treba
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prilagoditi posebnim potrebam kriznih
razmer z raz$iritvijo osebnega podrocja
uporabe solidarnostnih ukrepov iz
navedene uredbe in dolocitvijo krajsih
rokov.

Predlog spremembe 158

prilagoditi posebnim potrebam zaradi
kriznih razmer in visje sile z raz§iritvijo
osebnega podrocja uporabe solidarnostnih
ukrepov iz navedene uredbe.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9) Sprejetje ukrepov v zvezi g
doloceno driavo ¢lanico ne bi smelo
posegati v moznost Sveta, da sprejme
zacasne ukrepe na predlog Komisije v
skladu s ¢lenom 78(3) Pogodbe o
delovanju Evropske unije v primeru
izrednih razmer v drZavi ¢lanici zaradi
nenadnega pritoka driavljanov tretjih
driav.

Predlog spremembe 159
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9) Sprejetje ukrepov v zvezi g
doloceno driavo ¢lanico ne bi smelo
posegati v moZnost Sveta, da sprejme
zacasne ukrepe na predlog Komisije v
skladu s élenom 78(3) Pogodbe o
delovanju Evropske unije v primeru
izrednih razmer v drzavi ¢lanici zaradi
nenadnega pritoka drZavljanov tretjih

PE704.693v01-00

Predlog spremembe
¢rtano
Or. en
Predlog spremembe
Crtano
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driav.

Or. en

Predlog spremembe 160
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s Crtano
katerim se sooca drZava Clanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrodje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana
takojSnja za$cita, ter upravicenci do
mednarodne zascite in migranti breg
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
driava clanica, ki zagotavlja prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajocega driavljana tretje driave iz
upravicene driave Clanice, Ce se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v $tirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloceno v Uredbi (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij].

Or. en

Predlog spremembe 161
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s Crtano
katerim se sooca driava Clanica v kriznih

razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
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prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno

z osebami, ki jim je bila priznana
takojsnja zascita, ter upravicenci do
mednarodne za$cCite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
driava ¢lanica, ki zagotavlja prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajocega driavljana tretje driave iz
upravicene driave Clanice, Ce se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v $tirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloceno v Uredbi (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracijj.

Predlog spremembe 162
Tomas Tobé

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooca drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
zaScita, ter upravicenci do mednarodne
zaSCite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala drzava ¢lanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
drzavljana tretje drzave iz upravicene
drzave Clanice, Ce se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v $tirih mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je dolo¢eno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].

PE704.693v01-00

Or. en

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se soo€a drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
prostovoljne premestitve zajemati vse
kategorije prosilcev za mednarodno
za§€ito, vklju€no z osebami, ki jim je bila
priznana takojs$nja zasc¢ita, ter upravicenci
do mednarodne za$cite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
drzava €lanica, ki zagotavlja prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajoCega drzavljana tretje drzave iz
upravicene drzave Clanice, ¢e se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v Stirth
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloceno v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij]. Ce
obstajajo pomembne povezave, bi morale
driave Clanice po potrebi uporabiti tudi
diskrecijsko klavzulo iz ¢lena 25 Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracijf.
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Predlog spremembe 163

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Olivier Chastel

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava Clanica v kriznih
razmerah, bi moralo podroc¢je uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana
takojsnja zascita, ter upravicenci do
mednarodne zascCite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
driava ¢lanica, ki zagotavija prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajocega driavijana tretje driave iz
upravicene driave Clanice, Ce se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v $tirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
dolo¢eno v Uredbi (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracijj.

Predlog spremembe 164

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava ¢lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podro¢je uporabe za
premestitve zajemati ali prednostno
navajati vse kategorije prosilcev za
mednarodno zascito ter upravic¢ence do
mednarodne zascite, vkljucno z
upravicenci do mednarodne za$Cite,
osebami v mejnih postopkih in tistimi,
katerih proSnje za mednarodno za$cito so
najbrf utemeljene, kot je dolocCeno v tej
uredbi.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooca drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooca drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi bilo treba takoj pomagati pri
zaSciti meja, s tem pa prepreciti potrebo
Ppo premestitvi prosilcev za mednarodno
zas$€ito, vkljucno z osebami, ki jim je bila
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za$Cita, ter upravi¢enci do mednarodne
za$Cite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala driava clanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
driavljana tretje drZave iz upravicene
driave Clanice, Ce se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v Stirih mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je doloc¢eno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracijj.

Predlog spremembe 165

priznana takojSnja za$cita, ter upravicenci
do mednarodne zaSc¢ite in migranti brez
urejenega statusa. Tako ne bo dejavnika
privlacnosti, ki bi povzrocal
nenadzorovano mnoZic¢no priseljevanje.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava Clanica v kriznih
razmerah, bi moralo podroc¢je uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zas¢ito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana
takojSnja zas$Cita, ter upravicenci do
mednarodne zascCite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
driava Clanica, ki zagotavija prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajocega drZavljana tretje driave iz
upravicene driave Clanice, Ce se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v $tirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloc¢eno v Uredbi (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 166
Nadine Morano

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(10)  Da bi omogocili hiter dostop do
azilnega postopka in bi se hitro zmanjsal
pritisk, s katerim se soo¢a drZava ¢lanica v
izrednih razmerah, bi moralo podro¢je
uporabe za premestitve zajemati vse
kategorije prosilcev za mednarodno zascito
ter upravi¢ence do mednarodne zascite,
potem ko bi privolili v premestitev v drugo
driavo clanico, in osebe, ki jim je bila
priznana mednarodna za$cita prima facie.
Mehanizem bi se moral uporabljati tudi za
osebe, izkrcane po operacijah iskanja in
reSevanja.

Or. en
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava Clanica v kriznih
razmerah, bi moralo podroc¢je uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zas¢ito, vkljuéno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
za$Cita, ter upravi¢enci do mednarodne
za§c€ite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala drzava ¢lanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
drzavljana tretje drzave iz upravicene
drzave Clanice, ¢e se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v $tirth mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je doloceno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].

Predlog spremembe 167

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava ¢lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podro¢je uporabe za

prostovoljne premestitve zajemati vse

kategorije prosilcev za mednarodno
za§¢ito, vkljuéno z osebami, ki jim je bila
priznana takojSnja za$cita, ter upravicenci
do mednarodne zaS¢€ite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
drzava ¢lanica, ki zagotavlja prevzem
vracanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajoCega drzavljana tretje drzave iz
upravicene drzave €lanice, ¢e se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v Stirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloceno v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij].

Or. fr

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooc¢a drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podroc¢je uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zas¢ito, vkljuéno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
za$¢ita, ter upravicenci do mednarodne
zaSc€ite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala drzava ¢lanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
drzavljana tretje drzave iz upravicene

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooca drZzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podroc¢je uporabe za
obvezne premestitve zajemati vse
kategorije prosilcev za mednarodno
zaS¢ito, vkljuéno z osebami, ki jim je bila
priznana takojs$nja zascita, ter upravicenci
do mednarodne zaS¢ite in migranti brez
urejenega statusa. Poleg tega bi morala
drzava €lanica, ki zagotavlja prevzem
vraCanja, opraviti predajo nezakonito
prebivajoCega drzavljana tretje drzave iz

PE704.693v01-00
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drzave Clanice, Ce se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v Stirith mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je doloceno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].

Predlog spremembe 168

upravicene drzave €lanice, ¢e se zadevna
oseba ne vrne ali ni odstranjena, v Stirih
mesecih namesto v osmih mesecih, kot je
doloceno v Uredbi (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij].

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se sooca drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
zaScita, ter upravicenci do mednarodne
zaSCite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala drzava Clanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
drzavljana tretje drzave iz upravicene
drzave Clanice, Ce se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v §tirih mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je dolo¢eno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].

Predlog spremembe 169
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(10)  Da bi se hitro zmanjsal pritisk, s
katerim se soo€a drzava €lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podrocje uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
zaScita, ter upravicenci do mednarodne
za$Cite in migranti brez urejenega statusa.
Poleg tega bi morala drzava Clanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
drzavljana tretje drzave iz upravicene
drzave Clanice, ¢e se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v dveh namesto v
osmih mesecih, kot je dolo¢eno v Uredbi
(EU) XXX/XXX [uprav]janje azila in
migracij].

Or. en

Predlog spremembe

(10)  Da bi izholjsali dostop do azila in

AM\1247895SL.docx



katerim se sooca drZava ¢lanica v kriznih
razmerah, bi moralo podro¢je uporabe za
premestitve zajemati vse kategorije
prosilcev za mednarodno zascito, vkljucno
z osebami, ki jim je bila priznana takoj$nja
zaSCita, ter upravic¢enci do mednarodne

zascite in migranti brez urejenega statusa.

Poleg tega bi morala driava Clanica, ki
zagotavlja prevzem vracanja, opraviti
predajo nezakonito prebivajocega
driavljana tretje drZave iz upravicene
drZave Clanice, Ce se zadevna oseba ne
vrne ali ni odstranjena, v Stirih mesecih
namesto v osmih mesecih, kot je doloc¢eno
v Uredbi (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij.

Predlog spremembe 170

storitev za prosilce in upravi¢ence do
mednarodne zascite ali do drugih oblik
zascite, Ce je to ustrezno, ter hitro
zmanj$ali pritisk na drZavo Elanico in se
ucinkovito odzvali na izredne razmere, bi
bilo treba olajsati premestitev. Podrocje
uporabe za premestitve bi moralo zajemati
vse kategorije prosilcev za mednarodno
za$€ito, vklju€no z osebami, ki jim je bila
priznana takojSnja zascita, tistimi, ki jim je
bila priznana mednarodna za$cita prima
facie, ter drugimi upravicenci do
mednarodne zaScite, Ce se to zahteva in
samo na podlagi njihovega pisnega
soglasja.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 171

Predlog spremembe

(10a) Da se zagotovi sorazmernost teh
prispevkov 7 deleZem driave Clanice, ki
prispeva, bi morala imeti Komisija
moZnost, da te prispevke poveca ali
zmanjsa, tako da v skladu 7 Uredbo (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij]
sprejme izvedbeni akt.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 b (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 172

Predlog spremembe

(10b) Solidarnostni mehanizem bi moral
obsegati ukrepe, s katerimi bi spodbujali
pravicno delitev odgovornosti in
uravnoteZenosti prizadevanj driav ¢lanic,
tudi na podrocju vracanja. Driava ¢lanica
bi se morala s prevzemom vracanja
zavezati, da bo drugo drZavo ¢lanico v
izrednih razmerah podprla pri vracanju
nezakonito prebivajocih drZavljanov
tretjih driav, pri Cemer je treba upostevati,
da je driava c¢lanica prejemnica Se naprej
odgovorna za izvedbo vrnitve, dokler se
posamezniki nahajajo na njenem ozemlju.
Ce vrnitev tudi po osmih mesecih ne uspe,
bi morale prevzemne drZave cClanice te
osebe prevzeti v skladu s postopki iz te
uredbe in uporabiti Direktivo
2008/115/ES; drZave clanice lahko po
potrebi na podlagi Direktive Sveta
2001/40/ES priznajo odlocbo o vrnitvi, ki
jo je izdala driava élanica prejemnica’®.
Prevzem vracanja bi moral biti del
skupnega sistema EU za vracanje,
vkljucno z operativno podporo, ki se
zagotavlja prek Evropske agencije za
mejno in obalno straZo, ter uporabo
usklajevalnega mehanizma za
spodbujanje ucinkovitega sodelovanja s
tretjimi driavami na podrocju vracanja in
ponovnega sprejema.

3a Direktiva Sveta 2001/40/ES 7 dne

28. maja 2001 o medsebojnem
priznavanju odlocb o izgonu driaviljanov
tretjih driav (UL L 149, 2.6.2001, str. 34).

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 ¢ (novo)
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52/180 AM\1247895SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 173
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij| za izvajanje prevzema
premestitey in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.

Predlog spremembe 174

AM\1247895SL.docx 53/180

Predlog spremembe

(10c) Solidarnostne dolocCbe v razmerah,
opisanih v tej uredbi, bi morali spremljati
takoj$nji ukrepi za humanitarno zascito,
vkljucno s prvimi osnovnimi storitvami,
ter dostojnim sprejemom v skladu 7
Direktivo XXX/XXX/EU [prenovitey
direktive o pogojih za sprejem] in
ustreznim dostopom do postopkov
mednarodne zaScite. Zato se lahko v teh
primerih aktivirajo obstojeci krizni ukrepi
na podrocju krepitve zmogljivosti in
operativne podpore, in sicer iz
usklajevalnega mehanizma EU za
pripravljenost na migracije [okvirni nacrt
za krizne razmere] in 7 nujno pomodjo iz
mehanizma Unije na podrocju civilne
zaScite. Driavam ¢lanicam bi morala
Unija, tudi prek svojih agencij, ponujati
ve¢ pomodi pri operacijah vracanja.

Or. en
Predlog spremembe
crtano
Or. en
PE704.693v01-00

SL



Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitey in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.

Predlog spremembe 175

Predlog spremembe

értano

Or. en

Joachim Stanislaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

v imenu skupine ECR

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vrac¢anja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.
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54/180

Predlog spremembe

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [uprav]janje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vrac¢anja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
1zvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.
Pojem prevzema vracanja bi moral
vkljuclevati natancéno opredelitev viog
driave vstopa, prevzemne driave ter
Evropske agencije za mejno in obalno
strazo. Ce se izbere ta instrument, je treba
driavam clanicam omogociti, da navedejo
driavljanstvo driavijanov tretjih driav, ki
se morajo vrniti, ob upostevanju
njihovega dvostranskega sodelovanja 7
driavami izvora na podrocju vracanja in
ponovnega sprejema.
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Predlog spremembe 176
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.

Predlog spremembe 177

Or. pl

Predlog spremembe

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje premestitev bi bilo
treba uporabljati za ustrezno izvajanje
premestitev v izrednih razmerah.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.

Predlog spremembe 178
Nadine Morano

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja ukrepov prostovoljnih
prispevkov v kriznih razmerah, vendar bi
jih bilo treba prilagoditi resnosti in nujnosti
teh razmer.

Or. en

PE704.693v01-00
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
premestitev in vracanja bi bilo treba
uporabljati za zagotovitev ustreznega
izvajanja solidarnostnih ukrepov v kriznih
razmerah, vendar bi jih bilo treba
prilagoditi resnosti in nujnosti teh razmer.

Predlog spremembe 179
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi driave
¢lanice morda potrebovale Sirsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZicnega pritoka driavljanov tretjih
driav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravljanja na
podrocju azila in postopka kriznega
upravljanja na podrocju vracanja.

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe

(11)  Postopkovna pravila iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij] za izvajanje prevzema
prostovoljnih premestitev in vracanja bi
bilo treba uporabljati za zagotovitev
ustreznega izvajanja solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, vendar bi jih
bilo treba prilagoditi resnosti in nujnosti
teh razmer.

Or. fr

Predlog spremembe

(12)  Dobro delujoc¢emu skupnemu
evropskemu azilnemu sistemu v prid bi
morala imeti driava ¢lanica v izrednih
razmerah moznost, da sprozi sklop
ukrepov za reSevanje izzivov, s katerimi bi
se srecala v sistemih azila, sprejema,
vkljucevanja ali zascite otrok. Ti ukrepi bi
morali vkljuCevati enostaven postopek za
hitrejSo dolocitev odgovornosti za proSnje
za azil, obvezen in samodejen mehanizem
za premestitev, ki bi omogocal pravicéno in
hitro delitev odgovornosti, ter odobritev
zaScite prima facie ali, Ce je primerno,
takojsen status za$Cite. Status prima facie
bi morali uporabiti za prosilca, ki je
upravicen tako do tega statusa kot do
takojSnje zascite.

Or. en
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Predlog spremembe 180

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) 'V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZicnega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravijanja na
podrocju azila in postopka kriznega
upravljanja na podrocju vracanja.

Predlog spremembe 181

Predlog spremembe

(12)  V izrednih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irSi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
nesorazmernega prihoda drzavljanov
tretjih drzav. 7i ukrepi bi morali
vkljuCevati obvezen in samodejen
mehanizem za premestitev, enostaven
postopek za dolocitev odgovorne driave
¢lanice in postopek za priznanje
mednarodne zascite prima facie.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
Clanice morda potrebovale §itsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZicnega pritoka driavljanov tretjih
drZav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravljanja na
podrocju azila in postopka kriznega
upravljanja na podrocju vracanja.

Predlog spremembe 182

Predlog spremembe

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
Clanice utegnile potrebovati §irsi sklop
ukrepov za vzpostavitev ucinkovite zascite
meja in preprecevanje vstopa vecjega
Stevila drZavljanov tretjih driav 7
nedovoljenim gibanjem.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale $irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnozi¢nega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in omejitev nedovoljenih giban;.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
azila in postopka kriznega upravljanja na
podrocju vracanja.

Predlog spremembe 183

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZzi¢nega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in postopka kriznega upravljanja na
podro¢ju vracanja.

Predlog spremembe 184

Predlog spremembe

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale Sirsi sklop
notranjih in zunanjih ukrepov za urejeno
upravljanje mnozi¢nega pritoka
drzavljanov tretjih drzav in zaustavitev
nedovoljenih gibanj. 7i ukrepi bi morali
vkljucevati uporabo postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju azila in postopka
kriznega upravljanja na podroc¢ju vracanja.

Or. en

Predlog spremembe

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale Sir$i sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZzicnega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in preprecevanje nedovoljenega ali
sekundarnega gibanja. Ti ukrepi bi morali
vkljucevati uporabo postopka kriznega
upravljanja na podroc¢ju azila in postopka
kriznega upravljanja na podroc¢ju vracanja.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

PE704.693v01-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZzicnega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljuc¢evati uporabo
postopka kriznega upravljanja na podro¢ju
azila in postopka kriznega upravljanja na
podrocju vracanja.

Predlog spremembe 185

Predlog spremembe

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZicnega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in nadzor zunanjih meja. Ti ukrepi
bi morali vkljucevati uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vracanja.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12)  V kriznih razmerah bi drzave
¢lanice morda potrebovale §irsi sklop
ukrepov za urejeno upravljanje
mnoZzicnega pritoka drzavljanov tretjih
drzav in omejitev nedovoljenih gibanj.
Taki ukrepi bi morali vkljucevati uporabo
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in postopka kriznega upravljanja na
podro¢ju vracanja.

Predlog spremembe 186
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(12)  V kriznih razmerah drzave Clanice

potrebujejo $irsi sklop ukrepov za urejeno

upravljanje mnozi¢nega pritoka
drzavljanov tretjih drzav in omejitev
nedovoljenih gibanj. Taki ukrepi bi morali
vkljucevati uporabo postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju azila in postopka
kriznega upravljanja na podroc¢ju vracanja.

Or. en

Predlog spremembe

(12a) S prosilcem bi bilo treba
organizirati osebni razgovor, pri katerem

PE704.693v01-00
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bi dolodili drZavo Clanico, odgovorno za
obravnavanje prosSnje za mednarodno
zascito, razen Ce za dolocitev odgovorne
driave Clanice zadostujejo informacije, ki
Jjih je predloZil prosilec in sam ne zaprosi
za moZnost, da bi izrazil svoje mnenje.
Takoj po registraciji pro§nje za
mednarodno za$cito bi bilo treba prosilca
obvestiti zlasti o uporabi te uredbe in
dejstvu, da se drZava Clanica, odgovorna
za obravnavanje njegove prosnje za
mednarodno za$cito, doloci na podlagi
objektivnih meril. Obvestiti bi ga bilo
treba tudi, da mora navesti vse
informacije, ki so potrebne za pravilno
doloditev odgovorne driave ¢lanice, zlasti
informacije o prisotnosti druZinskih
Clanov ali svojcev v driavah Clanicah.
Prosilec bi moral biti tudi seznanjen 7
vsemi svojimi pravicami, vkljucno s
pravico do ucinkovitega pravnega
sredstva in pravne pomoci. Informacije bi
bilo treba zagotoviti v jeziku, ki ga
prosilec razume, v jedrnati in lahko
dostopni obliki ter v jasnem in preprostem
jeziku, pri tem pa upoStevati posebne
potrebe mladoletnih oseb.

Or. en

Predlog spremembe 187
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12a) Da bi ublaZila pritisk na driave
Clanice 7 zunanjimi mejami, bo Unija
podprla ucinkovito zascito meja pred
nezakonito migracijo. Nezakoniti migrant
je vsak drZavljan tretje drZave, ki vstopi na
ozemlje drZav Clanic brez predhodne
odobritve v obliki vizuma ali dovoljenja za
prebivanje ali ki vstopi v driavo ¢lanico
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Predlog spremembe 188

na silo, ali osebo, ki vstopi v driavo
¢lanico in ne zaprosi za zascito ob prvi
priloZnosti. Oseba, ki Zeli zaprositi za
mednarodno za$cito, mora to storiti mirno
in ob prvi priloZnosti (na mejnem
prehodu, mestu izkrcanja ali v centru za
obravnavo proSenj za azil). Ce driavljan
tretje drZave na silo vstopi v driavo
¢lanico ali potuje prek nje, ne da bi
zaprosil za zascito, bodo vse prosnje, ki jih
bo vloZil, zavrnjene in se bo Stel za
nezakonitega migranta ter bo pridrian in
vrnjen v izvorno driavo.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 189

Predlog spremembe

(12a) Da bi lahko krizne razmere
trajnostno upravljali in odvracali od
nezakonitih prehodov meje in pristankov
na ozemlju EU, bi morala Komisija ob
podpori ustreznih agencij EU vzpostaviti
centre za obravnavanje proSenj za azil v
tretjih drZavah, zlasti v tistih ob juZni
obali Sredozemskega morja. V teh centrih
bi moralo ustrezno usposobljeno osebje
EU pros$nje za azil hitro obravnavati ter
doloditi, ali bo prosilcem mednarodna
za$cCita odobrena in bodo v skladu 7 merili
iz te uredbe varno premesceni v driavo
¢lanico, ali pa bodo vrnjeni v driave
izvora.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 190
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 191

Predlog spremembe

(12a) Priznavanje statusa begunca
prima facie je Ze vec kot 60 let povsem
obicajna praksa v driavah in UNHCR. Ta
pristop pomeni, da driava ali UNHCR
prizna status begunca na podlagi zlahka
vidnih stvarnih okoli§¢in v izvorni driavi
ali, v primeru prosilcev za azil brez
driavijanstva, driavi prejSnjega
obicajnega prebivalisc¢a. V skladu s tem
pristopom so tisti, ki beZijo pred temi
okolis¢inami, izpostavljeni tveganju, da
bodo utrpeli Skodo, ki je zajeta v veljavni
opredelitvi begunca.

Or. en

Predlog spremembe

(12a) V kriznih razmerah bi morale
imeti driave ¢lanice moZnost vipostaviti in
vzdrievati sistem, po katerem je mogoce
prosnjo za azil vioZiti le na konzulatih
varnih tretjih drZav in se osebe, ki prispejo
na odseke zunanje meje in Zelijo tam
oddati vilogo, potem ko so pripotovale prek
varne tretje driave, preusmerijo na
konzulat te driave Clanice v varni tretji
sosednji drZavi.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena

PE704.693v01-00
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Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12b) Pri dolocanju posebnih skupin
prosilcev, upravicenih do priznanja
mednarodne zascite prima facie, bi bilo
treba po potrebi upostevati tudi driavljane
tretjih drZav, ki beZijo zaradi podnebnih
sprememb. DrZave Clanice naj bi v teh
primerih priznale humanitarni ali kateri
koli drug status, ki je na voljo v skladu 7
nacionalno zakonodajo.

Or. en

Predlog spremembe 192
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12b) Da bi ublaZila pritisk na driave
¢lanice 7 zunanjimi mejami, bo Unija
financno podprla izgradnjo fizicne ovire
na teh zunanjih mejah. Z njimi bo laZje
obvladati mnoZicni pritok driavljanov
tretjih driav in zajeziti nedovoljeno
gibanje.

Or. en

Predlog spremembe 193
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 ¢ (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12¢) Koordinator EU za premestitve bo
odgovoren za boljse usklajevanje med
driavami ¢lanicami pri izvajanju
obveznega solidarnostnega mehanizma.
Tesno bo sodeloval 7 Agencijo za azil, ki
naj zagotavlja tehnicno podporo, in sicer
naj dolodi referencni kljuc za porazdelitev
prosilcev za azil in pripravi informativno
gradivo, odgovorna pa naj bo tudi za
predajo prosilcev za mednarodno zasCito,
upravicencev do mednarodne za$cite in
upravicencev do mednarodne zascite
prima facie v vseh primerih, doloCenih v
tej uredbi.

Or. en

Predlog spremembe 194
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12d) Agencija Evropske unije za azil bi
morala koordinatorju EU za premestitve
pomagati pri dolocanju odgovornih drZav
Clanic na podlagi meril iz te uredbe in
zagotavljanju predaje odgovorni driavi
Clanici. Vse prosilce za mednarodno
za$cito bi bilo treba sorazmerno razdeliti
med drZave Clanice, pri dolocanju
odgovorne driave ¢lanice pa v celoti
upostevati druZinske in druge
pomembnejse vezi prosilcev. Kadar je
driava ¢lanica sama upravicena driava
¢lanica, ji ne bi bilo treba biti
prispevajoca drZava Clanica.

Or. en
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Predlog spremembe 195
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12e) Kot referencno tocko za delovanje
solidarnostnega mehanizma bi bilo treba
uporabiti razdelitveni kljuc na podlagi
velikosti prebivalstva, gospodarstva drZav
Clanic in stopnje brezposelnosti, kar bi
omogocilo dolocitev skupnega prispevka
vsake drZave Clanice in zagotovilo
pravicno delitev odgovornosti med
driavami ¢lanicami. Ta razdelitveni kljucé
bi morala dolociti Agencija Evropske
unije za azil. Vzpostaviti bi morala tudi
avtomatiziran sistem za izvajanje
solidarnostnega mehanizma. Ce ni
mogoce uporabiti meril na podlagi
druZinskih in pomembnejsih vezi in je bila
v kateri koli driavi ¢lanici zavrnjena
utemeljena vloga, ki temelji na drugih
vezeh, bi bilo treba prosilca premestiti v
driave Elanice, ki ne dosegajo svojega
deleza vlog na podlagi razdelitvenega
kljuca. V takem primeru lahko prosilec
izbira med petimi drZavami ¢lanicami z
najmanjsim deleZem proSenj. Po predaji
bi morala drZava ¢lanica dodelitve
preuciti vlogo kot odgovorna driava
¢lanica.

Or. en
Predlog spremembe 196

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 f (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
AM\1247895SL.docx 65/180 PE704.693v01-00
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Predlog spremembe 197

(12f) Drzava ¢lanica bi morala imeti
moZnost, da na lastno pobudo ali na
zahtevo druge drZave Clanice prostovoljno
zagotovi dodatna mesta za premestitev za
pomoc tej driavi Clanici. Za spodbujanje
prostovoljne solidarnosti 7 dodatnimi
premestitvami, bi bilo treba te premestitve
financno podpreti iz Sklada za azil,
migracije in vkljucevanje.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 g (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(12g) Primerno je, da se v skupni
evropski azilni sistem vkljuci jasna in
izvedljiva metoda za dolocitev driave
¢lanice, odgovorne za obravnavo prosnje
za mednarodno zascito. Te metoda bi
morala temeljiti na objektivnih, poStenih
merilih za drZave ¢lanice in zadevne
osebe. Zlasti bi morala omogocati hitro
dolocitev odgovorne driave Clanice, da bi
zagotovili ucinkovit dostop do postopkov
za priznanje mednarodne zascite in ne bi
bil ogroZen cilj hitre in pravi¢ne
obravnave proSenj za mednarodno zascito.
Ce med postopkom dolocitve odgovorne
driave ¢lanice ni mogoce ugotoviti
druZinskih ali drugih pomembnih vezi, bi
moral imeti prosilec moZnost, da vloZi
Dpisno in ustrezno utemeljeno prosnjo za
premestitev v katero koli driavo clanico,
zlasti na podlagi kulturnih ali druzbenih
vezi, znanja jezika ali drugih povezav, ki
bi lahko olajsale njegovo vkljucevanje v
doloceno drZavo clanico in ki jih ni bilo
mogoce upostevati kot pomembnih vezi,
kakor so opredeljene v tej uredbi. Te
prosnje bi drava c¢lanica, ki vodi postopek
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dolocanja, predloZila tem driavam
Clanicam, ki bi nato uporabile
diskrecijsko klavzulo.

Or. en

Predlog spremembe 198
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 h (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12h) V izrednih razmerah je bistveno
prosilcem zgodaj zagotoviti dostopne
informacije, da bodo razumeli postopke,
povezane s to uredbo. Agencija za azil bi
morala v tesnem sodelovanju 7
nacionalnimi organi pripraviti ustrezno
informativno gradivo o tem. Za pomo¢
prosilcem bi morala agencija pripraviti
tudi avdiovizualno gradivo kot dopolnilo
pisnemu gradivu. Informativno gradivo bi
moralo biti prevedeno in na voljo v vseh
glavnih jezikih, ki jih govorijo prosilci za
mednarodno za$cito, ki prihajajo v Unijo.
Razlicne kategorije prosilcev potrebujejo
razli¢ne informacije, zato je treba
informacije posredovati na razlicne
nacine in jih prilagoditi tem potrebam,
tudi za invalide. Zlasti je pomembno, da se
mladoletnikom zagotovi dostop do otroku
razumljivih informacij, ki ustrezajo
njihovim potrebam in poloZaju.

Or. en

Predlog spremembe 199
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 i (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12i) Posebno pozornost bi bilo treba
nameniti prepoznavanju Zrtev trgovine g
ljudmi, tudi neposredno po operaciji
iskanja in reSevanja, da bi jim nudili
zascito in preprecili nadaljnjo trgovino z
njimi v Uniji. Sum, da je oseba Zrtev
trgovine z ljudmi, bi moral zadostovati za
njeno premestitev v varno zatocisce.

Or. en

Predlog spremembe 200
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 j (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12j) S prosilcem bi bilo treba pripraviti
osebni razgovor, da se ugotovi, ali je
prosilec upravicen do mednarodne zascite
prima facie, ali da bi laZje dolocili
odgovorno drZavo ¢lanico za obravnavo
pro$nje za mednarodno zascito, razen ce
informacije, ki jih predloZi prosilec,
zadostujejo in prosilec ne zaprosi za
moZnost, da izrazi svoje mnenje. Prosilca
bi bilo treba takoj po vioZitvi proSnje za
mednarodno za$cito obvestiti o uporabi te
uredbe ter o postopkih in merilih, ki se
uporabljajo za dolocitev odgovorne drZave
Clanice. Prosilec bi moral biti obvescen,
da mora predloZiti vse informacije, ki so
pomembne za dolocitev odgovorne driave
¢lanice, zlasti o prisotnosti druZinskih
Clanov ali sorodnikov v driavah cClanicah
ter o prejSnjem prebivalis¢u, vizumih in
Solskih diplomah. Prosilec bi moral biti v
celoti seznanjen s svojimi pravicami,
vkljuéno s pravico do ucinkovitega
pravnega sredstva in brezplacne pravne
pomodi. Prosilcu bi bilo treba informacije
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zagotoviti v jeziku, ki ga razume, v
jedrnati, razumljivi in lahko dostopni
obliki ter v jasnem in preprostem jeziku.

Or. en

Predlog spremembe 201
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 k (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12k) Oseba, ki vodi razgovor, mora biti
ustrezno usposobljena in mora upostevati
osebne in sploSne okoli§cine prosilca,
vkljuéno z njegovim kulturnim poreklom,
starostjo, spolom, spolno usmerjenostjo,
spolno identiteto in ranljivostjo. Osebje, ki
vodi razgovore s prosilci, mora biti tudi na
splo$no seznanjeno s teZavami, ki bi lahko
negativno vplivale na sposobnost prosilca
za razgovor, kot so znaki, da je bil prosilec
morda Zrtev mucenja ali nasilja na
podlagi spola.

Or. en

Predlog spremembe 202
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(121)  Da se zagotovi ucinkovita zascita
pravic zadevnih oseb, bi bilo treba zlasti v
skladu s ¢lenom 47 Listine Evropske unije
o temeljnih pravicah vzpostaviti pravne
zascitne ukrepe in pravico do
ucinkovitega pravnega sredstva v zvezi g
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odlocitvijo o predaji v odgovorno driavo
¢lanico. Ucinkovito pravno sredstvo bi
bilo treba zagotoviti tudi v primerih, kadar
odloditev o predaji ni sprejeta, vendar
prosilec zatrjuje, da je odgovorna druga
driava ¢lanica. Da se zagotovi spoStovanje
mednarodnega prava, bi moralo
ucinkovito pravno sredstvo proti takim
odlocitvam obsegati tako preucitev
uporabe te uredbe kot tudi pravnega in
dejanskega stanja v drZavi ¢lanici, v
katero je predan prosilec.

Or. en

Predlog spremembe 203
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 m (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12m) Za hitro dolocitev odgovornosti in
dodelitev prosilcev za mednarodno zascito
driavam Clanicam, bi morali biti roki za
predloZitev proSenj za sprejem in odgovor
nanje ter za izvedbo predaj kratki, pri
Cemer je treba spostovati temeljne pravice
prosilcev, pravice ranljivih oseb, zlasti
pravice otroka in temeljno nacelo
otrokove koristi, pa tudi pravico do
ponovne zdruZitve druZine in pravico do
ucinkovitega pravnega sredstva. Prednost
bi bilo treba dati premestitvi
mladoletnikov brez spremstva in druZin
mladoletniki ter ranljivih prosilcev.

Or. en

Predlog spremembe 204
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 n (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 205

Predlog spremembe

(12n) Za ohranjanje enotnosti druZine bi
morali s skupno obravnavo prosenj za
mednarodno zaScito Clanov iste druZine,
ki jo opravi ena sama drZava Clanica,
zagotoviti, da bodo pro$nje obravnavane
temeljito, odlocitve o njih dosledne in da
Clani iste druZine ne bodo loceni. ProSnje
¢lanov iste druZine se obravnavajo skupaj
ne glede na pravico prosilcev, da pro$njo
vloZijo posamicno.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 o (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 206

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(120) Opredelitev druZinskega ¢lana v tej
uredbi bi morala vkljucevati sorojenca ali
sorojence prosilca ter ¢lane gospodinjstev,
ki so obstajala v izvorni drZavi prosilca.
Ponovna zdruZitev sorojencey je Se
posebej pomembna za izboljSanje
moZnosti za vkljucevanje prosilcev. Obseg
opredelitve druZinskega ¢lana bi moral
odraZati tudi realnost trenutnih
migracijskih trendov, in sicer da prosilci
na ozemlje drzav ¢lanic pogosto prispejo
po dolgotrajnem obdobju v tranzitu.
Opredelitev bi morala zato vkljucevati tudi
druZine, nastale zunaj drZave izvora.

Or. en
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Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 p (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12p) Razmerje odvisnosti med prosilcem
in njegovim otrokom, sorojencem ali
starSem, tudi na podlagi nosecnosti ali
materinstva prosilke, ali zdravstvenega
stanja ali visoke starosti prosilca, bi
moralo predstavljati zavezujoce merilo
odgovornosti, da bi tako v celoti spostovali
nacelo enotnosti druZine in otrokove
koristi. Kadar je prosilec mladoletnik brez
spremstva, bi morala tudi prisotnost
druZinskega clana ali sorodnika, ki lahko
poskrbi zanj, na ozemlju druge driave
¢lanice postati zavezujoce merilo
odgovornosti, razen Ce se dokaZe, da to ni
v mladoletnikovo korist. Pred predajo
mladoletnika v drugo drZavo ¢lanico bi
morala driava c¢lanica, ki izvede predajo,
pridobiti posamicna zagotovila driave
¢lanice, da bo sprejela vse nujne in
primerne ukrepe za ustrezno zascito
otroka, zlasti da bo nemudoma imenovala
predstavnika ali predstavnike, ki jim bo
zaupana skrb za spostovanje vseh pravic,
do katerih so upravicCeni. Pred odlocitvijo
o predaji mladoletnika bi morala
vecdisciplinarna skupina z zahtevanimi
kvalifikacijami ter strokovnim znanjem in
izkuSnjami ter ob sodelovanju
mladoletnikovega zastopnika in pravnega
svetovalca oceniti njegove koristi.

Or. en

Predlog spremembe 207
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 q (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12q) V izrednih razmerah je bistveno
poenostaviti pravila o dokazih, da se
omogoci hitrejSa zdruZitev druZine. Zato
je treba pojasniti, da formalni dokazi, kot
so izvirna dokumentarna dokazila in testi
DNK, ne bi smeli biti potrebni, da se
dolocCi odgovornost za obravnavo prosnje
za mednarodno za$cito. Organi driav
¢lanic bi morali za korektno oceno odnosa
upostevati vse razpoloZljive dokaze,
vkljuéno s fotografijami, dokazi o stikih in
izjavami pric¢. Otrokova korist bi morala
biti glavno vodilo v celotnem postopku
ponovne zdruZitve druZine, ki vkljucuje
otroke, ki ga je treba zakljuciti na
pozitiven, human in hiter nacin.

Or. en

Predlog spremembe 208
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 r (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12r) Kadar je oseba predhodno
zakonito prebivala v driavi ¢lanici EU, bi
morala biti za obravnavo prosnje
odgovorna ta driava c¢lanica, predajo pa
bi bilo treba opraviti hitro. Za izredne
razmere bi bilo treba uvesti enostavnejsi
postopek dokazovanja, s Cimer bi
zagotovili hitro predajo.

Or. en
Predlog spremembe 209

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 s (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 210

Predlog spremembe

(12s) Ce oseba navaja pomembne
povezave z razlicnimi driavami ¢lanicami
EU, bi morala imeti mozZnost izbrati,
katero drZavo ¢lanico bo zaprosila za
prevzem odgovornosti.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 t (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE704.693v01-00

SL

Predlog spremembe

(12¢) Da bi povecali moZnosti za
vkljulevanje in spodbudili
administrativno obravnavo proSenj za
mednarodno za$cito, bi bilo koristno
zagotoviti, da se lahko prosilci, ki Zelijo
biti predani skupaj, prijavijo kot skupina
in se tako v okviru mehanizma za
samodejno porazdelitev premestijo v isto
driavo ¢lanico, namesto da bi bili
prerazporejeni po razli¢nih driavah
Clanicah. Prosilci bi morali imeti moznost,
da dolocijo svojo skupino in izbirajo med
petimi drZavami ¢lanicami 7 najmanjsim
deleZem proSenj v skladu 7 mehanizmom
za porazdelitev. Prosilec ne bi smel imeti
pravice do skupinske predaje v okviru
mehanizma za samodejno porazdelitev, ce
izpolnjuje pogoje za zdruZitev 7
druZinskimi ¢lani ali glede na druge
pomembne vezi ali Ce se driava Clanica
odloci, da bo prevzela odgovornost za
prosnjo v skladu 7 diskrecijskimi
dolocbami te uredbe, tudi na prosilcevo
utemeljeno zahtevo. Ce prosilca ni
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Predlog spremembe 211

mogoce predati v sklopu posamezne
skupine, denimo zaradi zdravstvenih
razlogov, bi morali imeti ostali ¢lani ali
del skupine moZnost predaje drZavi ¢lanici
dodelitve pred prosilcem, ki ga ni mogoce
predati. Ko ni vec ovir za predajo
zadrZanega prosilca, bi ga bilo treba
predati isti driavi ¢lanici kot ostale ¢lane
njegove skupine.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 u (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(12u) Pripraviti je treba osebni razgovor
s prosilcem, da se ugotovi, ali je prosilec
upravicen do mednarodne zascite prima
facie, ali da bi laZje dolocili odgovorno
driavo clanico za obravnavo prosnje za
mednarodno za$cito, razen Ce informacije,
ki jih predloZi prosilec, zadostujejo za
doloditev odgovorne driave Clanice in
prosilec izrecno ne zahteva moZnosti, da
predstavi svoje mnenje. Prosilca bi bilo
treba takoj po registraciji pro$nje za
mednarodno zascito obvestiti zlasti o
uporabi te uredbe, njegovih pravicah in
obveznostih na podlagi te uredbe in o
posledicah njihovega neizpolnjevanja ter
o tem, da je treba predloZiti vse relevantne
informacije za dolocitev odgovorne driave
Clanice, zlasti o prisotnosti njegovih
druZinskih clanov v driavah Clanicah ali
drugih pomembnih povezavah. Prosilec bi
moral biti tudi v celoti seznanjen s svojimi
pravicami, vkljuéno s pravico do
ucinkovitega pravnega sredstva in pravne
pomoci. Informacije bi bilo treba
zagotoviti v jeziku, ki ga prosilec razume
in v katerem se lahko sporazumeva, v
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jedrnati, pregledni, razumljivi in lahko
dostopni obliki ter v jasnem in preprostem
jeziku.

Or. en

Predlog spremembe 212
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena

Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 v (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12v) Oseba se ne bi smela pridriati na
podlagi te uredbe. Pridrianje ali vsakrSno
zapiranje otrok, ne glede na to, ali so brez
spremstva ali 7 druZino, ni nikoli v
najvedjo korist otroka, temvec vedno
pomeni krSitev otrokovih pravic in bi torej
moralo biti prepovedano.

Or. en

Predlog spremembe 213
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena

Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 w (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(12w) Uporabo te uredbe je mogoce
olajSati in njeno ucinkovitost povecati g,
dvostranskimi dogovori med driavami
Clanicami, da bi izboljSali komunikacijo

med pristojnimi sluzbami in poenostavili
obravnavo zahtev za sprejem.

Or. en
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Predlog spremembe 214

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 x (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 215

Predlog spremembe

(12x) Postopek pregleda bi bilo treba
uporabiti za potrditev standardiziranega
obrazca za izmenjavo zadevnih podatkov o
mladoletnikih brez spremstva; enotnih
pogojev za vpogled v podatke o
mladoletnikih in vzdrZevanih osebah ter
izmenjavo teh podatkov; enotnih pogojev
za pripravo in predloZitev zahtev za
sprejem ali uradnih obvestil o ponovnem
sprejemu; dveh seznamov 7 navedbo
zadevnih dokazov in posrednih okoliscin,
z njihovimi rednimi pregledi; prepustnic
za zahteve za sprejem; enotnih pogojev za
posvetovanje in izmenjavo podatkov o
predajah; standardnega obrazca za
izmenjavo podatkov pred predajo;
skupnega zdravstvenega potrdila; enotnih
pogojev in prakti¢nih ureditev za
izmenjavo zdravstvenih podatkov osebe
pred predajo ter varnih elektronskih poti
za prenos zahtev.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13)  Da bi drZave cClanice lahko
obravnavale veliko Stevilo proSenj za
mednarodno zascito v kriznih razmerah,
bi bilo treba dolociti daljsi rok za
registracijo proSenj za mednarodno
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crtano
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zascito, vloZenih v takih kriznih razmerah.
Taks$no podaljSanje ne bi smelo posegati v
pravice prosilcev za azil, ki jih zagotavlja
Listina Evropske unije o temeljnih
pravicah.

Predlog spremembe 216
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13)  Da bi drzave ¢lanice lahko
obravnavale veliko Stevilo proSenj za
mednarodno zascito v kriznih razmerah,
bi bilo treba dolociti daljsi rok za
registracijo proSenj za mednarodno

zascito, viloZenih v takih kriznih razmerah.

Taks$no podaljSanje ne bi smelo posegati v
pravice prosilcev za azil, ki jih zagotavlja
Listina Evropske unije o temeljnih
pravicah.

Predlog spremembe 217

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13) Da bi drzave clanice lahko
obravnavale veliko Stevilo proSenj za
mednarodno zas¢ito v kriznih razmerah, bi
bilo treba dolociti daljsi rok za registracijo
prosenj za mednarodno zascito, vlozenih v
takih kriznih razmerah. TakSno
podaljSanje ne bi smelo posegati v pravice

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(13) Da bi drzave Clanice lahko
obravnavale veliko Stevilo proSenj za
mednarodno zas¢ito v kriznih razmerah, bi
bilo treba uporabiti veé sredstev za
registracijo prosenj za mednarodno zascito,
vlozenih v takih kriznih razmerah.
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prosilceyv za azil, ki jih zagotavlja Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah.

Predlog spremembe 218

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13)  Da bi driave ¢lanice lahko
obravnavale veliko Stevilo proSenj za
mednarodno zaS$c¢ito v kriznih razmerah, bi
bilo treba dolociti daljsi rok za registracijo
prosenj za mednarodno za$cito, vioZenih v
takih kriznih razmerah. Tak$no
podaljsanje ne bi smelo posegati v pravice
prosilcev za azil, ki jih zagotavlja Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah.

Predlog spremembe 219

Predlog spremembe

(13)  DrZave ¢lanice niso dolZne
obravnavati velikega Stevila prosenj za
mednarodno zascito v kriznih razmerah,
zlasti e veliko prosilcev predstavlja
element v operacijah hibridne vojne ali se
proti drZavi Clanici izvaja politika
izsiljevanja.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14)  Da se driavam c¢lanicam zagotovi
potrebna proZnost pri soocanju 7 velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero,
da bodo zaprosili za azil, bi bilo treba
razsiriti uporabo postopka na meji iz
¢lena 41 Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o0 azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podrocju azila pa bi moral
driavam clanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
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prosilcev, ki imajo drZavljanstvo tretje
driave, ali oseb brez driavljanstva, ki so
nekoc obicajno prebivale v tretji driavi, Ce
Jje za te prosilce deleZ ugodno resenih
prosenj za mednarodno za$cito na ravni
EU 75 % ali manj. Zato bi morale driave
Clanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je dolocen v ¢lenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razSirile na driavljane,
ki prihajajo iz tretjih drzav, za katere je
povprecéna stopnja ugodno reSenih
proSenj za azil na ravni EU nad 20 %
vendar pod 75 %.

Predlog spremembe 220

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14)  Da se driavam ¢lanicam zagotovi
potrebna proZnost pri soocanju 7 velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero,
da bodo zaprosili za azil, bi bilo treba
razSiriti uporabo postopka na meji iz
¢lena 41 Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o azilnem postopkul, postopek kriznega
upravljanja na podrocju azila pa bi moral
driavam Clanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
prosilcev, ki imajo drZavljanstvo tretje
driave, ali oseb brez drZavljanstva, ki so
nekoc obicajno prebivale v tretji driavi, Ce
je za te prosilce deleZ ugodno resenih
prosenj za mednarodno za$cito na ravni
EU 75 % ali manj. Zato bi morale driave
Clanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na

PE704.693v01-00 80/180

Predlog spremembe
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meji, kakor je dolocen v élenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razSirile na driavljane,
ki prihajajo iz tretjih drZav, za katere je
povprecéna stopnja ugodno reSenih
proSenj za azil na ravni EU nad 20 %
vendar pod 75 %.

Predlog spremembe 221
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Da se driavam c¢lanicam zagotovi
potrebna proZnost pri soocanju 7 velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero,
da bodo zaprosili za azil, bi bilo treba
razsiriti uporabo postopka na meji iz
¢lena 41 Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o0 azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podrocju azila pa bi moral
driavam clanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
prosilcev, ki imajo drZavljanstvo tretje
driave, ali oseb brez drZavljanstva, ki so
nekoc obicajno prebivale v tretji driavi, Ce
je za te prosilce deleZ ugodno reSenih
proSenj za mednarodno zascito na ravni
EU 75 % ali manj. Zato bi morale driave
Clanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je doloc¢en v Clenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razSirile na driavljane,
ki prihajajo iz tretjih drZav, za katere je
povprecna stopnja ugodno reSenih
proSenj za azil na ravni EU nad 20 %
vendar pod 75 %.
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Predlog spremembe 222

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
potrebna proznost pri soocanju z velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero, da
bodo zaprosili za azil, bi bilo treba razsiriti
uporabo postopka na meji iz ¢lena 41
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podro¢ju azila pa bi moral
drzavam ¢lanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti pros$nje v primerih
prosilcev, ki imajo drzavljanstvo tretje
drzave, ali oseb brez drzavljanstva, ki so
neko€ obicajno prebivale v tretji drzavi, ¢e
je za te prosilce delez ugodno reSenih
proSenj za mednarodno zas¢ito na ravni EU
75 % ali manj. Zato bi morale drzave
¢lanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je dolocen v ¢lenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razsirile na drzavljane, ki
prihajajo iz tretjih drzav, za katere je
povprecna stopnja ugodno reSenih proSen;j
za azil na ravni EU nad 20 % vendar pod
75 %.

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe

(14) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
potrebna proznost pri soocanju z velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero, da
bodo zaprosili za azil, in da se zmanjsa
pritisk na njihove azilne sisteme in
zagotovijo najvisji standardi pri obravnavi
proSenj za mednarodno zas¢ito, bi bilo
treba razSiriti uporabo postopka na meji iz
¢lena 41 Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podro¢ju azila pa bi moral
drzavam ¢lanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
prosilcev, ki imajo drzavljanstvo tretje
drzave, ali oseb brez drzavljanstva, ki so
neko¢ obicajno prebivale v tretji drzavi, ¢e
je za te prosilce delez ugodno resenih
prosenj za mednarodno zasc¢ito na ravni EU
75 % ali manj. Zato bi morale drzave
¢lanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je dolo¢en v ¢lenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razsirile na drzavljane, ki
prihajajo iz tretjih drzav, za katere je
povprec¢na stopnja ugodno resenih prosenj
za azil na ravni EU nad 20 % vendar pod
75 %. Tako bi morale driave Clanice
stalno skrbeti za uporabo najnovejsih
podatkov Agencije Evropske unije za azil.

Or. en
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Predlog spremembe 223
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
potrebna proznost pri soo¢anju z velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero, da
bodo zaprosili za azil, bi bilo treba razsiriti
uporabo postopka na meji iz ¢lena 41
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podrocju azila pa bi moral
drzavam Clanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
prosilcev, ki imajo drzavljanstvo tretje
drzave, ali oseb brez drzavljanstva, ki so
neko€ obicajno prebivale v tretji drzavi, e
je za te prosilce delez ugodno resenih
prosenj za mednarodno zasc¢ito na ravni EU
75 % ali manj. Zato bi morale drzave
¢lanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je dolo¢en v ¢lenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razsirile na drzavljane, ki
prihajajo iz tretjih drzav, za katere je
povprecna stopnja ugodno reSenih prosen;j
za azil na ravni EU nad 20 % vendar pod
75 %.

Predlog spremembe 224

Predlog spremembe

(14) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
potrebna proznost pri soo¢anju z velikim
pritokom migrantov, ki izrazijo namero, da
bodo zaprosili za azil, bi bilo treba razsiriti
uporabo postopka na meji iz ¢lena 41
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], postopek kriznega
upravljanja na podrocju azila pa bi moral
drzavam ¢lanicam omogociti, da v okviru
postopka na meji sprejmejo odlocitev tudi
o utemeljenosti proSnje v primerih
prosilcev, ki imajo drzavljanstvo tretje
drzave, ali oseb brez drzavljanstva, ki so
neko¢ obicajno prebivale v tretji drzavi, e
je za te prosilce delez ugodno resenih
prosenj za mednarodno zasc¢ito na ravni EU
90 % ali manj. Zato bi morale drzave
¢lanice pri uporabi kriznega postopka na
meji Se naprej uporabljati postopek na
meji, kakor je dolo¢en v ¢lenu 41 Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], vendar bi lahko uporabo
postopka na meji razsirile na drzavljane, ki
prihajajo iz tretjih drzav, za katere je
povprecna stopnja ugodno reSenih prosen;j
za azil na ravni EU nad 20 % vendar pod
90 %.

Or. fr

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas

Tobé, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe
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(14a) V primeru instrumentalizacije
migrantov s strani tretjih driav na
zunanjih mejah EU, bi bilo treba zadevni
drZavi élanici omogocditi, da lahko v
okviru postopka na meji odloca o
dopustnosti in utemeljenosti vseh proSenj
za mednarodno za$cito, ki jih vloZijo
drZavijani tretjih driav ali osebe brez
driavljanstva, ki so prijeti ali najdeni v
bliZini meje s tretjo driavo po
nezakonitem prehodu meje ali ki se javijo
na mejnem prehodu.

Or. en

Predlog spremembe 225
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(14a) Namen postopka kriznega
upravljanja na podrocju azila bi moral
biti ta, da se hitro oceni, ali so proSnje
neutemeljene ali nedopustne, ter da se
osebe, ki nimajo pravice do prebivanja,
hitro vrnejo, pri Cemer je treba osebe 7
utemeljenimi proSnjami usmeriti v redni
ali hitri postopek in jim zagotoviti hiter
dostop do mednarodne zas(ite.

Or. en
Predlog spremembe 226

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
PE704.693v01-00 84/180 AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 227

(14b) Prosilcem, za katere je bilo
ugotovljeno, da potrebujejo posebna
procesna jamstva, bi bilo treba zagotoviti
ustrezno podporo in dovolj ¢asa, da se
vzpostavijo potrebni pogoji za njihov
ucinkovit dostop do postopkov in moZnost
predstavitve elementov, potrebnih za
utemeljitev njihove prosnje za
mednarodno zai¢ito. Ce ustrezne podpore
ni mogoce nuditi v okviru postopka na
meji, bi bilo treba prosilca, ki potrebuje
posebna procesna jamstva, izvzeti i7 teh
postopkov.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15)  Preverjanje drZavljanov tretjih
driav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) $t.
XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo
treba uporabljati 7 moZnostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih pet dni, kot
je doloceno v navedeni uredbi.

Predlog spremembe 228
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(15)  Preverjanje drZavljanov tretjih

driav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) $t.
XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe
crtano
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Predlog spremembe
crtano
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treba uporabljati 7 mozZnostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih pet dni, kot

je doloceno v navedeni uredbi.

Predlog spremembe 229

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15)  Preverjanje drzavljanov tretjih
drzav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) st.
XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo
treba uporabljati z moznostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih pet dni, kot
je doloceno v navedeni uredbi.

Predlog spremembe 230

Predlog spremembe

(15) Preverjanje drzavljanov tretjih
drzav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) st.
XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo
treba uporabljati z moznostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih pet dni.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15)  Preverjanje drzavljanov tretjih

drzav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) st.

XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo
treba uporabljati z moZznostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih pet dni, kot
je doloceno v navedeni uredbi.

Predlog spremembe 231

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(15)  Preverjanje drzavljanov tretjih
drzav v skladu s pravili iz Uredbe (EU) st.
XXX/XXX [uredbe o preverjanju] bi bilo
treba uporabljati z moZnostjo podaljSanja
petdnevnega roka za dodatnih 20 dni, kot
je dolo¢eno v navedeni uredbi.

Or. en
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Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 232
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti driave
Clanice v kriznih razmerah moZznost, da
prosilcem, za katere se uporablja postopek
na meji, ne dovolijo vstopa na svoje
ozemlje za daljsSe obdobje, kot je doloceno
v Clenu 41(11) in (13) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].
Vendar bi bilo treba postopke dokoncati
¢im prej, v vsakem primeru pa bi se
obdobje lahko podaljsalo le za dodatno
obdobje, ki ni daljSe od osmih tednov; ce
teh postopkov ne bi bilo mogoce zakljuciti
do izteka tega podaljSanega obdobja, bi
bilo treba prosilcem dovoliti vstop na
ozemlje driave ¢lanice za namene
dokoncanja postopka za mednarodno
zascito.

AM\1247895SL.docx 87/180

Predlog spremembe

(15a) V kriznih razmerah bi morale
drave Elanice zaradi morebitnega pritiska
na azilni sistem prosilcem, ki Zelijo
vstopiti na njihovo ozemlje iz sosednje
varne tretje driave, prepreciti vstop na
svoje ozemlje. Pri prepreCevanju vstopa je
mogoce za pomoc prositi Unijo.

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. en
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Predlog spremembe 233

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti driave
Clanice v kriznih razmerah moznost, da
prosilcem, za katere se uporablja postopek
na meji, ne dovolijo vstopa na svoje
ozemlje za daljSe obdobje, kot je doloceno
v ¢lenu 41(11) in (13) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].
Vendar bi bilo treba postopke dokoncati
¢im prej, v vsakem primeru pa bi se
obdobje lahko podaljsalo le za dodatno
obdobje, ki ni daljSe od osmih tednov; ce
teh postopkov ne bi bilo mogoce zakljuciti
do izteka tega podaljSanega obdobja, bi
bilo treba prosilcem dovoliti vstop na
ozemlje driave Elanice za namene
dokoncanja postopka za mednarodno
zascito.

Predlog spremembe 234

Predlog spremembe

értano

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drave
Clanice v kriznih razmerah moznost, da
prosilcem, za katere se uporablja postopek
na meji, ne dovolijo vstopa na svoje
ozemlje za daljSe obdobje, kot je doloceno
v ¢lenu 41(11) in (13) Uredbe (EU)

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(16)  DrZave ¢lanice bi morale imeti
moznost, da prosilcem, za katere se
uporablja postopek na meji, ne dovolijo
vstopa na svoje ozemlje za daljSe obdobje,
kot je doloc¢eno v ¢lenu 41(11) in (13)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku].
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XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].
Vendar bi bilo treba postopke dokoncati
¢im prej, v vsakem primeru pa bi se
obdobje lahko podaljsalo le za dodatno
obdobje, ki ni daljse od osmih tednov; ce
teh postopkov ne bi bilo mogoce zakljuciti
do izteka tega podaljSanega obdobja, bi
bilo treba prosilcem dovoliti vstop na
ozemlje driave ¢lanice za namene
dokoncanja postopka za mednarodno
zascito.

Predlog spremembe 235

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drZave Clanice
v kriznih razmerah moznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijo vstopa na svoje ozemlje za daljse
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej, v vsakem
primeru pa bi se obdobje lahko podaljSalo
le za dodatno obdobje, ki ni daljSe od
osmih tednov; Ce teh postopkov ne bi bilo
mogoce zakljuciti do izteka tega
podaljSanega obdobja, bi bilo treba
prosilcem dovoliti vstop na ozemlje driave
Clanice za namene dokoncanja postopka
za mednarodno za$cito.

Predlog spremembe 236

Predlog spremembe

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drZave Clanice
v kriznih razmerah moznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopkul].

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave Clanice
v kriznih razmerah moZznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej, v vsakem
primeru pa bi se obdobje lahko podaljSalo
le za dodatno obdobje, ki ni daljse od
osmih tednov; Ce teh postopkov ne bi bilo
mogoce zakljuciti do izteka tega
podaljSanega obdobja, bi bilo treba
prosilcem dovoliti vstop na ozemlje driave
Clanice za namene dokoncanja postopka
za mednarodno zas¢ito.

Predlog spremembe 237

Predlog spremembe

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave ¢lanice
v kriznih razmerah moznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Postopke bi bilo treba
zakljuCiti temeljito in ucinkovito.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave Clanice
v kriznih razmerah moZnost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijjo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej, v vsakem
primeru pa bi se obdobje lahko podaljSalo
le za dodatno obdobje, ki ni daljse od
osmih tednov; Ce teh postopkov ne bi bilo

Predlog spremembe

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave ¢lanice
v kriznih razmerah moznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijjo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej in pri tem v
celoti sposStovati Direktivo XXX/XXX/EU
[prenovijena direktiva o pogojih za
sprejem|, v vsakem primeru pa bi se

PE704.693v01-00 90/180 AM\1247895SL.docx



mogoce zakljuciti do izteka tega
podaljSanega obdobja, bi bilo treba
prosilcem dovoliti vstop na ozemlje drzave
¢lanice za namene dokoncanja postopka za
mednarodno zascito.

Predlog spremembe 238
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave Clanice
v kriznih razmerah moZznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej, v vsakem
primeru pa bi se obdobje lahko podaljsalo
le za dodatno obdobje, ki ni daljSe od
osmih tednov; ¢e teh postopkov ne bi bilo
mogoce zakljuciti do izteka tega
podaljSanega obdobja, bi bilo treba
prosilcem dovoliti vstop na ozemlje drzave
¢lanice za namene dokoncanja postopka za
mednarodno zascito.

Predlog spremembe 239

obdobje lahko podaljsalo le za dodatno
obdobje, ki ni daljSe od osmih tednov; ce
teh postopkov ne bi bilo mogoce zakljuciti
do izteka tega podaljSanega obdobja, bi
bilo treba prosilcem dovoliti vstop na
ozemlje drzave Clanice za namene
dokoncanja postopka za mednarodno
za§cito.

Or. en

Predlog spremembe

(16)  Zaradi morebitnega pritiska na
azilni sistem bi morale imeti drzave ¢lanice
v kriznih razmerah moznost, da prosilcem,
za katere se uporablja postopek na meji, ne
dovolijjo vstopa na svoje ozemlje za daljSe
obdobje, kot je doloceno v ¢lenu 41(11) in
(13) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku]. Vendar bi bilo treba
postopke dokoncati ¢im prej, v vsakem
primeru pa bi se obdobje lahko podaljsalo
le za dodatno obdobje, ki ni daljSe od
dvanajstih tednov; ¢e teh postopkov ne bi
bilo mogoce zakljuciti do izteka tega
podaljSanega obdobja, bi bilo treba
prosilcem dovoliti vstop na ozemlje drzave
¢lanice za namene dokoncanja postopka za
mednarodno zascito.

Or. fr

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oectjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16 a (novo)

AM\1247895SL.docx
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 240
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih driavijanov tretjih driav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na
podrocju azila in ki nimajo pravice do
zadrievanja in se jim ne dovoli zadrZevati,
tako da se pristojnim nacionalnim
organom zagotovijo potrebna orodja in
zadosten casovni okvir za izvedbo
postopkov vracanja s potrebno skrbnostjo.
Da bi se bilo mogoce ucinkovito odzvati
na krizne razmere, bi se moral postopek
kriznega upravljanja na podrocju
vracanja uporabljati tudi za prosilce,
driavljane tretjih drZav in osebe brez
driavljanstva, za katere se uporablja
postopek na meji iz ¢lena 41 predlagane
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopkul, katerih prosnje so bile
zavrnjene pred sprejetjem sklepa
Komisije, v katerem je razglaseno, da se
driava ¢lanica sooca s kriznimi
razmerami, in ki nimajo pravice do
zadrZevanja in se jim ne dovoli zadrZevati
po sprejetju takega sklepa.

PE704.693v01-00 92/180

Predlog spremembe
(16a) Pristojni organi bi morali zlasti za
mladoletnike brez spremstva, druzine z
otroki in prosilce s posebnimi ranljivostmi
v postopkih na meji namesto pridrianja
uporabiti druge moznosti.

Or. en

Predlog spremembe

értano

AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 241

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih driavljanov tretjih driav,
katerih pro$nje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na
podrodju azila in ki nimajo pravice do
zadrZevanja in se jim ne dovoli zadrZevati,
tako da se pristojnim nacionalnim
organom zagotovijo potrebna orodja in
zadosten Casovni okvir za izvedbo
postopkov vracanja s potrebno skrbnostjo.
Da bi se bilo mogoce ucinkovito odzvati
na krizne razmere, bi se moral postopek
kriznega upravljanja na podrocju
vracanja uporabljati tudi za prosilce,
driavijane tretjih driav in osebe brez
driavljanstva, za katere se uporablja
postopek na meji iz Clena 41 predlagane
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], katerih proSnje so bile
zavrnjene pred sprejetiem sklepa
Komisije, v katerem je razglaSeno, da se
driava ¢lanica sooca s kriznimi
razmerami, in ki nimajo pravice do
zadrZevanja in se jim ne dovoli zadrZevati
po sprejetju takega sklepa.

Predlog spremembe 242

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)
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SL

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podroc¢ju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na
podrodju azila in ki nimajo pravice do
zadrZevanja in se jim ne dovoli zadrZevati,
tako da se pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
casovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce ucinkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega
upravljanja na podroc¢ju vrac¢anja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drzav in osebe brez drzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
¢lena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih pro$nje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaSeno, da se drzava Clanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice
do zadrzevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Predlog spremembe 243

Predlog spremembe

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podroc¢ju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene ali ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati, tako da se pristojnim
nacionalnim organom zagotovijo potrebna
orodja in zadosten ¢asovni okvir za
izvedbo postopkov vracanja s potrebno
skrbnostjo. Da bi se bilo mogoce
ucinkovito odzvati na krizne razmere, bi se
moral postopek kriznega upravljanja na
podroc¢ju vracanja uporabljati tudi za
prosilce, drzavljane tretjih drzav in osebe
brez drzavljanstva, za katere se uporablja
postopek na meji iz ¢lena 41 predlagane
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], katerih prosnje so bile
zavrnjene pred sprejetjem sklepa Komisije,
v katerem je razglaseno, da se drzava
¢lanica sooca s kriznimi razmerami, in ki
nimajo pravice do zadrzevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati po sprejetju takega
sklepa.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oectjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vracanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
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katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrZevanja in
se jim ne dovoli zadrzevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
¢asovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce u¢inkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega
upravljanja na podrocju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drZzav in osebe brez drZzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
¢lena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih proSnje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaseno, da se drZava Clanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice
do zadrZevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Predlog spremembe 244

katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrZevanja in
se jim ne dovoli zadrZevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom in
agencijam EU zagotovijo potrebna orodja
in zadosten ¢asovni okvir za izvedbo
postopkov vra€anja s potrebno skrbnostjo.
Da bi se bilo mogoce ucinkovito odzvati na
krizne razmere, bi se moral postopek
kriznega upravljanja na podroc¢ju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drzav in osebe brez drZzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
Clena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih pro$nje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaseno, da se drzava €lanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice
do zadrzevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podro¢ju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vraanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrzevanja in
se jim ne dovoli zadrzevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
casovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce ucinkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati hitro vraanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrzevanja in
se jim ne dovoli zadrZevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
¢asovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce ucinkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega

PE704.693v01-00

SL



SL

upravljanja na podrocju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drZzav in osebe brez drZzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
¢lena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih prosSnje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaseno, da se drZava Clanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice
do zadrzevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Predlog spremembe 245
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podrocju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olajSati vraanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrZevanja in
se jim ne dovoli zadrZevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
¢asovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce u¢inkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drzav in osebe brez drzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
¢lena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih prosnje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaSeno, da se drzava Clanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice

PE704.693v01-00

upravljanja na podrocju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drzav in osebe brez drZzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
Clena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih pro$nje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Komisije, v katerem je
razglaseno, da se drzava ¢lanica sooca s
kriznimi razmerami, in ki nimajo pravice
do zadrzevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Or. en

Predlog spremembe

(17)  Postopek kriznega upravljanja na
podro¢ju vracanja bi moral v kriznih
razmerah olaj$ati vracanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav,
katerih proSnje so bile zavrnjene v okviru
postopka kriznega upravljanja na podrocju
azila in ki nimajo pravice do zadrZevanja in
se jim ne dovoli zadrZevati, tako da se
pristojnim nacionalnim organom
zagotovijo potrebna orodja in zadosten
casovni okvir za izvedbo postopkov
vracanja s potrebno skrbnostjo. Da bi se
bilo mogoce u¢inkovito odzvati na krizne
razmere, bi se moral postopek kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
uporabljati tudi za prosilce, drzavljane
tretjih drzav in osebe brez drzavljanstva, za
katere se uporablja postopek na meji iz
Clena 41 predlagane Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
katerih prosnje so bile zavrnjene pred
sprejetjem sklepa Evropskega sveta, v
katerem je razglaseno, da se drzava Clanica
sooca s kriznimi razmerami, in ki nimajo
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do zadrZevanja in se jim ne dovoli
zadrZevati po sprejetju takega sklepa.

Predlog spremembe 246
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podrocju vracanja
nezakonito prebivajoci driavljani tretjih
driav ali osebe brez driavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim
ne dovoli zadrZevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
driave Elanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljsSe od obdobja,
dolocenega v navedenem C¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokoncanje postopkov
vracanja; v ta namen se lahko najdaljse
trajanje postopka na meji za izvedbo
vracanja, tj. obdobje 12 tednov, iz ¢lena
41a(2) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku] podaljSa za dodatno
obdobje, ki ni daljSe od osmih tednov. V
tem obdobju bi bilo treba omogociti
pridrZanje nezakonito prebivajocih
driavljanov tretjih driav v skladu s
¢lenom 41(a)(5) in (6) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
Ce se spoStujejo jamstva in pogoji za
pridrianje iz Direktive XXX/ XXX/EU
[prenovitey direktive o vracanju], vkljucno
z individualno oceno vsakega primera,
sodnim nadzorom nad pridrianjem in
ustreznimi pogoji pridrianja.
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Predlog spremembe 247

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podrocju vracanja
nezakonito prebivajoci driavljani tretjih
driav ali osebe brez driavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim
ne dovoli zadrZevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drZave Elanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljse od obdobja,
dolocenega v navedenem c¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokoncanje postopkov
vracanja; v ta namen se lahko najdaljse
trajanje postopka na meji za izvedbo
vracanja, tj. obdobje 12 tednov, iz clena
41a(2) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku] podaljSa za dodatno
obdobje, ki ni daljSe od osmih tednov. V
tem obdobju bi bilo treba omogociti
pridrZanje nezakonito prebivajocih
driavljanov tretjih driav v skladu s
¢lenom 41(a)(5) in (6) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku],
Ce se spoStujejo jamstva in pogoji za
pridrianje iz Direktive XXX/ XXX/EU
[prenovitey direktive o vracanju], vkljucno
z individualno oceno vsakega primera,
sodnim nadzorom nad pridrianjem in
ustreznimi pogoji pridrianja.

Predlog spremembe 248

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa

PE704.693v01-00

értano

Predlog spremembe

Or. en

AM\1247895SL.docx



Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podroc¢ju vrac¢anja
nezakonito prebivajoci drzavijani tretjih
drzav ali osebe brez drzavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drzave ¢lanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah i1z ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljSe od obdobja,
dolocenega v navedenem ¢lenu, da se
organom omogoc¢i obvladovanje kriznih
razmer in dokonc¢anje postopkov vracanja;
v ta namen se lahko najdaljSe trajanje
postopka na meji za izvedbo vracanja, tj.
obdobje 12 tednov, iz Clena 41a(2) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] podaljSa za dodatno obdobje, ki
ni daljSe od osmih tednov. V tem obdobju
bi bilo treba omogociti pridrzanje
nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], ¢e se spostujejo
jamstva in pogoji za pridrzanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vracanju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrZzanjem in ustreznimi pogoji
pridrzanja.

Predlog spremembe 249

Predlog spremembe

(18)  Priuporabi postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja bi morali
nezakonito prebivajocim driavljanom
tretjih drzav ali osebam brez drzavljanstva,
ki nimajo pravice do zadrZevanja in se jim
ne dovoli zadrZzevati, 7 ustreznimi sredstvi
naloZiti obveznost, da ne vstopajo na
ozemlje zadevne drzave €lanice in bi jih
bilo treba nastaniti na lokacijah iz ¢lena
41a(2) Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku] ter uporabiti ucinkovite
ukrepe, kot sta odvzem prostosti ali
omejitev gibanja na druga geografsko
omejena obmodja, kot so nenaseljeni otoki
z izdelanimi strukturami, za obdobje, ki je
lahko daljSe od obdobja, dolocenega v
navedenem clenu, da se organom omogoci
obvladovanje kriznih razmer in dokonc¢anje
postopkov vracanja; v ta namen se lahko
najdaljSe trajanje postopka na meji za
izvedbo vracanja, tj. obdobje 12 tednov, iz
¢lena 41a(2) Uredbe (EU) XXX/XXX
[uredba o azilnem postopku] podaljsa za
dodatno obdobje, ki ni daljSe od osmih
tednov. V tem obdobju bi bilo treba
omogociti pridrzanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav v
skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku], ¢e se spoStujejo jamstva in
pogoji za pridrzanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vrac¢anju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrzanjem in ustreznimi pogoji
pridrZanja.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
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Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
nezakonito prebivajoci drzavljani tretjih
drzav ali osebe brez drZavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drzave Clanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljSe od obdobja,
dolocenega v navedenem ¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokoncanje postopkov vracanja;
v ta namen se lahko najdaljSe trajanje
postopka na meji za izvedbo vracanja, tj.
obdobje 12 tednov, iz ¢lena 41a(2) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] podaljsa za dodatno obdobje, ki
ni daljSe od osmih tednov. V tem obdobju
bi bilo treba omogociti pridrzanje
nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], €e se spostujejo
jamstva in pogoji za pridrZanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vracanju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrzanjem in ustreznimi pogoji
pridrZanja.

Predlog spremembe 250
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

PE704.693v01-00

100/180

Predlog spremembe

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
nezakonito prebivajoci drzavljani tretjih
drzav ali osebe brez drZavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrzevanja ali se jim ne
dovoli zadrzevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drzave Clanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljSe od obdobja,
dolocenega v navedenem ¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokonc¢anje postopkov vracanja;
v ta namen se lahko najdaljSe trajanje
postopka na meji za izvedbo vracanja, tj.
obdobje 12 tednov, iz ¢lena 41a(2) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] podaljsa za dodatno obdobje, ki
ni daljSe od nadaljnjih 12 tednov. V tem
obdobju bi bilo treba omogociti pridrzanje
nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], ¢e se spostujejo
jamstva in pogoji za pridrZanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vracanju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrZzanjem in ustreznimi pogoji
pridrZanja.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
nezakonito prebivajoci drzavljani tretjih
drzav ali osebe brez drZavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrZevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drzave Clanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljSe od obdobja,
dolocenega v navedenem ¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokoncanje postopkov vracanja;
v ta namen se lahko najdaljSe trajanje
postopka na meji za izvedbo vracanja, tj.
obdobje 12 tednov, iz ¢lena 41a(2) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] podaljsa za dodatno obdobje, ki
ni daljSe od osmih tednov. V tem obdobju
bi bilo treba omogociti pridrzanje
nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], €e se spostujejo
jamstva in pogoji za pridrZanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vracanju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrzanjem in ustreznimi pogoji
pridrZanja.

Predlog spremembe 251

Predlog spremembe

(18)  Pri uporabi postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju vracanja
nezakonito prebivajoci drzavljani tretjih
drzav ali osebe brez drZavljanstva, ki
nimajo pravice do zadrzevanja in se jim ne
dovoli zadrzevati, ne bi smeli imeti
dovoljenja za vstop na ozemlje zadevne
drzave Clanice in bi jih bilo treba nastaniti
na lokacijah iz ¢lena 41a(2) Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku] za
obdobje, ki je lahko daljSe od obdobja,
dolocenega v navedenem c¢lenu, da se
organom omogoci obvladovanje kriznih
razmer in dokoncanje postopkov vracanja;
v ta namen se lahko najdaljSe trajanje
postopka na meji za izvedbo vracanja, tj.
obdobje 12 tednov, iz ¢lena 41a(2) Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] podaljsa za dodatno obdobje, ki
ni daljSe od dvanajstih tednov. V tem
obdobju bi bilo treba omogociti pridrzanje
nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 41(a)(5) in (6)
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku], ¢e se spostujejo
jamstva in pogoji za pridrZanje iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovitev direktive o
vracanju], vklju¢no z individualno oceno
vsakega primera, sodnim nadzorom nad
pridrZzanjem in ustreznimi pogoji
pridrZanja.

Or. fr

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(18a) DrZave clanice bi morale
poskrbeti, da se uredi vse potrebno za
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SL



SL

nastanitev prosilcev v skladu 7 Direktivo
XXX/XXX/EU [direktiva o pogojih za
sprejem], Ce pri obravnavi proSenj za
mednarodno za$cito uporabijo postopek
kriznega upravljanja. Osebje azilnih
sluzb, pravni zastopniki, nevladne
organizacije ter institucije in agencije
Unije bi morali imeti vedno dostop do
objektov, kjer se izvajajo postopki na meji.

Or. en

Predlog spremembe 252
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18b) DrZave Clanice ne bi smele
pridriati neke osebe zgolj zato, ker prosi
za mednarodno za$cito. Zagotoviti bi
morale, da se zanjo uporabljajo ustrezni
zascitni ukrepi iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[uredba o azilnem postopku]. Zlasti za
mladoletnike brez spremstva in prosilce s
posebnimi ranljivostmi bi morale v
postopkih na meji namesto pridrianja
uporabiti druge moznosti. Te bi morale
biti pravno in stvarno na voljo na
nacionalni ravni.

Or. en

Predlog spremembe 253
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
PE704.693v01-00 102/180 AM\1247895SL.docx



(19) Da se omogoci ustrezno Crtano
upravljanje kriznih razmer in zagotovi
primerna prilagoditev ustreznih pravil o
azilnem postopku in postopku vracanja, bi
morala Komisija 7 izvedbenim sklepom
zadevnim driavam Clanicam na njihovo
obrazloZeno zahtevo dovoliti uporabo
ustreznih pravil o odstopanju. Na podlagi
takega izvedbenega sklepa bi lahko ena
ali ve¢ drzav Clanic, ki je podalo zahtevo,
dobilo dovoljenje za odstopanje od
ustreznih pravil.

Or. en

Predlog spremembe 254
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19) Da se omogoci ustrezno Crtano
upravljanje kriznih razmer in zagotovi
primerna prilagoditev ustreznih pravil o
azilnem postopku in postopku vracanja, bi
morala Komisija 7 izvedbenim sklepom
zadevnim drZavam Elanicam na njihovo
obrazloZeno zahtevo dovoliti uporabo
ustreznih pravil o odstopanju. Na podlagi
takega izvedbenega sklepa bi lahko ena
ali ve¢ drzav Clanic, ki je podalo zahtevo,
dobilo dovoljenje za odstopanje od
ustreznih pravil.

Or. en

Predlog spremembe 255
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Da se omogoci ustrezno
upravljanje kriznih razmer in zagotovi
primerna prilagoditev ustreznih pravil o
azilnem postopku in postopku vracanja, bi
morala Komisija 7 izvedbenim sklepom
zadevnim driavam clanicam na njihovo
obrazloZeno zahtevo dovoliti uporabo
ustreznih pravil o odstopanju. Na podlagi
takega izvedbenega sklepa bi lahko ena
ali ve¢ drZav clanic, ki je podalo zahtevo,
dobilo dovoljenje za odstopanje od
ustreznih pravil.

Predlog spremembe 256

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, bi morala
Komisija 7 izvedbenim sklepom zadevnim
driavam clanicam na njihovo obrazloZeno
zahtevo dovoliti uporabo ustreznih pravil
o odstopanju. Na podlagi takega
izvedbenega sklepa bi lahko ena ali veé
drZav ¢lanic, ki je podalo zahtevo, dobilo
dovoljenje za odstopanje od ustreznih
pravil.

Predlog spremembe 257
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

PE704.693v01-00

104/180

Predlog spremembe

(19) Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, lahko
drzave Elanice uporabijo ustrezna pravila
o odstopanju, ne da bi jih morala Komisija
vnaprej odobriti.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, bi morala
Komisija 7 izvedbenim sklepom zadevnim
drzavam ¢lanicam na njihovo obrazlozeno
zahtevo dovoliti uporabo ustreznih pravil o
odstopanju. Na podlagi takega
izvedbenega sklepa bi lahko ena ali vec
drzav ¢lanic, ki je podalo zahtevo, dobilo
dovoljenje za odstopanje od ustreznih
pravil.

Predlog spremembe 258

Predlog spremembe

(19) Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, lahko Svet
upostevnim drzavam ¢lanicam na njihovo
obrazlozeno zahtevo dovoli uporabo
ustreznih pravil o odstopanju, pri cemer v
celoti spostuje sklep Evropskega sveta o
proglasitvi kriznih razmer in doloCitvi
natancnega obsega ukrepov, ki jih je treba
v teh razmerah uporabiti. Na podlagi tega
sklepa bi lahko ena ali ve¢ drzav ¢lanic, ki
je podalo zahtevo, dobilo dovoljenje za
odstopanje od ustreznih pravil.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, bi morala
Komisija z izvedbenim sklepom zadevnim
drzavam Clanicam na njihovo obrazloZeno
zahtevo dovoliti uporabo ustreznih pravil o
odstopanju. Na podlagi takega izvedbenega
sklepa bi lahko ena ali ve¢ drzav ¢lanic, ki
je podalo zahtevo, dobilo dovoljenje za
odstopanje od ustreznih pravil.

Predlog spremembe 259

AM\1247895SL.docx

105/180

Predlog spremembe

(19)  Da se omogoci ustrezno upravljanje
kriznih razmer in zagotovi primerna
prilagoditev ustreznih pravil o azilnem
postopku in postopku vracanja, bi morala
Komisija z izvedbenim sklepom zadevnim
drzavam ¢lanicam po njihovem uradnem
obvestilu dovoliti uporabo ustreznih pravil
o odstopanju. Na podlagi takega
izvedbenega sklepa bi lahko ena ali ve¢
drzav ¢lanic, ki je podalo zahtevo, dobilo
dovoljenje za odstopanje od ustreznih
pravil.

Or. en
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Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuditi Crtano
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi driava

Clanica, pri emer bi morala upostevati

utemeljene informacije, zbrane v skladu 7

Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o

agenciji za azil] in Uredbo (EU)

2019/1896 Evropskega parlamenta in

Sveta®, ter porocilo o upraviljanju

migracij iz Uredbe (EU) XXX/ XXX

[upravljanje azila in migracijj.

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni straZi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 260
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuditi crtano
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi driava

Clanica, pri cemer bi morala upostevati

utemeljene informacije, zbrane v skladu 7

Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o

agenciji za azil] in Uredbo (EU)

2019/1896 Evropskega parlamenta in

Sveta®, ter porocilo o upravljanju

migracij iz Uredbe (EU) XXX/XXX

[upraviljanje azila in migracijj.

PE704.693v01-00 106/180

Predlog spremembe
Or. en

Predlog spremembe
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24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni straZi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

Predlog spremembe 261
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20) Komisija bi morala preuciti crtano
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi driava

Clanica, pri cemer bi morala upostevati

utemeljene informacije, zbrane v skladu 7

Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o

agenciji za azill in Uredbo (EU)

2019/1896 Evropskega parlamenta in

Sveta®*, ter porocilo o upravijanju

migracij iz Uredbe (EU) XXX/XXX

[upravijanje azila in migracijj.

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni straZi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

Predlog spremembe 262
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

AM\1247895SL.docx 107/180 PE704.693v01-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuciti
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi drzava
¢lanica, pri ¢emer bi morala upostevati
utemeljene informacije, zbrane v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o
agenciji za azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta®*, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) s§t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 263

Predlog spremembe

(20) Komisija bi morala oceniti izredne
razmere, pri tem pa upostevati utemeljene
informacije, zbrane v skladu z Uredbo
(EU) XXX/XXX [uredba o agenciji za
azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta??, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o upravljanju
azila in migracij], pa tudi porocila
Visokega komisariata OZN za begunce,
Mednarodne organizacije za migracije in
drugih ustreznih deleZnikov ter informacije
agencij Unije. Ce je bilo na podlagi ocene
pritiska na azilni in sprejemni sistem,
opravljene v skladu 7 Uredbo (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij],
ugotovljeno tveganje pritiska, bi morala
Komisija oceno upostevati, pregledati pa
mora samo tiste vire, ki so potrebni za
posodobitev obstojecih informacij. Zaradi
preglednosti, odgovornosti in dostopa do
razpoloZljivih informacij bi bilo treba
Evropski parlament povabiti k
sodelovanju v ,,mreZi“, kot je zapisano v
nacrtu za pripravljenost na migracije in
migracijske krize.

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) s§t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

PE704.693v01-00

108/180
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuciti
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi driava
Clanica, pri cemer bi morala upoStevati
utemeljene informacije, zbrane v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o
agenciji za azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta®*, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) s§t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 264

Predlog spremembe

(20) Komisija bi morala krizne razmere
oceniti bodisi po uradnem obvestilu
upostevne driave Clanice bodisi na
podlagi razpoloZljivih informacij. Pri
oceni bi morala upoStevati utemeljene
informacije, zbrane v skladu z Uredbo
(EU) XXX/XXX [uredba o agenciji za
azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta®*, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) s§t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuciti
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi driava
Clanica, pri Cemer bi morala uposStevati
utemeljene informacije, zbrane v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o
agenciji za azil] in Uredbo (EU)
2019/1896 Evropskega parlamenta in
Sveta?*, ter porocilo o upraviljanju
migracij iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega

AM\1247895SL.docx

109/180

Predlog spremembe

(20) Komisija in Evropski parlament bi
morala oceniti izredne razmere, pri tem pa
upostevati utemeljene informacije, zbrane
v skladu z Uredbo (EU) XXX/XXX
[uredba o Agenciji za azil), ter porocila
Visokega komisariata OZN za begunce,
Mednarodne organizacije za migracije ter
z dokazi podprta porocila drugih
organizacij o dejanskem stanju.

PE704.693v01-00

SL



SL

parlamenta in Sveta 7 dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni straZi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 265

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Komisija bi morala preuciti
obrazlozeno zahtevo, ki jo predlozi driava
¢lanica, pri cemer bi morala upoStevati
utemeljene informacije, zbrane v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o
agenciji za azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta??, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [uprav]janje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazZi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 266
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

PE704.693v01-00

110/180

Predlog spremembe

(20) Komisija bi morala preuciti
obrazlozeno zahtevo, ki jo predlozi ena ali
vec drZav clanic, pri Cemer bi morala
upostevati utemeljene informacije, zbrane
v skladu z Uredbo (EU) XXX/XXX
[uredba o agenciji za azil] in Uredbo (EU)
2019/1896 Evropskega parlamenta in
Sveta?4, ter porocilo o upravljanju migracij
1z Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje
azila in migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

AM\1247895SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20)  Komisija bi morala preuciti
obrazloZeno zahtevo, ki jo predloZi drzava
¢lanica, pri ¢emer bi morala upostevati
utemeljene informacije, zbrane v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [uredba o
agenciji za azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta?4, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) s§t. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Predlog spremembe 267
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

111/180

Predlog spremembe

(20)  Svet bi moral preuciti obrazlozeno
zahtevo, ki jo predlozi drzava Clanica, pri
c¢emer bi moral uposStevati utemeljene
informacije, zbrane v skladu z Uredbo
(EU) XXX/XXX [uredba o agenciji za
azil] in Uredbo (EU) 2019/1896
Evropskega parlamenta in Sveta®*, ter
porocilo o upravljanju migracij iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij].

24 Uredba (EU) 2019/1896 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. novembra
2019 o evropski mejni in obalni strazi ter
razveljavitvi uredb (EU) st. 1052/2013 in
(EU) 2016/1624 (UL L 295, 14.11.2019,
str. 1).

Or. en

Predlog spremembe

(20a) Zahtevo po oceni izrednih razmer
lahko pobudijo Komisija, driava ¢lanica,
kjer vladajo izredne razmere, Svet ali
Evropski parlament. Komisija bi morala
upostevati zahteve teh institucionalnih
akterjev za preucitev morebitnih izrednih
razmer, saj imajo vsi skupno odgovornost
za uravnoteZenje prizadevanj,
odgovornosti in solidarnosti v Uniji in
med driavami ¢lanicami, ter se na te
razmere pravocasno odzvati dovolj zgodaj
na ucinkovit in poSten nacin.

Or. en

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe 268
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20b) Komisija bi morala pri presojanju,
ali so razmere v drzavi Clanici izredne, na
podlagi podrobne ocene upostevati
posebne in merljive dejavnike, vkljucno s
Stevilom prosilcev za azil ter zmogljivostmi
te driave za sprejem, zascito otrok in
vkljucevanje.

Or. en

Predlog spremembe 269
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) Da se driavam c¢lanicam zagotovi értano
dodaten Cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrejsi dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na
podrocju vracanja za obdobje Sestih
mesecev, ki bi se lahko podaljSalo do
najvec enega leta. Po izteku ustreznega
obdobja se podaljSani roki, doloceni v
postopkih kriznega upravljanja na
podrocju azila in vracanja, ne bi smeli
uporabljati za nove proSnje za
mednarodno za$cito.

Or. en
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Predlog spremembe 270
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Da se driavam c¢lanicam zagotovi
dodaten Cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrejsi dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravijanja na
podrocju vracanja za obdobje Sestih
mesecev, ki bi se lahko podaljsSalo do
najvec enega leta. Po izteku ustreznega
obdobja se podaljSani roki, doloceni v
postopkih kriznega upravljanja na
podrodju azila in vracanja, ne bi smeli
uporabljati za nove prosnje za
mednarodno za$cito.

Predlog spremembe 271

Predlog spremembe

értano

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten Cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vraCanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljsalo do najvec enega leta.
Po izteku ustreznega obdobja se

AM\1247895SL.docx

113/180

Predlog spremembe

(21) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vrafanja.

PE704.693v01-00

SL



SL

podaljSani roki, dolocCeni v postopkih
kriznega upravljanja na podrocju azila in
vracanja, ne bi smeli uporabljati za nove
pro$nje za mednarodno zascito.

Predlog spremembe 272

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten Cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljsalo do najvec enega leta.
Po izteku ustreznega obdobja se
podaljsani roki, doloceni v postopkih
kriznega upravljanja na podrocju azila in
vracanja, ne bi smeli uporabljati za nove
pro$nje za mednarodno zascito.

Predlog spremembe 273
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten ¢as, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi

PE704.693v01-00

114/180

Predlog spremembe

(21) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vraCanja, kolikor casa je potrebno.

Or. en

Predlog spremembe

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi

AM\1247895SL.docx



ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljsalo do najvec enega leta.
Po izteku ustreznega obdobja se podaljSani
roki, doloc¢eni v postopkih kriznega
upravljanja na podrocju azila in vracanja,
ne bi smeli uporabljati za nove prosnje za
mednarodno zas¢ito.

Predlog spremembe 274

ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, lahko Svet
odobri uporabo postopka kriznega
upravljanja na podro¢ju azila in postopka
kriznega upravljanja na podroc¢ju vracanja
za obdobje Sestih mesecev, ki bi se lahko
podaljSalo do najvec enega leta, pri cemer
v celoti spoStuje sklep Evropskega sveta o
proglasitvi kriznih razmer in dolocitvi
natancénega obsega ukrepov, ki jih je treba
v teh razmerah uporabiti. Po izteku
ustreznega obdobja se podaljSani roki,
doloceni v postopkih kriznega upravljanja
na podrocju azila in vra¢anja, ne bi smeli
uporabljati za nove prosnje za mednarodno
za§cito.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten ¢as, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
uc¢inkovit in ¢im hitrejsi dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podrocju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljSalo do najvec enega leta.
Po izteku ustreznega obdobja se
podaljSani roki, doloceni v postopkih
kriznega upravljanja na podrocju azila in
vracanja, ne bi smeli uporabljati za nove
prosnje za mednarodno za$cito.

AM\1247895SL.docx

115/180

Predlog spremembe

(21)  Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten ¢as, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
uc¢inkovit in ¢im hitrejsi dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podrocju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljSalo, ée se krizne razmere
ne bi koncale.

Or. en
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Predlog spremembe 275

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljsalo do najvec enega leta.
Po izteku ustreznega obdobja se
podaljsani roki, doloceni v postopkih
kriznega upravljanja na podrocju azila in
vracanja, ne bi smeli uporabljati za nove
pro$nje za mednarodno zascito.

Predlog spremembe 276

Predlog spremembe

(21) Da se drzavam ¢lanicam zagotovi
dodaten cas, potreben za obvladovanje
kriznih razmer, ter hkrati zagotovi
ucinkovit in ¢im hitrej$i dostop do
ustreznih postopkov in pravic, bi morala
Komisija odobriti uporabo postopka
kriznega upravljanja na podrocju azila in
postopka kriznega upravljanja na podroc¢ju
vracanja za obdobje Sestih mesecev, ki bi
se lahko podaljsalo, dokler ne bo vec
kriznih razmer v ustrezni drZavi ¢lanici.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala
Komisija odobriti uporabo pravil o

odstopanju v zvezi 7 rokom za registracijo,

in sicer za obdobje, ki ni daljSe od Stirih
tednov, ki bi ga bilo mogoce podaljSati na
podlagi nove obrazloZene zahteve, ki jo
predloZi zadevna drZava ¢lanica. Skupno
obdobje uporabe kljub temu ne bi smelo
biti daljSe od dvanajstih tednov.

PE704.693v01-00
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Or. en
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Predlog spremembe 277

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala
Komisija odobriti uporabo pravil o
odstopanju v zvezi 7 rokom za registracijo,
in sicer za obdobje, ki ni daljSe od $tirih
tednov, ki bi ga bilo mogoce podaljSati na
podlagi nove obrazloZene zahteve, ki jo
predloZi zadevna driava ¢lanica. Skupno
obdobje uporabe kljub temu ne bi smelo
biti daljse od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 278
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala
Komisija odobriti uporabo pravil o
odstopanju v zvezi 7 rokom za registracijo,
in sicer za obdobje, ki ni daljSe od Stirih
tednov, ki bi ga bilo mogoce podaljSati na
podlagi nove obrazloZene zahteve, ki jo
predloZi zadevna drZava ¢lanica. Skupno
obdobje uporabe kljub temu ne bi smelo
biti daljse od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 279

Predlog spremembe

értano

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

AM\1247895SL.docx
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Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala
Komisija odobriti uporabo pravil o
odstopanju v zvezi z rokom za registracijo,
in sicer za obdobje, ki ni daljse od Stirih
tednov, ki bi ga bilo mogoce podaljsati na
podlagi nove obrazloZene zahteve, ki jo
predloZi zadevna driava ¢lanica. Skupno
obdobje uporabe kljub temu ne bi smelo
biti daljSe od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 280
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) 1z istih razlogov bi morala
Komisija odobriti uporabo pravil o
odstopanju v zvezi z rokom za registracijo,
in sicer za obdobje, ki ni daljSe od Stirih
tednov, ki bi ga bilo mogoce podaljSati na
podlagi nove obrazloZene zahteve, ki jo
predloZi zadevna drZava ¢lanica. Skupno
obdobje uporabe kljub temu ne bi smelo
biti daljSe od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 281

Predlog spremembe

(22) Iz istih razlogov lahko driave
¢lanice uporabijo pravila o odstopanju v
zvezi z rokom za registracijo.

Or. en

Predlog spremembe

(22) 1z istih razlogov lahko Svet odobri
uporabo pravil o odstopanju v zvezi z
rokom za registracijo, in sicer za obdobje,
ki ni daljSe od Stirih tednov, ki bi ga bilo
mogoce podaljSati na podlagi nove
obrazloZene zahteve, ki jo predlozi
zadevna drzava Clanica, pri cemer v celoti
spostuje sklep Evropskega sveta o
proglasitvi kriznih razmer in dolocitvi
natancénega obsega ukrepov, ki jih je treba
v teh razmerah uporabiti. Skupno obdobje
uporabe kljub temu ne bi smelo biti daljSe
od dvanajstih tednov.

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas

PE704.693v01-00
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Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala Komisija
odobriti uporabo pravil o odstopanju v
zvezi z rokom za registracijo, in sicer za
obdobje, ki ni daljsSe od stirih tednov, ki bi
ga bilo mogoce podaljSati na podlagi nove
obrazloZene zahteve, ki jo predloZi
zadevna drzava Clanica. Skupno obdobje
uporabe kljub temu ne bi smelo biti daljSe
od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 282

Predlog spremembe

(22) Iz istih razlogov bi morala Komisija
odobriti uporabo pravil o odstopanju v
zvezi z rokom za registracijo, in sicer za
obdobje, ki ni daljSe od 12 tednov, ki bi ga
bilo mogoce podaljsati na podlagi zahteve,
ki jo predloZi zadevna drZava Clanica.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Iz istih razlogov bi morala Komisija
odobriti uporabo pravil o odstopanju v
zvezi z rokom za registracijo, in sicer za
obdobje, ki ni daljSe od $tirih tednov, ki bi
ga bilo mogoce podaljsati na podlagi nove
obrazloZene zahteve, ki jo predlozi
zadevna drzava ¢lanica. Skupno obdobje
uporabe kljub temu ne bi smelo biti daljSe
od dvanajstih tednov.

Predlog spremembe 283
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 a (novo)

AM\1247895SL.docx
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(22) Iz istih razlogov bi morala Komisija
odobriti uporabo pravil o odstopanju v
zvezi z rokom za registracijo, in sicer za
obdobje, ki ni daljSe od petih tednov, ki bi
ga bilo mogoce podaljsati na podlagi nove
obrazloZene zahteve, ki jo predlozi
zadevna drzava €lanica. Skupno obdobje
uporabe kljub temu ne bi smelo biti daljSe
od dvanajstih tednov.

Or. en

PE704.693v01-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 284
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE704.693v01-00

SL

Predlog spremembe

(22a) Solidarnostni mehanizem bi moral
zagotavljati pravicno delitev odgovornosti
in uravnoteZenost prizadevanj drZav
¢lanic. DrZavam c¢lanicam, kjer se pojavijo
izredne razmere, bi morale prek hitrega,
pravicnega in ucinkovitega mehanizma za
premestitev hitro pomagati druge drZave
¢lanice. Za hiter odziv bi bilo treba
poenostaviti postopek za dolocitev
odgovornosti iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[uredba o upravljanju azila in migracij] in
uporabiti preprostejsi postopek, ki bi
omogocal premestitev prosilcev, ki
verjetno izpolnjujejo ustrezna merila iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij]. Ce ni mogoce doloditi
smiselnih povezav z driavo ¢lanico, je
premestitev obvezna in samodejna, pri
Cemer se zaradi boljSih moZnosti za
vkljucevanje upostevajo Zelje prosilca ali
upravicenca.

Or. en

Predlog spremembe

(22b) Komisija bi morala za optimizacijo
premestitey imenovati koordinatorja EU
za premestitve in tako poskrbeti za
nemoteno premescanje prosilcey in
upravicencev na podlagi te uredbe.
Koordinator EU za premestitve bi moral
biti zadolZen za spremljanje in
usklajevanje operativnih vidikov
premestitev, delovati bi moral kot glavna
kontaktna in informacijska tocka ter
pomagati pri reSevanju konfliktov med
driavami Clanicami pri izvajanju te
uredbe. V sodelovanju s Komisijo in

120/180 AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 285
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx

agencijo za azil bi moral tudi spodbujati
usklajene metode dela pri preverjanju
pomembnih povezav, ki bi jih osebe,
upravicene do premestitve, lahko imele
driavo clanico premestitve. Pri
premestitvah bi moral zlasti dajati
prednost osebam v ranljivem poloZaju,
predvsem mladoletnikom brez spremstva,
ter upravicencem do mednarodne zascite
prima facie. Uradu koordinatorja za
premestitve bi bilo treba zagotoviti dovolj
osebja in sredstev, da bo lahko uspesno
opravljal to nalogo.

Or. en

Predlog spremembe

(22¢) Kot referencno tocko za delovanje
solidarnostnega mehanizma v izrednih
razmerah, ki omogoca doloditev prispevka
vsake driave Clanice, bi bilo treba
uporabiti referencni kljuc na podlagi
velikosti prebivalstva in gospodarstva
drZav ¢lanic ter Stevila obravnavanih
prosenj za azil in preseljenih ali sprejetih
beguncev na prebivalca. Ta referencni
kljuc bi bilo treba uporabiti tudi, kadar na
podlagi meril iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij] in
poenostavljenega postopka, opisanega v
tej uredbi, ni mogoce dolociti, katera
driava ¢lanica bi lahko bila odgovorna za
prosnjo za azil ali upravicenca. Komisija
se pri vzpostavitvi tega mehanizma
posvetuje s koordinatorjem EU za
premestitve in Agencijo za azil.

Or. en
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Predlog spremembe 286
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 287
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 288
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 f (novo)

PE704.693v01-00

122/180

Predlog spremembe

(22d) Kadar ni mogoce dolociti druge
drave Elanice, ki bi bila odgovorna za
prosnjo za azil, bi bilo treba prosilce, ki so
vioZili proSnjo v driavi ¢lanici, kjer se
izvede postopek dolocanja odgovorne
drzave ¢lanice, ali upravic¢ence dodeliti
driavam Clanicam, ki niso prevzele
zadostnega deleZa proSenj glede na
referencni kljuc, ki se uporablja za te
drZave Elanice, pri Cemer se upoStevajo
Zelje prosilcev.

Or. en

Predlog spremembe

(22e) DrZava ¢lanica bi morala imeti
moZnost, da na lastno pobudo ali na
pro$njo druge drZave Clanice, kjer vladajo
izredne razmere, tej pomaga tako, da
prostovoljno premesti prosilce in
upravicence.

Or. en
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 289
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 g (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(22f) DrZava ¢lanica bi morala v
izrednih razmerah na zahtevo prejeti tudi
podporo ig solidarnostnega fonda iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravijanje azila
in migracijj.

Or. en

Predlog spremembe

(22g) Glede na kljucno vlogo, ki jo imajo
lokalni in regionalni organi na podrocju
premestitev in vkljucevanja, bi morale
driave Elanice lokalnim organom, ki to
Zelijo, omogociti, da sodelujejo v postopku
premestitve. UpoStevati bi morale podporo
za premestitve, ki jo ponujajo mesta in
regije, saj premestitey in vkljuCevanje
vecinoma slonita na akterjih na lokalni
ravni, ki so zato kljucni akterji pri
doseganju smiselne solidarnosti in
uspesnega premescanja. Ce driave Clanice
prejmejo financno podporo za
premestitve, morajo poskrbeti, da jo dobijo
tudi lokalni in regionalni organi, ki so
vkljucleni v proces premestitve.

Or. en

Obrazlozitev

Od leta 2015 se je na tisoce obcin razglasilo za pribezalisc¢a ali varna pristanisca ter izrazilo
pripravljenost, da sprejmejo begunce in prosilce za azil, ujete na zunanjih mejah. Pomembno
je, da se vloga in volja obcin pri podpiranju solidarnostnih prizadevanj na ravni EU odrazata
v predlogih pakta. Zato porocevalec senci predlaga vec uvodnih izjav in dodatkov k ¢lenom, s
katerimi se bo povecala vioga obcin, ki Zelijo sodelovati, saj bodo imele vecjo viogo pri
prizadevanjih za premestitev in si bodo prizadevale za prejetje financnih spodbud.

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe 290
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 h (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 291
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 292

PE704.693v01-00

SL

Predlog spremembe

(22h) Za ucinkovite postopke in da bi
prosilci v izrednih razmerah hitro prejeli
odlocitev o svoji pro$nji za mednarodno
zascito, bi bilo treba dati prednost
prosnjam, pri katerih so razlogi za
priznanje mednarodne zascite, kot so rasa,
vera, drZavljanstvo, politicno prepricanje
ali pripadnost doloceni druzbeni skupini,
ocitni, tako da se tem prosilcem prizna
mednarodna zas$¢ita prima facie.
Priznavanje mednarodne za$cite prima
facie je zlasti potrebno, ker je v izrednih
razmerah pogosto teZko, nemogoce ali
nepotrebno posamezno dolocati status.

Or. en

Predlog spremembe

(22i) DrZave ¢lanice bi morale
upravicencem do mednarodne zascite
prima facie podeliti status begunca v
driavi, kjer so bili zaSCiteni, in jim
omogociti dejanski dostop do vseh pravic
iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
pogojih za azill, ki se uporabljajo za
begunce.

Or. en
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Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22 j (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 293
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale
imeti drZave ¢lanice moZznost, da zacasno
prekinejo obravnavo prosenj za
mednarodno zascito, ki jih vloZijo
razseljene osebe ig tretjih drZav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oboroZenega spopada
soocale 7 visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojsSnje zascite. Driave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
prosenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 294

Predlog spremembe

(22j) Pri dolocanju posebnih skupin
prosilcev, upravicenih do priznanja
mednarodne zascite prima facie, bi bilo
treba po potrebi upostevati tudi razmere
driavljanov tretjih driav ali oseb brez
driavljanstva, ki beZijo zaradi podnebnih
sprememb.

Or. en

Predlog spremembe

értano

Or. fr

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale crtano

imeti drZave ¢lanice moZnost, da zacasno
prekinejo obravnavo prosenj za
mednarodno zascito, ki jih vloZijo
razseljene osebe i tretjih driav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oboroZenega spopada
soocale 7 visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojsSnje zascite. Driave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
prosenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 295

Predlog spremembe

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23) V kriznih razmerah bi morale Crtano

imeti driave Clanice moZnost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno za$cito, ki jih vloZijo
razseljene osebe iz tretjih driav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno driavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oboroZenega spopada
soocale 7 visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojSnje zascite. Driave
¢lanice bi morale obravnavo njihovih
proSenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.
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Predlog spremembe 296

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave Clanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno zaScito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno driavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oboroZenega spopada
soocale 7 visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojSnje zascite. Drzave
¢lanice bi morale obravnavo njihovih
proSenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 297

Predlog spremembe

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice mozZnost, da zacasno
prekinejo obravnavo prosSenj za
mednarodno zascito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav. Drzave
Clanice bi morale organizirati vrnitev v
varno drZavo v regiji izvora.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale
imeti drZave Clanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno zaS¢ito, ki jih vlozZijo
razseljene osebe iz tretjih drZzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drzavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocCale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(23)  DrZave Clanice imajo moznost, da
zaCasno prekinejo obravnavo prosenj za
mednarodno za$€ito, ki jih vloZijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju.

PE704.693v01-00

SL
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takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takoj$Snje zascite. Driave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
proSenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 298

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave Clanice moZnost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno zascito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drzavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
1zpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojSnje zascite. DrZave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
prosenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 299

Predlog spremembe

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno za$€ito, ki jih vloZijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drzavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojSnje zascite.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo prosenj za
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Predlog spremembe

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da za¢asno
prekinejo obravnavo prosenj za
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mednarodno zascito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takoj$nje za$cite. Drzave
¢lanice bi morale obravnavo njihovih
proSenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 300
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23) 'V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave Clanice moZnost, da zacasno
prekinejo obravnavo prosenj za
mednarodno zascito, ki jih vloZijo
razseljene osebe i tretjih drZav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oboroZenega spopada
soocale 7 visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojsSnje zascite. Driave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
prosenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zacasni prekinitvi.

Predlog spremembe 301

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
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mednarodno zascito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru lahko drZave ¢lanice tem
osebam priznajo takojsnjo zas¢ito. Ce
drzave Clanice priznajo takojSnjo zascito,
bi morali pristojni organi obravnavo
prosenj teh oseb nadaljevati najpozneje eno
leto po zacasni prekinitvi.

Or. en

Predlog spremembe

(23)  Vizrednih razmerah bi morale
drzave Clanice status takojSnje za$Cite
priznati prosilcem, ki niso upraviceni do
mednarodne za$Cite prima facie in so
zbeZali 7 obmocij, na katerih poteka
oboroZeni spopad ali vlada endemicno ali
samovoljno nasilje, ki so izpostavljeni
resnemu tveganju ali so Ze bili Zrtve
sistematic¢nih ali sploSnih krsitev
clovekovih pravic, ki so zbeZali zaradi
okoljske nesrece, ki je povzrocila znatno
poslabSanje Ziviljenjskih razmer, pa tudi
zavrnjenim prosilcem, ki se ne morejo
varno vrniti in za katere niso na voljo
druge trajne resitve.

Or. en

PE704.693v01-00
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Uvodna izjava 23
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno zascito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drzavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati status takojSnje zascite. DrZave
Clanice bi morale obravnavo njihovih
prosenj nadaljevati najpozneje eno leto po
zaCasni prekinitvi.

Predlog spremembe 302
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  Osebe, ki jim je bila priznana
takojsnja zas$cita, bi bilo treba Se naprej
obravnavati kot prosilce za mednarodno
zascito glede na njihovo nereseno prosnjo
za mednarodno zascito v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] ter v smislu Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].

Predlog spremembe 303

Predlog spremembe

(23)  V kriznih razmerah bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da zacasno
prekinejo obravnavo proSenj za
mednarodno zas¢ito, ki jih vlozijo
razseljene osebe iz tretjih drzav, ki se ne
morejo vrniti v izvorno drZavo, kjer bi se v
izrednih razmerah oborozenega spopada
soocale z visoko stopnjo tveganja, da bodo
izpostavljene samovoljnemu nasilju. V
takem primeru bi bilo treba tem osebam
priznati zacasno pravico, da ostanejo v
driavi, dokler se njihova pro$nja za
mednarodno zas¢ito ne obravnava, kar se
mora zgoditi najpozneje v enem letu po
zacasni prekinitvi.

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. fr

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24)  Osebe, ki jim je bila priznana értano
takojsnja zascita, bi bilo treba Se naprej

obravnavati kot prosilce za mednarodno

zascito glede na njihovo nereseno prosnjo

za mednarodno zascito v smislu Uredbe

(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem

postopku] ter v smislu Uredbe (EU)

XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].

Or. en

Predlog spremembe 304
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24)  Osebe, ki jim je bila priznana Crtano
takojsnja zas$cita, bi bilo treba Se naprej

obravnavati kot prosilce za mednarodno

zascito glede na njihovo nereseno prosnjo

za mednarodno zascito v smislu Uredbe

(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem

postopku] ter v smislu Uredbe (EU)

XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].

Or. en
Predlog spremembe 305

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondrej Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(24)  Osebe, ki jim je bila priznana crtano
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takojSnja zascita, bi bilo treba Se naprej
obravnavati kot prosilce za mednarodno
zascito glede na njihovo nereseno prosnjo
za mednarodno zascito v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] ter v smislu Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].

Predlog spremembe 306

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  Osebe, ki jim je bila priznana
takojSnja za$cita, bi bilo treba Se naprej
obravnavati kot prosilce za mednarodno
zascito glede na njihovo nere§eno prosnjo
za mednarodno zascito v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] ter v smislu Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij].

Predlog spremembe 307
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24) Osebe, ki jim je bila priznana
takojS$nja zaScita, bi bilo treba Se napre;j
obravnavati kot prosilce za mednarodno
zaScito glede na njihovo nereseno prosnjo
za mednarodno zascito v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] ter v smislu Uredbe (EU)
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Predlog spremembe

értano

Or. en

Predlog spremembe

(24) Osebe, ki jim je bila s prosnjo, ki se
Se obravnava, priznana takojSnja zasc¢ita, bi
bilo treba Se naprej obravnavati kot
prosilce za mednarodno zas¢ito v smislu
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopku] ter v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
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XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 308

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24) Osebe, ki jim je bila priznana
takojSnja zascita, bi bilo treba Se naprej
obravnavati kot prosilce za mednarodno
zaS¢ito glede na njihovo nereSeno proSnjo
za mednarodno zas¢ito v smislu Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku] ter v smislu Uredbe (EU)

XXX/XXX [upravljanje azila in migracij].

Predlog spremembe 309
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(25) DrZave clanice bi morale

zagotoviti, da imajo upravic¢enci do
statusa takojSnje zascite ucinkovit dostop

do vseh pravic iz Uredbe (EU) XXX/ XXX

[uredba o pogojih za azil], ki jih lahko
uveljavijajo upravicenci do subsidiarne
zaScite in so pravicam upravicencey do
subsidiarne za$cite enakovredne.

AM\1247895SL.docx
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migracij], njihov status pa ne bi smel
vplivati na priznanje statusa begunca v
skladu 7 Zenevsko konvencijo v zadevni
drZavi ¢lanici.

Or. en

Predlog spremembe

(24) Osebe, ki jim je bila priznana
zacasna pravica, da ostanejo v drZavi, bi
bilo treba Se naprej obravnavati kot
prosilce za mednarodno zas¢ito glede na
njihovo nereseno proSnjo za mednarodno
za$¢ito v smislu Uredbe (EU) XXX/XXX
[uredba o azilnem postopku] ter v smislu
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij].

Or. en
Predlog spremembe
Crtano
Or. fr
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Predlog spremembe 310

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) DrZave ¢lanice bi morale
zagotoviti, da imajo upravic¢enci do
statusa takojSnje za$cite ucinkovit dostop
do vseh pravic iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[uredba o pogojih za azil], ki jih lahko
uveljavijajo upravic¢enci do subsidiarne
zascite in so pravicam upravicencev do
subsidiarne za$cite enakovredne.

Predlog spremembe 311

értano

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) DrZave ¢lanice bi morale
zagotoviti, da imajo upravic¢enci do
statusa takojSnje za$cite ucinkovit dostop
do vseh pravic iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[uredba o pogojih za azil], ki jih lahko
uveljavijajo upravic¢enci do subsidiarne
zascite in so pravicam upravicenceyv do
subsidiarne zascite enakovredne.

Predlog spremembe 312

értano

Predlog spremembe

Predlog spremembe

Or. en

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovarik
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) DrZave clanice bi morale
zagotoviti, da imajo upravicenci do
statusa takojSnje zascite ucinkovit dostop
do vseh pravic iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[uredba o pogojih za azil], ki jih lahko
uveljaviljajo upravicenci do subsidiarne
zascite in so pravicam upravicencey do
subsidiarne zascite enakovredne.

Predlog spremembe 313

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Drzave ¢lanice bi morale
zagotoviti, da imajo upravicenci do statusa
takojSnje zascite uc¢inkovit dostop do vseh
pravic iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o pogojih za azil), ki jih lahko uveljavijajo
upravicenci do subsidiarne zascite in so
pravicam upravicencev do subsidiarne
za$cite enakovredne.

Predlog spremembe 314

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Drzave ¢lanice bi morale

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(25) Drzave ¢lanice bi morale
zagotoviti, da imajo upravic¢enci do statusa
takojsSnje zaScite uc¢inkovit dostop do vseh
pravic iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o pogojih za azil].

Or. en

Predlog spremembe

(25) Drzave ¢lanice bi morale
135/180 PE704.693v01-00
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zagotoviti, da imajo upravic¢enci do statusa
takoj$nje zascite ucinkovit dostop do vseh
pravic iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o pogojih za azil], ki jih lahko uveljavljajo
upravicenci do subsidiarne zascite in so
pravicam upravicencev do subsidiarne
zascite enakovredne.

Predlog spremembe 315
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Drzave ¢lanice bi morale zagotoviti,
da imajo upravicenci do statusa takojSnje
zaS¢ite ucinkovit dostop do vseh pravic iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o pogojih
za azil], ki jih lahko uveljavljajo
upravicenci do subsidiarne zascite in so
pravicam upravi¢encev do subsidiarne
za$Cite enakovredne.

Predlog spremembe 316
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj
za mednarodno za$cito, ki jih vloZijo
upravicenci do takojSnje zascite, bi se
morali azilni postopki nadaljevati
najpozneje eno leto po prekinitvi takih
postopkov.

PE704.693v01-00
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zagotoviti, da imajo osebe, ki jim je bila
priznana zacasna pravica, da ostanejo v
drZavi, uCinkovit dostop do vseh pravic iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o pogojih
za azil].

Or. en

Predlog spremembe

(25) Drzave ¢lanice bi morale
upravi¢encem do statusa takojSnje zaScite
omogociti u¢inkovit dostop do vseh pravic
iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
pogojih za azil], ki jih lahko uveljavljajo
upravicenci do subsidiarne zascite in so
pravicam upravi¢encev do subsidiarne
za$Cite enakovredne.

Or. en
Predlog spremembe
Crtano
Or. fr
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Predlog spremembe 317
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj értano
za mednarodno za$cito, ki jih vloZijo

upravicenci do takojSnje zascite, bi se

morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih

postopkov.

Or. en

Predlog spremembe 318
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj Crtano
za mednarodno za$cito, ki jih vioZijo

upravicenci do takojSnje zascite, bi se

morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih

postopkov.

Or. en

Predlog spremembe 319
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondrej Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj értano
za mednarodno za$cito, ki jih vioZijo

upravicenci do takojsSnje zascite, bi se

morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih

postopkov.

Or. en

Predlog spremembe 320
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj Crtano
za mednarodno za$cito, ki jih vloZijo

upravicenci do takojSnje zascite, bi se

morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih

postopkov.

Or. en

Predlog spremembe 321
Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Jeroen Lenaers, Tomas
Tobé, Lena Diipont, Lukas Furlas (Loucas Fourlas)

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Za izvedbo ustrezne ocene proSenj crtano
za mednarodno za$cito, ki jih vioZijo

upravicenci do takojsSnje zascite, bi se

morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih

postopkov.

Or. en
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Predlog spremembe 322

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(26) Zaizvedbo ustrezne ocene prosenj
za mednarodno zascito, ki jih vlozijo
upravicenci do takojSnje zascite, bi se
morali azilni postopki nadaljevati

najpozneje eno leto po prekinitvi takih
postopkov.

Predlog spremembe 323
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 324
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(26) Zaizvedbo ustrezne ocene prosen;j
za mednarodno zascito, ki jih vloZijo
upravicenci do takojSnje zaScite, se azilni
postopki ne bi smeli prekiniti.

Or. en

Predlog spremembe

(26a) Status takojsSnje zascite bi moral
biti zacasen ukrep, s katerim bi morala
biti zaScita zagotovljena najmanj Sest
mesecev, najvec pa eno leto, po izteku
katerega bi morale driave Clanice
poskrbeti, da so na voljo trajnejse resitve.

Or. en

Predlog spremembe

PE704.693v01-00
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(26b) DrZave Clanice bi morale
zagotoviti, da osebe, ki jim je priznana
mednarodna za$cita prima facie ali
takojSnja zas$cita, prejmejo dokument v
jeziku, za katerega se lahko razumno
pricakuje, da ga razumejo, v katerem so
jasno navedene dolocbe, ki se nanaSajo na
njihov status in so zanje relevantne.

Or. en

Predlog spremembe 325
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26¢c) V izrednih razmerah bi morale
drZave Clanice razmisliti tudi o tem, da bi
driavljanu tretje driave, ki nezakonito
vstopi na njihovo ozemlje ali na njem
prebiva, izdale nevezano dovoljenje za
prebivanje ali drugo nacionalno
dovoljenje, s katerim bi mu iz socutja,
humanitarnih ali drugih razlogov priznale
pravico do prebivanja.

Or. en

Obrazlozitev

Da bi v izrednih razmerah zmanjsali pritisk na drzave clanice, prosilcem za azil, migrantom
in beguncem pa zagotovili dostop do azila in storitev, bi bilo treba drzavam clanicam
omogociti in jih spodbujati, da v skladu z nacionalnim pravom iz soc¢utja, humanitarnih ali
drugih razlogov izdajo dovoljenja za prebivanje ali druge oblike dovoljenj v zvezi s pravico
do prebivanja.

Predlog spremembe 326
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta Crtano
2001/55/ES? so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravicencev do mednarodne
zascite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojSnje
zascite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drZav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno driavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES 7 dne 20.
julija 2001 o najnizjih standardih za
dodelitev zacasne zascCite v primeru
mnoZicnega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za driave Clanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Or. fr

Predlog spremembe 327
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta crtano
2001/55/ES25 so se pravila o
izpolnjevanju pogojev upravicencev do
mednarodne zascite precej spremenila.
Ker ta uredba doloca pravila glede statusa
takojsnje zaScite v kriznih razmerah, ki se
prizna razseljenim osebam iz tretjih driav,
ki se ne morejo vrniti v izvorno drZavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES 7 dne 20.
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julija 2001 o najniZjih standardih za
dodelitev zacasne zascCite v primeru
mnoZicnega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za driave Clanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Predlog spremembe 328

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovaiik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES25 so se pravila o
izpolnjevanju pogojev upravicenceyv do
mednarodne zascite precej spremenila.
Ker ta uredba doloca pravila glede statusa
takojsnje zaScite v kriznih razmerah, ki se
prizna razseljenim osebam iz tretjih driav,
ki se ne morejo vrniti v izvorno drZavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
julija 2001 o najnizjih standardih za
dodelitev zacasne zascCite v primeru
mnoZicnega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za driave ¢lanice pri sprejemanju
tak$nih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Predlog spremembe 329

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Elisavet Vozemberg-Vrionidi (Elissavet Vozemberg-Vrionidi), Lukas Furlas (Loucas

Fourlas)
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142/180

AM\1247895SL.docx



Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES?3 so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
za$Cite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojs$nje
za$€ite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drzav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno drzavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacCasne zascite v primeru
mnozi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in

posledic za drzave ¢lanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Predlog spremembe 330

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES?3 so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
zaSCite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojsnje
za$cite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drzav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno drzavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
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Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES?3 so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
zaSCite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojs$nje
za§€ite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drzav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno drzavo, in
doloc¢a posebna pravila za solidarnost s
temi osebami, bi bilo treba Direktivo
2001/55/ES uporabljati vzporedno s to
uredbo.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacCasne zascite v primeru
mnozi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za drzave ¢lanice pri sprejemanju
taks$nih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Or. en

Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES? so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
zaSCite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila, ki se v kriznih razmerah
uporabljajo, da se razseljenim osebam iz
tretjih drzav, ki se ne morejo vrniti v svojo
izvorno drZavo, prizna zacasna pravica, da
ostanejo v drZavi, in doloCa pravila za
solidarnost s temi osebami, bi bilo treba

PE704.693v01-00
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Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

23 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacasne zascite v primeru
mnozi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za drzave Clanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Predlog spremembe 331

Direktivo 2001/55/ES uporabljati
vzporedno s to uredbo.

23 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacasne zascite v primeru
mnoZzicnega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za drzave Clanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES?3 so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
za$Cite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojsSnje
zasCite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drzav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno drzavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacasne zascite v primeru
mnoZzi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za drzave Clanice pri sprejemanju
takSnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES? so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravi¢encev do mednarodne
zaS§Cite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede priznanja statusa
mednarodne zasCite prima facie v kriznih
razmerah razseljenim osebam iz tretjih
drzav, ki se ne morejo vrniti v izvorno
drzavo, in dolo¢a posebna pravila za
solidarnost s femi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacCasne zascite v primeru
mnoZzicnega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in
posledic za drzave Clanice pri sprejemanju
takSnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Or. en

AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 332
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES? so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravicencev do mednarodne
zaScite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede statusa takojSnje
zaSCite v kriznih razmerah, ki se prizna
razseljenim osebam iz tretjih drzav, ki se
ne morejo vrniti v izvorno drzavo, in
doloca posebna pravila za solidarnost v
zvezi s takimi osebami, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacasne zascite v primeru
mnozi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in

posledic za drzave ¢lanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Predlog spremembe 333

Predlog spremembe

(27)  Od sprejetja Direktive Sveta
2001/55/ES?3 so se pravila o izpolnjevanju
pogojev upravicencev do mednarodne
zaScite precej spremenila. Ker ta uredba
doloca pravila glede priznanja
mednarodne zascite prima facie in statusa
takojSnje zaSCite v izrednih razmerah
razseljenim osebam iz tretjih drzav ali
osebam brez drZavljanstva, ki se ne morejo
vrniti v izvorno drzavo, bi bilo treba
Direktivo 2001/55/ES razveljaviti.

25 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20.
dodelitev zacCasne zascite v primeru
mnozi¢nega prihoda razseljenih oseb in o
ukrepih za uravnoteZenje prizadevanj in

posledic za drzave ¢lanice pri sprejemanju
taksnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(27a) Ce v driavi flanici vladajo krizne
razmere, bi bilo treba vsa prizadevanja
usmeriti v to, da se zmanjsa pritisk na
njene azilne in sprejemne sisteme. Zato se
bo Stelo, da zadevna driava ¢lanica ne
more sprejeti oseb, za katere je v skladu z
Uredbo (EU) XXX/XXX [upravljanje azila

PE704.693v01-00
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in migracij| pristojna. Poleg tega bo
opro$cena obveznosti, da sprejme
solidarnostne ukrepe v skladu s clenoma
47in 53(1) Uredbe (EU) XXX/ XXX

[upraviljanje azila in migracijj.

Or. en

Predlog spremembe 334
Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27a) Glede na to, da evropski nacin
Zivljenja vkljucuje vrsto demokraticnih
vrednot in dojemanje, ki temelji na
kulturi, se driaviljani tretjih drZav ne
morejo kar samodejno Steti za sestavni del
evropskih druZb.

Or. en

Predlog spremembe 335
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27b) Da bi skrajSali trajanje postopkov
obravnave proSenj v kriznih razmerah, bi
bilo treba driave ¢lanice spodbujati, da v
nekaterih primerih dajo prednost
obravnavi proSenj nekaterih prosilcev,
tako da jih obravnavajo pred drugimi
prosnjami, vloZenimi prej, in po
poenostavljenem in hitrem postopku, ki bo
osredotocen zlasti na to, da se ugotovi, ali
prosilec spada v kategorijo prosilcey,
katerih proSnja bo v skladu s to uredbo
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verjetno utemeljena.

Or. en

Predlog spremembe 336
Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Jorge Buxadé Villalba, Beata Kempa

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27b) Komisija bi morala podpirati, da se
v kateri koli EU ali tretji driavi, ki to Zeli,
vzpostavijo prostorsko opredeljena
obmocdja, kjer bi lahko osebe s statusom
azila zacasno prebivale.

Or. en

Predlog spremembe 337

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27¢) V tocno dolocenih okolis¢inah, ko
je verjetno, da bo prosnja za mednarodno
za$cito utemeljena, bi morale driave
¢lanice postopek obravnave prosnje
Ppoenostaviti in pospesiti, Zlasti 7 uvedbo
krajsih rokov za nekatere faze postopka,
pri ¢emer bi morala biti obravnava, ki se
izvede, Se vedno ustrezna, prosilec pa bi
moral imeti ucinkovit dostop do osnovnih
nacel in jamstev, dolocenih 7 Uredbo (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].

Or. en
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Predlog spremembe 338
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27d) V kriznih razmerah lahko
Komisija od drZav ¢lanic zahteva, da
ocitno utemeljene proSnje za mednarodno
zascito obravnavajo po pospesenih in
poenostavijenih postopkih. Ti postopki bi
morali temeljiti na modelih, za katere se je
izkazalo, da so v odnosu do prosilcev za
mednarodno za$cito ucinkoviti, proZni in
pravicni.

Or. en

Predlog spremembe 339
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27¢) ProSnje za mednarodno za$cito, ki
bodo v skladu s to uredbo verjetno
utemeljene, bi bilo treba samodejno
prednostno razvrstiti za prestavitey v
okviru solidarnostnih ukrepov, ki jih
nudijo druge drZave c¢lanice.

Or. en

Predlog spremembe 340
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

PE704.693v01-00 148/180 AM\1247895SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28)  Dolociti bi bilo treba posebna Crtano

pravila za primere visje sile, da se
driavam Clanicam omogodi podaljSanje
rokov iz Uredbe (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij] pod
strogimi pogoji, kadar teh rokov zaradi
izrednih razmer ni mogoce upostevati.
Tako podaljSanje bi moralo veljati za
roke, doloCene za posiljanje zahteyv za
sprejem in obvestil o ponovnem sprejemu
ter za odgovarjanje nanje, pa tudi za roke
za predajo prosilca odgovorni driavi
Clanici.

Predlog spremembe 341

Predlog spremembe

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej

Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28)  Dolociti bi bilo treba posebna Crtano

pravila za primere visje sile, da se
driavam clanicam omogoci podaljsanje
rokov iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij] pod
strogimi pogoji, kadar teh rokov zaradi
izrednih razmer ni mogoce upostevati.
Tako podaljSanje bi moralo veljati za
roke, dolocene za posiljanje zahtev za
sprejem in obvestil o ponovnem sprejemu
ter za odgovarjanje nanje, pa tudi za roke
za predajo prosilca odgovorni driavi
Clanici.
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Or. en
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Predlog spremembe 342
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28)  Dolociti bi bilo treba posebna
pravila za primere visje sile, da se
driavam clanicam omogoci podaljsanje
rokov iz Uredbe (EU) XXX/ XXX
[upravljanje azila in migracij] pod
strogimi pogoji, kadar teh rokov zaradi
izrednih razmer ni mogoce upostevati.
Tako podaljSanje bi moralo veljati za
roke, dolocene za posiljanje zahtev za
sprejem in obvestil o ponovnem sprejemu
ter za odgovarjanje nanje, pa tudi za roke
za predajo prosilca odgovorni driavi
Clanici.

Predlog spremembe 343

Predlog spremembe

értano

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28) Dolociti bi bilo treba posebna
pravila za primere vi§je sile, da se drzavam
¢lanicam omogoci podaljSanje rokov iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij] pod strogimi pogoji, kadar teh
rokov zaradi izrednih razmer ni mogoce
upostevati. Tako podaljSanje bi moralo
veljati za roke, doloCene za posiljanje
zahtev za sprejem in obvestil o ponovnem
sprejemu ter za odgovarjanje nanje, pa tudi
za roke za predajo prosilca odgovorni
drzavi Clanici.

PE704.693v01-00

Predlog spremembe

(28)  Dolociti bi bilo treba posebna
pravila za primere vi§je sile, da se drzavam
¢lanicam omogo¢i podaljSanje rokov iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij] pod strogimi pogoji, kadar teh
rokov zaradi izrednih razmer ni mogoce
upostevati. Tako podaljSanje bi moralo
veljati za roke, doloCene za posiljanje
zahtev za sprejem in obvestil o ponovnem
sprejemu ter za odgovarjanje nanje, pa tudi
za roke za predajo prosilca odgovorni
drzavi ¢lanici ali sprejemnemu centru v
partnerski tretji driavi.

Or. en
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Predlog spremembe 344
Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Jorge Buxadé Villalba

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(28a) Komisija bi se morala dogovoriti s
tretjimi driavami, zlasti tistimi, ki so v
bliZini morebitnih kriznih obmodij, ki
lahko prosilcem za azil nudijo zascito, da
se bodo izognili Stevilnim tveganjem,
povezanim 7 medcelinskimi potmi.

Or. en

Predlog spremembe 345
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(28a) Direktiva XXX/ XXX/EU
[prenovljena direktiva o pogojih za
sprejem| Evropskega parlamenta in Sveta
bi se morala uporabljati za vse postopke,
ki jih ureja ta uredba.

Or. en

Predlog spremembe 346
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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(29)  Dolociti bi bilo treba tudi posebna Crtano
pravila za primere visje sile, da se

driavam Clanicam pod strogimi pogoji

omogoci podaljSanje rokov v zvezi g

registracijo proSenj za mednarodno

za$cito iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba

o0 azilnem postopku]. V teh primerih bi

morala ta driava ¢lanica proSnje za

mednarodno za$cito registrirati

najpozneje stiri tedne po vloZitvi.

Predlog spremembe 347

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej

Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29)  Dolociti bi bilo treba tudi posebna Crtano
pravila za primere visje sile, da se

driavam Clanicam pod strogimi pogoji

omogoci podaljSanje rokov v zvezi g

registracijo proSenj za mednarodno

za$cito iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba

o azilnem postopku]. V teh primerih bi

morala ta driava Elanica proSnje za

mednarodno za$cito registrirati

najpozneje $tiri tedne po vloZitvi.

Predlog spremembe 348
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29)  Dolociti bi bilo treba tudi posebna Crtano

PE704.693v01-00 152/180
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Or. en
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AM\1247895SL.docx



pravila za primere visje sile, da se
driavam Clanicam pod strogimi pogoji
omogoci podaljsanje rokov v zvezi 7
registracijo proSenj za mednarodno
zascito iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o0 azilnem postopku]. V teh primerih bi
morala ta driava Clanica proSnje za
mednarodno zas$cito registrirati
najpozneje stiri tedne po vloZitvi.

Or. en

Predlog spremembe 349
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(29)  Doloditi bi bilo treba tudi posebna Crtano
pravila za primere visje sile, da se

driavam Clanicam pod strogimi pogoji

omogoci podaljsanje rokov v zvezi 7

registracijo proSenj za mednarodno

zascito iz Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba

o0 azilnem postopku]. V teh primerih bi

morala ta driava Clanica proSnje za

mednarodno zas$cito registrirati

najpozneje stiri tedne po vloZitvi.

Or. en

Predlog spremembe 350
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(29) Dolociti bi bilo treba tudi posebna (29) Dolociti bi bilo treba tudi posebna
pravila za primere vi§je sile, da se drzavam pravila za primere vi§je sile, da se drzavam
¢lanicam pod strogimi pogoji omogoci ¢lanicam omogo¢i podaljSanje rokov v
podaljsanje rokov v zvezi z registracijo zvezi z registracijo prosenj za mednarodno
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prosenj za mednarodno zascito iz Uredbe
(EU) XXX/XXX [uredba o azilnem
postopku]. V teh primerih bi morala ta
drzava C¢lanica pro$nje za mednarodno
za$Cito registrirati najpozneje Stiri tedne po
vlozitvi.

Predlog spremembe 351
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30)  V takih primerih visje sile bi
morala zadevna driava ¢lanica uradno
obvestiti Komisijo, in po potrebi druge
driave Elanice, o svoji nameri, da bo
uporabila ustrezna odstopanja od teh
rokov, ter navesti natancne razloge za
predvideno uporabo teh odstopanj in
obdobje, v katerem se bodo uporabljala.

Predlog spremembe 352

za§¢ito 1z Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba
o azilnem postopku]. V teh primerih bi
morala ta drzava ¢lanica prosnje za
mednarodno zas¢ito registrirati najpozneje
Stiri tedne po vlozitvi.

Or. en

Predlog spremembe

értano

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej

Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30)  V takih primerih visje sile bi
morala zadevna drZava Clanica uradno
obvestiti Komisijo, in po potrebi druge
driave Clanice, o svoji nameri, da bo
uporabila ustrezna odstopanja od teh
rokov, ter navesti natancne razloge za
predvideno uporabo teh odstopanj in

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe

értano
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obdobje, v katerem se bodo uporabljala.

Or. en

Predlog spremembe 353
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30)  V takih primerih visje sile bi crtano
morala zadevna driava ¢lanica uradno

obvestiti Komisijo, in po potrebi druge

drave Elanice, o svoji nameri, da bo

uporabila ustrezna odstopanja od teh

rokov, ter navesti natancne razloge za

predvideno uporabo teh odstopanj in

obdobje, v katerem se bodo uporabljala.

Or. en
Predlog spremembe 354
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30)  V takih primerih visje sile bi (30)  DrZave ¢lanice, ki nameravajo
morala zadevna drZava ¢lanica uradno uporabiti odstopanja, bi morale uradno
obvestiti Komisijo, in po potrebi druge obvestiti druge drzave Clanice in Komisijo
drzave Clanice, o svoji nameri, da bo o svoji nameri, da bodo uporabile
uporabila ustrezna odstopanja od teh odstopanja od teh rokov, ter navesti razloge
rokov, ter navesti natancne razloge za za predvideno uporabo teh odstopanj in
predvideno uporabo teh odstopanj in obdobje, v katerem se bodo uporabljala.
obdobje, v katerem se bodo uporabljala.

Or. en
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Predlog spremembe 355

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(30)  V takih primerih visje sile bi (30)  V takih primerih vi§je sile lahko
morala zadevna drzava €lanica uradno zadevna drZava Clanica uradno obvesti
obvestiti Komisijo, in po potrebi druge Komisijo, in po potrebi druge drzave
drzave Clanice, o svoji nameri, da bo ¢lanice, o svoji nameri, da bo uporabila
uporabila ustrezna odstopanja od teh ustrezna odstopanja od teh rokov, ter
rokov, ter navesti natan¢ne razloge za navede natan¢ne razloge za predvideno
predvideno uporabo teh odstopanj in uporabo teh odstopanj in obdobje, v
obdobje, v katerem se bodo uporabljala. katerem se bodo uporabljala.

Predlog spremembe 356

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) V primerih visje sile, zaradi crtano

katerih drZava ¢lanica ne more izpolniti
obveznosti izvajanja solidarnostnih
ukrepov v rokih iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij]
in te uredbe, bi morala imeti ta drZava
¢lanica moznost, da Komisijo in druge
driave Clanice uradno obvesti o natancnih
razlogih, zaradi katerih meni, da se sooca
s takSnimi razmerami, in podaljSa Casovni
okvir za izvajanje solidarnostnih ukrepov.

Predlog spremembe 357
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
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Predlog spremembe
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) V primerih visje sile, zaradi
katerih drZava ¢lanica ne more izpolniti
obveznosti izvajanja solidarnostnih
ukrepov v rokih iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij]
in te uredbe, bi morala imeti ta driava
Clanica moznost, da Komisijo in druge
driave Clanice uradno obvesti o natancénih
razlogih, zaradi katerih meni, da se sooca
s takSnimi razmerami, in podaljSa casovni
okvir za izvajanje solidarnostnih ukrepov.

Predlog spremembe 358
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) V primerih vi§je sile, zaradi
katerih drZava ¢lanica ne more izpolniti
obveznosti izvajanja solidarnostnih
ukrepov v rokih iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij]
in te uredbe, bi morala imeti ta driava
Clanica moznost, da Komisijo in druge
driave ¢lanice uradno obvesti o natancnih
razlogih, zaradi katerih meni, da se sooca
s takSnimi razmerami, in podaljSa casovni
okvir za izvajanje solidarnostnih ukrepov.

Predlog spremembe 359

Predlog spremembe

értano

Or. en

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej

AM\1247895SL.docx
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Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) V primerih vi§je sile, zaradi
katerih drZava ¢lanica ne more izpolniti
obveznosti izvajanja solidarnostnih
ukrepov v rokih iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravijanje azila in migracij/
in te uredbe, bi morala imeti ta driava
¢lanica moznost, da Komisijo in druge
drZave ¢lanice uradno obvesti o natancnih
razlogih, zaradi katerih meni, da se sooca
s takSnimi razmerami, in podaljSa casovni
okvir za izvajanje solidarnostnih ukrepov.

Predlog spremembe 360

Predlog spremembe

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31)  V primerih vi§je sile, zaradi katerih
drzava ¢lanica ne more izpolniti obveznosti
1zvajanja solidarnostnih ukrepov v rokih iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij] in te uredbe, bi morala imeti ta
drzava ¢lanica moznost, da Komisijo in
druge drzave ¢lanice uradno obvesti o
natan¢nih razlogih, zaradi katerih meni, da
se sooca s takSnimi razmerami, in podaljSa
casovni okvir za izvajanje solidarnostnih
ukrepov.

PE704.693v01-00

SL

¢rtano
Or. en
Predlog spremembe
(31)  V primerih vi§je sile, zaradi katerih

drzava c¢lanica ne more izpolniti obveznosti
izvajanja solidarnostnih ukrepov v rokih iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [upravljanje azila
in migracij] in te uredbe, bi morala imeti ta
drzava ¢lanica moznost, da Komisijo in
druge drzave ¢lanice uradno obvesti o
natan¢nih razlogih, zaradi katerih meni, da
se sooca s takSnimi razmerami, in podaljSa
casovni okvir za izvajanje solidarnostnih
ukrepov. Komisija bi morala v dveh tednih
oceniti razmere v posamezni driavi Clanici
in odlociti, ali bi bilo treba podaljSati
Casovni okvir za solidarnostne ukrepe ali
ne.

Or. en

158/180 AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 361
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Kadar se drZava ¢lanica ne sooca
vec s primerom visje sile, bi morala o
prenehanju teh razmer ¢im prej obvestiti
Komisijo in po potrebi druge drZave
¢lanice. Roki, ki odstopajo od Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracijf, se ne bi smeli uporabljati za
nove prosnje za mednarodno zascito ali za
driavijane tretjih driav ali osebe brez
driavljanstva, pri katerih je bilo
ugotovljeno nezakonito prebivanje, po
datumu navedenega uradnega obvestila.
Po takem uradnem obvestilu bi bilo treba
uporabljati roke iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].

Predlog spremembe 362

crtano

Predlog spremembe

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Kadar se drZava Clanica ne sooca
vec s primerom visje sile, bi morala o
prenehanju teh razmer ¢im prej obvestiti
Komisijo in po potrebi druge drZave
Clanice. Roki, ki odstopajo od Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracij], se ne bi smeli uporabljati za
nove prosnje za mednarodno zascito ali za
driavljane tretjih driav ali osebe brez
driavljanstva, pri katerih je bilo

AM\1247895SL.docx
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ugotovljeno nezakonito prebivanje, po
datumu navedenega uradnega obvestila.
Po takem uradnem obvestilu bi bilo treba
uporabljati roke iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].

Predlog spremembe 363

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Kadar se drZava Clanica ne sooca
vec s primerom visje sile, bi morala o
prenehanju teh razmer ¢im prej obvestiti
Komisijo in po potrebi druge drZave
¢lanice. Roki, ki odstopajo od Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracijf, se ne bi smeli uporabljati za
nove prosnje za mednarodno zascito ali za
drZavijane tretjih driav ali osebe brez
driavljanstva, pri katerih je bilo
ugotovljeno nezakonito prebivanje, po
datumu navedenega uradnega obvestila.
Po takem uradnem obvestilu bi bilo treba
uporabljati roke iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].

Predlog spremembe 364

Crtano

Predlog spremembe

Or. en

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej

Kovarik

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Kadar se driava ¢lanica ne sooca
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vec s primerom visje sile, bi morala o
prenehanju teh razmer ¢im prej obvestiti
Komisijo in po potrebi druge drZave
¢lanice. Roki, ki odstopajo od Uredbe
(EU) XXX/XXX [upravljanje azila in
migracijf, se ne bi smeli uporabljati za
nove prosnje za mednarodno zascito ali za
drZavijane tretjih driav ali osebe brez
driavljanstva, pri katerih je bilo
ugotovljeno nezakonito prebivanje, po
datumu navedenega uradnega obvestila.
Po takem uradnem obvestilu bi bilo treba
uporabljati roke iz Uredbe (EU)
XXX/XXX [uredba o azilnem postopku].

Predlog spremembe 365

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Kadar se drzava ¢lanica ne sooca
vec€ s primerom visje sile, bi morala o
prenehanju teh razmer ¢im prej obvestiti
Komisijo in po potrebi druge drzave
¢lanice. Roki, ki odstopajo od Uredbe (EU)
XXX/XXX [upravljanje azila in migracij],
se ne bi smeli uporabljati za nove proSnje
za mednarodno zascito ali za drzavljane
tretjih drzav ali osebe brez drZavljanstva,
pri katerih je bilo ugotovljeno nezakonito
prebivanje, po datumu navedenega
uradnega obvestila. Po takem uradnem
obvestilu bi bilo treba uporabljati roke iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopkul].

Predlog spremembe 366

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(32) Kadar se drzava ¢lanica ne sooca
ve¢ s primerom visje sile, lahko o
prenehanju teh razmer obvesti Komisijo in
po potrebi druge drzave ¢lanice. Roki, ki
odstopajo od Uredbe (EU) XXX/XXX
[upravljanje azila in migracij], se ne bi
smeli uporabljati za nove prosnje za
mednarodno zascito ali za drzavljane tretjih
drzav ali osebe brez drZavljanstva, pri
katerih je bilo ugotovljeno nezakonito
prebivanje, po datumu navedenega
uradnega obvestila. Po takem uradnem
obvestilu bi bilo treba uporabljati roke iz
Uredbe (EU) XXX/XXX [uredba o
azilnem postopkul].

Or. en
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Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33)  V podporo driavam clanicam, ki crtano
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve,

bi bilo treba zagotoviti financno podporo

iz proracuna EU.

Or. en

Predlog spremembe 367
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33)  V podporo driavam clanicam, ki crtano
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve,

bi bilo treba zagotoviti financno podporo

iz proracuna EU.

Or. en

Predlog spremembe 368
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(33)  V podporo drzavam ¢lanicam, ki (33)  V podporo drzavam ¢lanicam, ki
1zvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi 1zvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi
bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz bilo treba zagotoviti finan¢no podporo in
prora¢una EU. podporo v zvezi 7 zmogljivostmi 1z

proracuna EU. Da bi pokazali solidarnost 7
driavami Clanicami na zunanjih mejah

PE704.693v01-00 162/180 AM\1247895SL.docx



Predlog spremembe 369
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(33) Vpodporo driavam élanicam, ki
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve,

bi bilo treba zagotoviti finanéno podporo
iz proracuna EU.

AM\1247895SL.docx

Unije in jim zagotovili enake
konkurencne pogoje, bi bilo treba objekte,
ki se uporabljajo za sprejem oseb, ki
prosijo za mednarodno zascito,
solidarnost s premestitvijo in razSirjeni
postopek na meji v celoti financirati v
skladu 7 Uredbo (EU) 2021/1147
Evropskega parlamenta in Sveta.%* To bi
moralo vkljucevati gradnjo, delovanje in
obnovo nujnih objektov za izredne
razmere, potrebnih za uporabo te uredbe,
v skladu s standardi iz Direktive
XXX/XXX/EU [prenovljena direktiva o
pogojih za sprejem].

6a Uredba (EU) 2021/1147 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 7. julija 2021 o
vzpostavitvi Sklada za azil, migracije in
vkljucevanje (UL L 251, 15.7.2021, str. 1).

Or. en

Predlog spremembe

(33)  Kadar drZava Clanica v izrednih
razmerah potrebuje financno in tehnicno
podporo ter podporo v zvezi g
zmogljivostmi na podrocju azila in
sprejema, bi morale ustrezne agencije EU,
ki delujejo v okviru svojih pristojnosti,
zadevni driavi ¢lanici ter njenim
nacionalnim, regionalnim in lokalnim
organom nemudoma zagotoviti ustrezno
podporo, razpoloZljiva nujna sredstva EU
pa bi bilo treba v celoti izkoristiti. Vsaka
podpora, zagotovljena v skladu s to
uredbo, dopolnjuje obstojeco podporo EU
in se k njej doda, vkljucno s podporo
agencij EU in s financiranjem EU.
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Predlog spremembe 370

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) V podporo drzavam c¢lanicam, ki
1zvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi
bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz
prorac¢una EU.

Predlog spremembe 371
Nadine Morano

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) 'V podporo drzavam ¢lanicam, ki
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi
bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz
proracuna EU.

Predlog spremembe 372
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) 'V podporo drzavam ¢lanicam, ki
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi

PE704.693v01-00

164/180

Predlog spremembe

(33) V podporo drzavam ¢lanicam, pa
tudi regionalnim in lokalnim organom, ki
izvajajo solidarnostni ukrep premestitve, bi
bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz
proracuna EU.

Or. en

Predlog spremembe

(33) 'V podporo drzavam ¢lanicam, ki
izvajajo solidarnostni ukrep prostovoljne
premestitve, bi bilo treba zagotoviti
finan¢no podporo iz prora¢una EU.

Or. fr

Predlog spremembe

(33) 'V podporo drzavam ¢lanicam, ki
izvajajo katerikoli solidarnostni ukrep, bi

AM\1247895SL.docx



bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz bilo treba zagotoviti finan¢no podporo iz
proracuna EU. proracuna EU.

Or. en

Predlog spremembe 373
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33a) Glede na to, da kriza na podrocju
azila in migracij na zunanjih mejah
zadeva Unijo kot celoto, bi morala imeti
driava clanica v kriznih razmerah na
voljo vse moZnosti podpore Unije. Ta
podpora bi morala pomeniti vecjo viogo
agencij EU, zlasti Agencije Evropske
unije za azil ter Evropske agencije za
mejno in obalno straZo, pri katerih lahko
Komisija 7 izvedbenim aktom, sprejetim
na podlagi te uredbe, zacne z napotitvijo
njunih podpornih nalog v drZavi ¢lanici,
ki se sooca s krizo. Agencije EU bi morale
dati prednost svoji operativni in tehnic¢ni
podpori zadevni driavi ¢lanici.

Or. en

Predlog spremembe 374
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(33a) DrZavi ¢lanici, ki se sooca 7
izrednimi razmerami na podrocju azila, bi

bilo treba na zahtevo zagotoviti financno
in tehnic¢no podporo ter podporo v zvezi
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zmogljivostmi Agencije za azil ter dodatna
nujna sredstva, ki bi morala dopolnjevati
obstojece financiranje in podporo ter se
temu dodati. To financiranje bi moralo
vkljucevati financiranje operacij iskanja
in re§evanja. Dodatno nujno financiranje
bi moralo biti pogojeno s tem, da driava
Clanica spoStuje temeljne pravice
driavljanov tretjih driav.

Or. en

Predlog spremembe 375
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33b) Kadar povecane podporne naloge
agencij EU v skladu s to uredbo pomenijo
preveliko breme za njihov proracun, bi
morala Komisija to upoStevati pri njihovi
letni reviziji proracuna.

Or. en

Predlog spremembe 376
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33¢c) Zaradi koordinacije in optimizacije
kriznih ukrepov iz te uredbe bi moral
koordinator EU za krize, ki ga imenuje
Komisija, te usklajevati in pomagati pri
njihovem izvajanju. Koordinator EU za
krize bi moral zlasti vipostaviti kulturo
pripravljenosti in odpornosti med

PE704.693v01-00 166/180 AM\1247895SL.docx

SL



Predlog spremembe 377

drZavami Clanicami. Ko zacne veljati ta
uredba, bi bilo treba koordinatorju EU za
krize podeliti dodatna pooblastila za
usklajevanje kriznih ukrepov iz te uredbe
v sodelovanju s Komisijo in agencijami
EU. Koordinator EU za krize bi moral
spodbujati usklajene delovne metode za
preverjanje kakr$nih koli pomembnih
povezayv 7 nekaterimi driavami ¢lanicami
za osebe, upravicene do premestitve, ter za
opredelitev in usklajevanje dodane
vrednosti, ki jo lahko drZave ¢lanice
zagotovijo v postopku kriznega
upravljanja na podrocju vracanja.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 378

Predlog spremembe

(33d) Kadar koordinator EU za krize
meni, da driava ¢lanica ne more
zagotoviti ustreznih sprejemnih
zmogljivosti za osebe, ki prosijo za
mednarodno zas$cito v skladu 7 Direktivo
XXX/XXX/EU [prenovljena direktiva o
pogojih za sprejem], bi bilo treba driave
¢lanice spodbujati, naj zagotovijo pomoc z,
materialnimi sredstvi iz mehanizma Unije
na podrocju civilne za$cite. Koordinator
EU za krize lahko predlaga, naj se
nekatere kategorije sprejemnih objektov
in zmogljivosti za upravljanje migracij
vkljucijo v rezervo rescEU.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

AM\1247895SL.docx

167/180 PE704.693v01-00

SL



SL

Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 379

Predlog spremembe

(33e) Komisija bi morala biti v
sodelovanju s koordinatorjem EU za krize
odgovorna za stalno spremljanje, ali so
ukrepi, uvedeni s to uredbo, Se vedno
potrebni. Ti ukrepi bi se morali Se naprej
uporabljati, dokler Komisija ne ugotovi,
da so se krizne razmere v drZavi Clanici
koncale. Zato lahko Svet Komisijo pozove,
naj ukrepa.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(34)  Za zagotovitev enotnih pogojev

izvajanja te uredbe bi bilo treba na

Komisijo prenesti izvedbena pooblastila.

Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v
skladu 7 Uredbo (EU) $t. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta®.

Predlog spremembe

Crtano

26 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 16. februarja
2011 o dolocitvi splosSnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drZave ¢lanice
nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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Predlog spremembe 380

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(34)  Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila.
Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v
skladu 7 Uredbo (EU) st. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta?'.

26 Uredba (EU) $t. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 16. februarja
2011 o dolocitvi splo$Snih pravil in nacel,
na podlagi katerih drZave Clanice
nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

Predlog spremembe 381
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(34)  Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila.
Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v
skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta?s.

26 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 16. februarja
2011 o dolocitvi splosSnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drZave ¢lanice
nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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Predlog spremembe 382
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(34)  Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila.
Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v
skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta®s.

26 Uredba (EU) 3t. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 16. februarja
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Or. en

Predlog spremembe

(34)  Da bi omogocili potrebno
prilagoditev pravil o azilnih postopkih ter
solidarnosti, bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov v
skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o delovanju
Evropske unije v zvezi z odlocCitvijo o
izrednih razmerah, tudi, ko se te zacnejo
in koncajo, prispevki za premestitev v
izrednih razmerah, vzpostavitvijo ali
spremembo solidarnostnega sklada in
opredelitvijo kategorij, ki so upravicene
do mednarodne za$Cite prima facie ter
statusa takojSnje za$cite. Zlasti je
pomembno, da se Komisija pri svojem
pripravljalnem delu ustrezno posvetuje,
vkljucno na ravni strokovnjakov, in da se
ta posvetovanja izvedejo v skladu z naceli,
doloCenimi v Medinstitucionalnem
sporazumu 7 dne 13. aprila 2016 o boljsi
pripravi zakonodaje'. Za zagotovitev
enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov Evropski parlament in
Svet zlasti prejmeta vse dokumente
socasno s strokovnjaki iz drZav Clanic,
njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no
lahko udeleZujejo sestankov strokovnih
skupin Komisije, ki zadevajo pripravo
delegiranih aktov.

1a Medinstitucionalni sporazum med
Evropskim parlamentom, Svetom
Evropske unije in Evropsko komisijo

o0 boljsi pripravi zakonodaje (UL L 123,
12.5.2016, str. 1).
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2011 o dolocitvi sploSnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drZave ¢lanice
nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

Predlog spremembe 383

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(34) Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila.
Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v
skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta?S.

26 Uredba (EU) $t. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. februarja
2011 o dolocitvi splosnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo
izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije
(UL L 55,28.2.2011, str. 13).

Predlog spremembe 384
Nadine Morano

AM\1247895SL.docx

Predlog spremembe

(34) Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila v
zvezi s sprejetiem odlocitve o izrednih
razmerah in opredelitvijo kategorij,
upravicenih do mednarodne zascite prima
facie. V skladu z naceli, dolo¢enimi v
Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13.
aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje,
bi moral biti Evropski parlament enako
kot Svet vkljucen v pripravo delegiranih
aktov ter imeti enak dostop do sej in
dokumentov. Ta pooblastila bi bilo treba
izvajati v skladu z Uredbo (EU) st.
182/2011 Evropskega parlamenta in
Sveta?s .

26 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. februarja
2011 o dolo¢itvi splosnih pravil in nacel,
na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo
izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije
(UL L 55,28.2.2011, str. 13).

Or. en
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojsnje
zaScite.

Predlog spremembe 385
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojsnje
zaScite.

Predlog spremembe 386

értano

értano

Predlog spremembe

Predlog spremembe

Or. fr

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju

PE704.693v01-00

crtano

172/180

Predlog spremembe

AM\1247895SL.docx



in za sproZitev priznanja statusa takojsSnje
zaScite.

Predlog spremembe 387
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojsnje
zaScite.

Predlog spremembe 388

értano

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojsnje
zascite.

Predlog spremembe 389

értano

Or. en
Predlog spremembe

Or. en
Predlog spremembe

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojSnje
zascite.

Predlog spremembe 390

Predlog spremembe

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za dolocitev, da morajo drZave ¢lanice
uporabiti poenostavljene in hitre

postopke.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
in za sproZitev priznanja statusa takojSnje
zascite.

Predlog spremembe 391

Predlog spremembe

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju.

Or. en

Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos), Beata Kempa

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah, za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju

PE704.693v01-00
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Predlog spremembe

(35) Postopek obravnave bi bilo treba
uporabiti za sprejetje solidarnostnih
ukrepov v kriznih razmerah za odobritev
uporabe postopkovnih pravil o odstopanju
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in za sprozitev priznanja statusa takojsSnje
zascite.

Predlog spremembe 392

in za sprozitev priznanja statusa takojsSnje
in ¢asovno dolocene zascite.

Or. en

Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) Komisija bi morala na podlagi
ustrezno utemeljenih nujnih razlogov
zaradi kriznih razmer v driavah clanicah
sprejeti izvedbene akte, ki se zacnejo
uporabljati takoj.

Predlog spremembe 393
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) Komisija bi morala na podlagi
ustrezno utemeljenih nujnih razlogov
zaradi kriznih razmer v driavah clanicah
sprejeti izvedbene akte, ki se zacnejo
uporabljati takoj.

Predlog spremembe 394
Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

AM\1247895SL.docx
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(36) Komisija bi morala na podlagi (36) Komisija bi morala na podlagi
ustrezno utemeljenih nujnih razlogov ustrezno utemeljenih nujnih razlogov
zaradi kriznih razmer v driavah &lanicah zaradi izrednih razmer v zadevni drZavi
sprejeti izvedbene akte, ki se zaénejo ¢lanici sprejeti delegirane akte, ki se
uporabljati takoj. zacnejo uporabljati takoj.

Or. en

Predlog spremembe 395
Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Cornelia Ernst, Pernando Barrena
Arza, Malin Bjork, Sira Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(36a) Ob upostevanju, kako pomembno
je ¢im hitrejSe ugotavljanje krsitev
pravnega reda EU na podrocju azila, bi
morala Komisija stalno spremljati
morebitne krsitve in letno porocati o
izvajanju pravnega reda EU na podrocju
azila v vsaki driavi ¢lanici. Komisija bi
morala v primeru neskladnosti zaceti
postopke za ugotavljanje krsitev. V
izrednih razmerah bi bilo treba posebno
pozornost nameniti dostopu do azilnega
postopka na ozemlju EU in na zunanjih
mejah EU, izpolnjevanju obveznosti
drugih drZav Clanic glede premestitev in
skladnosti 7 direktivo o pogojih za
sprejem.

Or. en

Predlog spremembe 396
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in uposteva nacela, ki jih priznava Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah,
zlasti sposStovanje ¢lovekovega
dostojanstva, pravico do Zivljenja,
prepoved mucenja ter neCloveskega ali
poniZujocega ravnanja ali kaznovanja,
pravico do azila in zascite v primeru
odstranitve, izgona ali izrocitve. Uredbo bi
bilo treba izvajati v skladu 7 Listino in
sploSnimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vkljucno z za$cito
beguncev, obveznostmi na podrocju
clovekovih pravic in prepovedjo vracanja.

Predlog spremembe 397

Predlog spremembe

(37)  Tauredba sposStuje temeljne pravice
in nacela, zlasti spoStovanje ¢lovekovega
dostojanstva, pravico do Zivljenja,
prepoved mucenja ter neCloveskega ali
poniZujocega ravnanja ali kaznovanja.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in uposteva nacela, ki jih priznava Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah, zlasti
spostovanje ¢lovekovega dostojanstva,
pravico do Zivljenja, prepoved mucenja ter
necloveskega ali poniZujocega ravnanja
ali kaznovanja, pravico do azila in za$cite
v primeru odstranitve, izgona ali izrocitve.
Uredbo bi bilo treba izvajati v skladu z
Listino in splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vkljucno 7 zascito
beguncev, obveznostmi na podrocju
clovekovih pravic in prepovedjo vracanja.

Predlog spremembe 398

AM\1247895SL.docx
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Predlog spremembe

(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in nacela, ki jih priznava Listina Evropske
unije o temeljnih pravicah, vkljucno s
pravico do varnosti evropskih driavljanov.
Uredbo bi bilo treba izvajati v skladu z
Listino in splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava.

Or. en
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Damian Boeselager

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in upoSteva nacela, ki jih priznava Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah, zlasti
spostovanje ¢lovekovega dostojanstva,
pravico do Zivljenja, prepoved mucenja ter
necloveskega ali ponizujoCega ravnanja ali
kaznovanja, pravico do azila in zasc¢ite v
primeru odstranitve, izgona ali izrocitve.
Uredbo bi bilo treba izvajati v skladu z
Listino in splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vklju¢no z zas¢ito
beguncev, obveznostmi na podro¢ju
¢lovekovih pravic in prepovedjo vracanja.
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(37) Tauredba spostuje temeljne
pravice, ki jih zagotavlja pravo EU in
mednarodno pravo, tudi Listina Evropske
unije o temeljnih pravicah. Namen te
uredbe je zlasti zagotoviti polno
spoStovanje ¢lovekovega dostojanstva,
pravico do Zivljenja, prepoved mucenja ter
necloveskega ali ponizujocega ravnanja ali
kaznovanja, pravico do azila in za$¢ite v
primeru odstranitve, izgona ali izrocitve.
Uredbo bi bilo treba izvajati v skladu z
Listino in splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vklju¢no z zas¢ito
beguncev, obveznostmi na podro¢ju
¢lovekovih pravic in prepovedjo vracanja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in upoSteva nacela, ki jih priznava Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah, zlasti
spostovanje ¢lovekovega dostojanstva,
pravico do Zivljenja, prepoved mucenja ter
necloveskega ali ponizujocega ravnanja ali
kaznovanja, pravico do azila in zasc¢ite v
primeru odstranitve, izgona ali izrocitve.
Uredbo bi bilo treba izvajati v skladu z
Listino in splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vklju¢no z zas¢ito
beguncev, obveznostmi na podroc¢ju
¢lovekovih pravic in prepovedjo vracanja.
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(37) Ta uredba spostuje temeljne pravice
in upoSteva nacela, ki jih priznava Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah, zlasti
spoStovanje ¢lovekovega dostojanstva,
pravico do Zivljenja, nacelo otrokove
koristi, prepoved mucenja ter necloveskega
ali poniZujocega ravnanja ali kaznovanja,
pravico do azila in zascite v primeru
odstranitve, izgona ali izro€itve. Uredbo bi
bilo treba izvajati v skladu z Listino in
splo$nimi naceli prava Unije ter
mednarodnega prava, vklju¢no z zascito
beguncev, obveznostmi na podrocju
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¢lovekovih pravic in prepovedjo vracanja.
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(37a) DrZave ¢lanice bi morale pri
uporabi te uredbe spoStovati svoje
mednarodne obveznosti do oseb brez
driavljanstva, vkljucno s Konvencijo o
statusu oseb brez drZavljanstva, podpisano
v New Yorku 28. septembra 1954, in
obveznosti v skladu 7 drugimi instrumenti
mednarodnega prava o ¢lovekovih
pravicah. Po potrebi bi bilo treba osebe
brez drZavljanstva obravnavati loc¢eno od
driavljanov tretjih driav, ob ustreznem
upostevanju njihovih posebnih potreb po
za$citi.
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Predlog spremembe

(37a) DrZave Clanice bi morale pri
uporabi te uredbe spostovati svoje
mednarodne obveznosti do oseb brez
driavljanstva, vkljucno s Konvencijo o
statusu oseb brez driavljanstva, podpisano
v New Yorku 28. septembra 1954, in
obveznosti v skladu z drugimi instrumenti
mednarodnega prava o clovekovih
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pravicah. Po potrebi bi bilo treba osebe
brez drZavljanstva obravnavati loc¢eno od
driavljanov tretjih driav, ob ustreznem

upostevanju njihovih posebnih potreb po
za$citi.

Or. en
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